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Jun cha'an Teoéfilo

Cabalob tsi' ts'ijbayob chuqui

tac tsa' ts'actiyi ti isujm ti lac
tojlel. 2Lajal tsi' ts'ijbayob bajche'
tsi' cantesayonla jini tsa' ba i
q'ueleyob c'alal ti' cajibal. Jifiobach
mu' ba i subob jini t'an. 3Jini
cha'an che' ba tsa' ujti c fia'tan
ti toj i sujmlel pejtelel chuqui tsa'
ujti c'alal ti' cajibal, jofion ja'el
tsac fia'ta uts'at mic ts'ijbubefiet ti
quepeciia, uts'at ba Tedéfilo. 4Wolic
ts'ijbubefiet ili jun cha'an ma' wen
can i sujmlel jini tsa' ba subentiyet.

Angel tsi' wan ala mi caj
i yilan pafiimil Juan

5Ti' yorajlel Herodes, jini rey ti
Judea, an motomaj i c'aba' Zacarias
lajal ba i ye'tel bajche' Abias. An
i yijham Zacarfas i c'aba' Elisabet,
loq'uem ba ti' p'olbal Aarén. $Tojob
ti' tojlel Dios ti cha'ticlel. Ts'acal
tsi' jac'ayob pejtelel i subal lac
Yum yic'ot i mandar. 7 Ma'afiobic
i yalobil, come to'o wa'al jach ba
x'ixic jini Elisabet. Cabalix i jabilel
ti cha'ticlel.

8Zacarias tsi' cha'le i ye'tel ti
motomaj ti' tojlel Dios che' an ti'
wenta. °Come i tilel mi' cha'lefiob

yajcaya che' mi' q'uexob i ba jini
motomajob. Tsa' ochi ti' wenta
Zacarias cha'an mi' yochel ti'
Templo lac Yum cha'an mi' pul pom.
10pejtelel winicob x'ixicob anob

ti jumpat. Woli' pejcafiob Dios ti'
yorajlel che' mi' pulel pom.

" Tsa' tsictiyi ti' wut Zacarias i
yéangel lac Yum, wa'al ti' fioj ba'an i
pulantib pom. 2Tsiltsilfia Zacarias
che' ba tsi' q'uele. Tsa' wen caji
ti bag'uen. 13Jini dngel tsi' sube:
Mach a cha'len baq'uen Zacarias,
come tsa' ubinti a woracién. Mi caj i
tsictiyel i yalobil a wijfiam Elisabet.
Mi caj i yilan pafiimil ch'iton ba a
walobil. Mi caj a wotsaben i c'aba’
Juan. "Tijicfia mi caj a wubin. Mi
caj i iuc'an a pusic'al. Tijicfia jax mi
caj i yubifiob cabalob che' mi yilan
pafiimil a walobil. 15Come fiuc
mi caj i q'uejlel a walobil ti' tojlel
Dios. Ma'anic mi caj i jap vino mi
lembal. C'alal che' cantabil, but'ul
ti Ch'ujul ba Espiritu mi caj i yajiel.
16Mi caj i yaq'ueiiob i sutq'uin i ba
cabal israelob cha'an mi' fiopob
i Yum Dios. 7Mi caj i majlel a
walobil fiaxan ti' tojlel Lac Yum.
Lajal i ye'tel yic'ot i p'atalel bajche'
Elias. Mi caj i yaq'uefiob i pusic'al
tatalob cha'an mi' c'uxbifiob i
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yalobil. Mi caj i yaq'uefiob i pusic'al
xfilusa mandarob cha'an mi' tajob
i fa'tabal lajal bajche' jini tojo' ba.
Che' jini mi caj i yaq'uefiob winicob
x'ixicob i chajpafiob i pusic'al
cha'an lac Yum. Che' tsi' yala jini
angel.

18Zacarias tsi' sube jini dngel:
¢Bajche' mi caj c fia'tan mi isujm
jini? Jofion fioxonix. Anix cabal i
jabilel quijiam ja'el, che'en. 19 Jini
angel tsi' sube: Jofion Gabrielon.
Afon ti' tojlel Dios. Chocbilon tilel
cha'an mic pejcafiet cha'an mic
subefiet jini wen t'an. 20 Awilan,
mi caj a wochel ti uma'. Ma'anic
mi caj a mejlel ti t'an c'alal ti jini
q'uin che' mi' yujtel jini tsa' ba c
subeyet. Come ma'anic tsa' fiopo ¢
t'an cha'an jini mu' ba caj ti ujtel
che' ti' yorajlel, che'en jini dngel.
21Che' ba woli' chan pijtafiob
Zacar{as jini winicob x'ixicob, tsi'
c'ajtibeyob i ba chucoch tsa' chan
jale Zacarias ti Templo. 22Che' ba
tsa' loq'ui tilel Zacarias, ma'anic tsa'
mejli i pejcafiob. Tsi' fia'tayob an
chuqui tsi' q'uele Zacarias ti Templo
ch'oyol ba ti panchan. Tsa' jach i
pejcayob ti' c'ab. Tsa' cale ti x'uma'.
23Che' ba tsa' ujti i mel i ye'tel, tsa'
majli Zacarias ti' yotot. 24Ti wi'il
tsa' caji i cantan i yalobil Elisabet.
Jo'p'ejl uw ma'anic tsa' majli
ba'an i pi'alob. 25Tsi' yala: Tsa'ix i
coltayon ¢ Yum. Tsi' yac'a ti lajmel ¢
wajlentel ti' tojlel winicob x'ixicob,
che'en.

Angel tsi' wan ala mi caj
i yilan pafiimil Jestis
26Ti' wacp'ejlel uw Dios tsi' choco
tilel jini &ngel Gabriel ti jump'ejl
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tejclum ya' ti Galilea i c'aba’
Nazaret. 27 Tsa' tili jini d4ngel ba'an
juntiquil tsijib xch'oc c'ajtibil ba i
cha'an José. Jini José loq'uem ti'
p'olbal David. I c'aba' jini xch'oc
Maria. 28 Che' ba tsa' ochi dngel
ya' ba'an Maria tsi' sube: Cotafiet.
Uts'at woli' q'uelet Dios. An lac
Yum a wic'ot. X'ixicob mi caj i
subob a fiuclel, che'en.

2 Tsiltsilfia jax i pusic'al Maria
che' ba tsi' q'uele jini 4ngel. Tsa'
caji ti t'an ti' pusic'al cha'an jini
tsa' ba i yala &ngel. 30Jini dngel
tsi' sube: Mach ma' cha'len baq'uen,
Maria, come uts'at woli' q'uelet
Dios. 3'Mi caj a cantan alal. Mi caj
i yilan pafiimil ch'iton ba a walobil.
Mi caj a wotsaben i c'aba' Jesus.
32Mi caj i q'uejlel ti Auc. Mi caj i
pejcantel ti' Yalobil jini C'ax Nuc
ba. Lac Yum Dios mi caj i yaq'uen
i ye'tel ti Rey ti' q'uexol i fiojte'el,

i c'aba' David. 33Mi caj i cha'len i
ye'tel ti Rey ti' tojlel i p'olbal Jacob
ti pejtelel ora. Ma'anic mi caj i jilel
i yumantel, che'en jini dngel.
34Maria tsi' sube jini dngel:
¢Bajche' mi caj i yujtel jini? come
maxto anic winic quic'ot, che'en.
35Jini 4ngel tsi' sube: Mi caj i
yochel jini Ch'ujul ba Espiritu ti
a tojlel. I p'atalel jini C'ax Nuc
Ba mi caj i moset. Jini cha'an jini
ch'ujul ba alal mu' ba caj i yilan
pafimil mux i pejcantel ti' Yalobil
Dios. 36 Awilan, a pi'al Elisabet ja'el
wolix i cantan ch'iton ba i yalobil,
anquese cabalix i jabilel. Wacp'ejlix
uw woli' cantan alal jini tsa' ba ajli
ti to'o wa'al jach ba x'ixic. 37 Come
ma'anic chuqui mach mejlic i
mel Dios. Che' tsi' yala jini dngel.
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38Maria tsi' yala: Jofion x'e'telon
i cha'an lac Yum. La' melbenticon
che' bajche' tsa' wala, che'en. Tsa'
loq'ui majlel 4ngel ba'an Maria.

Maria tsa' majil i jula'tan Elisabet
39Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin tsa' caji ti xambal Maria. Tsi'

se'fiu majlel i ba ti wits c'alal ti
jump'ejl tejclum ya' ti Juda. 40Tsa!
ochi ti' yotot Zacarfas. Tsi' yaq'ue
cortesia Elisabet. 4! Che' ba tsi'
yubibe i t'an Maria jini Elisabet, jini
alal cantabil ba i cha'an Elisabet
tsats tsi' fiijca i ba ti' fiac' i fa'. Tsa'
bujt'i Elisabet ti Ch'ujul ba Espiritu.
42Tsa' caji i cha'len c'am ba t'an: Mi
caj a sujbel ti fiuc cha'an x'ixicob.
Mi caj i sujbel ti fiuc jini alal
cantabil ba a cha'an. 43¢(Nucon ba
cha'an mi' jula'tafion i fia' c Yum?
44 Awilan che' ba tsa' ochi a t'an

tic chiquin, jini alal cantabil ba ¢
cha'an tsats tsi' fiijca i ba cha'an i
tijicfiayel. 43 Tijichayet cha'an tsa'
fiopbe i t'an lac Yum mu' ba caj i
ts'actiyel, che'en Elisabet.

I c'ay Maria

46Maria tsi' yala: Mic sub i
fiuclel lac Yum ti pejtelel c pusic'al.
47Tijicha c ch'ujlel cha'an Dios
Xcoltaya ¢ cha'an. 48Dios tsi' q'uele
mach fluquic jini x'e'tel i cha'an.
Come awilan, winicob x'ixicob
yic'ot i p'olbalob ti lajm ti lajm
mi caj i yalob tijiciayon. 4°Come
jini Am ba i P'atalel tsi' melbeyon
chuqui tac fiuc. Ch'ujul i c'aba.
50Mi' p'untan winicob x'ixicob
yic'ot i yalobilob mu' ba i bac'fiafiob
Dios. 51Tsa'ix i pasa i p'atalel i
c'ab yic'ot fiuc ba i melbal. Tsi'
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pucu majlel jini tsa' ba i q'ueleyob
i ba ti fiuc ti' bajfiel fia'tabal.

52Tsi' chilbeyob i ye'tel jini tsa'

ba buchleyob ti fiuc ba i ye'tel.

Tsi' yaq'ueyob i fiuclel jini mach

ba fiucobic. 53Tsi' lajmesabeyob i
wi'fial jini wi'fiayo' ba yic'ot cabal
chuqui tac wen. To'ol che jach tsi'
choco majlel jini wen chumulo'

ba. 34Tsi' colta israelob, i winicob,
cha'an c'ajal i cha'an bajche' yom

i p'untafiob, 55che' bajche' tsi'
pejcayob lac fiojte'el Abraham yic'ot
pejtelel i p'olbal, che'en Maria.
56Ya' to tsa' jal'a Maria che' bajche'
uxp'ejl uw yic'ot Elisabet. Ti wi'il
tsa' sujti ti' yotot.

Tsi' yila pafiimil Juan
tsa' ba i yac'a ch'amja’

57Tsa' c'oti i yorajlel cha'an mi'
yilan pafiimil i yalobil Elisabet. Tsi'
yac'A ti pafiimil ch'iton ba i yalobil.
581 pi'alob ti chumtal yic'ot i pi'alob
Elisabet tsi' yubiyob bajche' Dios tsi'
p'unta Elisabet. Tijicfiayob i pusic'al
yic'ot Elisabet.

59Ti' waxacp'ejlel q'uin tsa'
tiliyob cha'an mi' tsepbentel* i
pachalel jini alal ch'iton. Yom
i yotsabenob i c'aba' Zacarias ti'
q'uexol i tat. 89Pero i fia' jini alal tsi'
subeyob: Mach che'ic yom. Mi caj
i yotsabentel i c'aba' Juan, che'en.
611 pi'alob tsi' subeyob Elisabet:
Ma'anic a pi'alob am ba i c'aba' ti
Juan, mi juntiquilic, che'ob. 62Tsa'
caji i pejcafnob Zacarias ti' c'ab
cha'an mi' c'ajtibefiob bajche' yom
i yotsaben i c'aba' i yalobil. 63 Tsi!'
c'ajti jun. Tsi' ts'ijba: I c'aba'ach
Juan. Che' tsi' ts'ijba. Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al ti pejtelob. 4Ti
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ora tsa' cha' caji ti t'an. Tsa' jijti i

yac' Zacarias. Tsi' subu i fiuclel Dios.

65Tsa' cajiyob ti baq'uen pejtelel

i pi'alob ti chumtal. Ti pejtelel

wits ya' ti Judea tsa' caji ti sujbel
pejtelel ili tsa' ba ujti. 66 Pejtelel tsa'
ba i yubiyob tsi' lotoyob ti' pusic'al.
Tsi' yalayob: ¢Chuqui mi caj i
cha'len jini alal? che'ob. Tsa' tsictiyi
i p'atalel lac Yum yic'ot.

Tsi' subu t'an Zacarias
67Zacarfas, i tat jini alal, tsa'

bujt'i ti Ch'ujul ba Espiritu. Tsa'
caji ti subt'an. Tsi' yala: 68La’
sujbic ti fiuc lac Yum Dios, i Dios
Israel. Tsa'ix tili ba'an i cha'afio'
ba. Tsa'ix i mafayob. 69 Tsa'ix i
yaq'ueyonla p'atal ba Xcoltaya
loq'uem ba ti' p'olbal David, x'e'tel
ba i cha'an. 7°Che'ach tsi' cha'le
t'an Dios yic'ot ch'ujul ba x'alt'afiob
i cha'an ti wajali. 7' Dios tsi' yala
mi caj laj coltantel loq'uel ti' c'ab
laj contrajob yic'ot ti' c'ab pejtelel
mu' ba i ts'a'lefionla. 72Che' jini mi
caj i p'untafionla che' bajche' tsi'
subeyob lac fiojte'el. Mi caj i ha'tan
jini ch'ujul ba xuc'ul ba t'an 73che’
bajche!' tsi' sube lac tat Abraham
ba' ora tsi' wa'choco i t'an. #Mi
caj i yaq'uefionla lac cha'liben i
ye'tel che' coltabilonixla loq'uel ti'
c'ab laj contrajob. Che' jini ma'anic
baq'uen mi caj lac cha'liben i
ye'tel. 75Che' jini ch'ujulonla,
tojonla ti' wut Dios mi mejlel lac
melben i ye'tel ti pejtelel q'uin che'
cuxulon to la. 78 Jatet, alal, mi caj
a pejcantel ti x'alt'an i cha'an jini
C'ax Nuc Ba. Come mi caj a majlel
fiaxan ti' wut lac Yum cha'an
ma' chajpaben i bijlel. 77Mi caj a
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waq'uefiob winicob x'ixicob i can
bajche' mi caj i coltantelob che' mi'
nusabentelob i mul. 78 Come cabal
tsi' p'untayonla lac Dios. Mi caj i
chocbefionla tilel i saclel pafiimil
ch'oyol ba ti chan. 72Che' jini mi
caj i yaq'uefiob i saclel pafiimil

jini chumulo' ba ti ic'ch'ipan ba
paiiimil, jini mach ba jalic mi caj

i chamelob. Mi caj i toj'esafionla
majlel ba' fiach'al mi la cajiiel. Che'
tsi' yala Zacarias. 89Tsa' coli jini ala
Juan. Tsi' taja i p'atalel i pusic'al.
Tsa' ajni ti colem ba i tiquifial
paiimil jinto tsa' pasle ba'an
israelob.

Tsi' yila pafiimil Jests
(Mt. 1.18-25)
Ti jim ba ora tsi' cha'le
mandar Augusto César
cha'an mi' yac'ob tojofiel winicob
ti pejtelel lum. 2Tsi' yac'ayob
tojofiel fiaxan che' woli' cha'len i
ye'tel ti gobernador ya' ti Siria jini
Cirenio. 3Ti pejtelelob tsa' letsiyob
majlel ti tejclum tac ba' chucbil i
c'aba' i tat i ia' cha'an mi' yac'ob
tojofiel.
4Tsa' loq'ui José ti Nazaret ya' ti
Galilea. Tsa' letsi majlel ti Judea ti'
tejclum David i c'aba' Belén, come
loq'uem ti' p'olbal David jini José.
SYa' tsa' majli José cha'an mi' yac'
tojofel yic'ot i yijfiam i c'aba' Maria
tsa' ba i c'ajti. Cantabil i cha'an
alal. 8Che' ya' afiob tsa' c'oti i
yorajlel cha'an mi' yilan pafiimil i
yalobil. 7Tsi' yac'a ti pafiimil ch'iton
ba yax alal. Tsi' bac'a ti' majts. Tsi'
fiolchoco ti' buc'ujib alac'al, come
ma'anic tsi' taja i yajiiib ti' yotlel
wayibal.
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Tsa' tiliyob 4ngelob ba'an
xcAnta tifiame'ob

8Ti jini jach ba lum an xcanta
tifiame'ob ti jamil. Woli' cantafiob
i tiname' ti ac'alel. ® Awilan, tsa'
tsictiyi i ydngel lac Yum ba' afiob.
I fiuclel Dios tsi' yac'a i c'ac'al
ti' joytilelob. Tsa' cajiyob ti cabal
baq'uen. 19Jini dngel tsi' subeyob:
Mach mi la' cha'len baq'uen come
awilan, tsac ch'ambeyetla tilel wen
t'an cha'an pejtelel winicob x'ixicob,
mu' ba caj i yaq'uefietla cabal
i tijicfiayel la' pusic'al. " Come
sajmal ti' tejclum David tsi' yila
pafimil la' waj Coltaya, jifiach
Cristo lac Yum. '2Mi caj la' can
che' bajche' jini. Mi caj la' taj jini
alal bac'al ti majts, fiolol ti' buc'ujib
alac'al, che'en jini dngel.

13Ti ora tsa' tsictiyi yic'ot jini
éngel wen cabalob ch'oyolo' ba ti
panchan, woli ba i subob i fiuclel
Dios. ' Tsi' yalayob: Wen fiuc Dios
am ba ti panchan. Wa' ti pafiimil
woli' yaq'uentelob i fiach'tilel i
pusic'al winicob x'ixicob mu' ba i
q'uejlelob ti uts'at ti Dios, che'ob.
15Che' ba tsa' cha' majliyob dngelob
ti panchan, jini xcanta tilame'ob
tsi' subeyob i ba: Conixla ti Belén
cha'an mi laj q'uel ili tsa' ba ujti
tsa' ba subentiyonla cha'an lac Yum,
che'ob.

16Tsa' majliyob ti ora. Tsi' tajayob
Maria yic'ot José yic'ot jini alal
fiolol ti' buc'ujib alac'al. 7 Che' ba
tsa' ujti i q'uelob, tsa' caji i subefiob
pejtelel winicob x'ixicob. 18Pejtelel
tsa' ba i yubiyob jini t'an tsa' toj
sajtiyob i pusic'al cha'an chuqui
tac tsa' subentiyob cha'an xcanta
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tifiame'ob. 19Pero Maria ma'anic
chuqui tsi' sube yamba. Tsa' jach i
chan fia'ta ti' pusic'al pejtel chuqui
tsi' yubi. 20Tsa' sujtiyob xcanta
tiflame'ob. Tsi' chan tsictesayob i
fiuclel Dios. Tsi' subuyob i fiuclel
Dios cha'an pejtelel chuqui tsi'
yubiyob yic'ot chuqui tsi' q'ueleyob
che' bajche' tsa' subentiyob.

Tsi' payayob majlel ala
Jests ti Templo
21Che' ba tsa' fiumi waxacp'ejl
q'uin che' ba tsa' tsepbenti i
pachalel ala ch'iton, tsi' yotsabeyob
i c'aba' Jests. Jifiach i c'aba' tsa'
ba i wan otsabe jini d4ngel che'
maxto cantabilic. 22Che' ba tsa'
ts'actiyi cha'c'al q'uin cha'an mi'
saq'uesafiob i ba che' bajche' mi'
yal ti' mandar Moisés, tsi' payayob
majlel alal ti Jerusalén cha'an mi'
yaq'uefiob lac Yum. 28Che' bajche'
ts'ijbubil ti' mandar lac Yum:
“Mux caj la' fia'tan i cha'afiach
lac Yum pejtelel ch'iton ba yax
alalob”. 24Tsa' majliyob cha'an
mi' yaq'uefiob Dios i majtan ja'el
che' bajche' tsi' yac'a mandar lac
Yum: “Aq'uen cha'cojt xmucuy o mi
cha'cojt x'ujcuts”. Che'ach ts'ijbubil.
25Ya'an winic ti Jerusalén i c'aba’
Simeoén, toj ba i pusic'al, mu' ba i
ch'ujutesan Dios. Tsi' pijta jini Mesias
mu' ba caj i fiuq'uesabefiob i pusic'al
israelob. Jini Ch'ujul ba Espiritu an ti'
pusic'al. 26 Jini Ch'ujul ba Espiritu tsi'
sube Simeé6n ma'anic mi' caj ti chamel
jinto che' q'uelbilix i cha'an jini
Yajcabil ba cha'an lac Yum. 27Nijcabil
cha'an Espiritu tsa' ochi ti Templo*.
I tat i fia' Jests tsi' payayob ochel
jini ala Jests ti Templo cha'an mi'
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melbefiob bajche' mi' yal ti mandar.
28Simeon tsi' meq'ue jini alal. Tsi'
subu i uclel Dios. Tsi' yala: 29C Yum,
x'e'telon a cha'an. La' pajyicon majlel
ti' iach'talel ¢ pusic'al che' bajche'
tsa' wala. 39Come wale tsa'ix j q'uele
tic wut jini Xcoltaya tsa' ba a wac'a,
31chocbil ba tilel ti' tojlel pejtelel
winicob x'ixicob. 32Jifiach i saclel
pafiimil mu' ba caj i pastal ti' wut
gentilob. Jifiach i fiuclel a cha'afio' ba
ti Israel, che'en Simedn.

33Tsa toj sajtiyob i pusic'al José yic'ot
Maria, i fia' Jests, che' ba tsi' yubiyob
jini t'an cha'an i yalobil. 34Simeén
tsi' yaq'ueyob i yutslel i t'an. Tsi' sube
Maria, i fia' alal: Awilan, wa'chocobilix
a walobil ti' tojlel cabal israelob.
Lamital mi caj i yajlelob, lamital mi
caj i xuc'chocontelob. Cabalob mi caj
i cha'lefiob t'an ti' contra che' mi' pas
i ba. 35Wen ch'ijiyem a pusic'al mi caj
a wubin che' mi' tsictiyel bajche' woli'
na'tafiob ti' pusic'al cabalob, che'en
Simedn. 38 Ya'an x'ixic ba x'alt'an
ja'eli c'aba' Ana (i yalobil Fanuel i
p'olbal Aser). Wen cabal i jabilel. Che'
xch'oc to tsa' chumle yic'ot i fioxi'al
wucp'ejl jab. 37 C'alal meba'ix che' ba
tsi' taja champ'ejl i jo'c'al (84) i jabilel.
Ma'anic tsi' wis caya i ba ti Templo ba'
tsi' melbe i ye'tel Dios ti q'uiflil yic'ot
ti ac'alel yic'ot ch'ajb yic'ot oracién.
38Ti jini jach ba ora tsa' tili Ana ba'an
alal. Tsi' sube wocolix i yala Dios. Tsi'
subeyob i sujmlel jini alal ti' tojlel
pejtel afio' ba ti Jerusalén woli ba i
pijtafiob i coltantel.

Tsa' cha' majliyob ti Nazaret
(Mt. 2.19-23)
39Che' ba tsa' ujti i melob pejtelel
chuqui tac mi' yal i mandar lac
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Yum, tsa' sujtiyob ya' ti Galilea
Maria yic'ot José. Tsa' c'otiyob ti'
tejclum i c'aba' Nazaret. 40Tsa' coli
jini alal. Tsa' p'ata. Tsa' bujt'i ti'
fia'tabal. Tsa' q'uejli ti uts'at ti' wut
Dios.

Ch'iton Jests ti Templo

4“1Ti jujump'ejl jab i tat i na'
tsa' majliyob ti Jerusalén cha'an
i q'uifiilel Pascua*. 42Che' anix
lajchamp'ejl i jabilel Jesus, tsa'
majliyob ti q'uifiijel che' bajche
i tilel. 43Che' ba tsa' ujti i melob
q'uin, tsa' cajiyob ti sujtel. Ya' tsa'
cale ti Jerusalén jini ch'iton Jests.
Mach yujilobic José yic'ot i fia'
Jesus. 44Tsi' lon na'tayob ti' pusic'al
woli' sujtel i yalobil ja'el yic'ot
motociia ba i pi'alob. Tsi' xafiayob
majlel jump'ejl q'uin. Tsa' caji i
saclafiob ba'an i pi'alob yic'ot ba'an
i cafiayo' ba. 45Che' ma'anic tsi'
tajayob i yalobil, tsa' cha' majliyob
ti Jerusalén cha'an mi' saclafiob.
46Che' Aiumenix uxp'ejl q'uin tsi'
tajayob ti Templo buchul ti' tojlel
jini xcantesa mandarob. Woli'
fiich'tabefiob i t'an. Woli' yotsan i
c'ajtibal tac ja'el. 47 Tsa' toj sajtiyob
i pusic'al pejtelel jini tsa' ba i
yubibeyob i t'an jini ch'iton, come
cabal i fia'tabal. Uts'at bajche’ tsi'
jac'beyob i t'an. 48Tsa' toj sajtiyob
i pusic'al i tat i fia' che' ba tsi'
q'ueleyob. Maria tsi' sube: Calobil,
échucoch che' tsa' melbeyon lojon?
Awilan, jini a tat yic'ot jofion ti'
ch'ijiyemlel lojon c pusic'al tsac
saclayet lojon, che'en.

49 Jests tsi' subeyob: ¢Chucoch tsa'
la' saclayon? ¢Mach ba la' wujilic
yom mic melben i ye'tel ¢ Tat?
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che'en. 59Ma'anic tsi' ch'ambeyob
isujm i t'an Jests tsa' ba i subeyob.
51Tsa' jubi majlel Jesus yic'otob. Tsa'
c'oti ti Nazaret. Tsi' wen ch'ujbibe
it'ani tatina' Jiniifa' tsi' mucu
ti' pusic'al pejtelel tsa' ba ujti. 32 Tsa'
p'ojli i ha'tabal Jests. Tsa' chafi'a.
Tsa' p'ojli i yutslel i pusic'al ti' wut
Dios yic'ot ti' wut winicob.

I subal Juan tsa' ba i yac'a ch'amja’
(Mt. 3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)

Che' ba tsi' cha'le yumal

jo'lujump'ejl jab Tiberio
César, an i ye'tel ti gobernador
Poncio Pilato ya' ti Judea. Woli'
yumantel Herodes ya' ti Galilea.
I yijts'in Herodes i c'aba' Felipe,
woli' cha'len yumal ya' ti Iturea
yic'ot ya' ti Traconite. Lisanias woli'
cha'len yumal ya' ti Abilinia. 2Jini
fiuc ba motomajob jifiobach Anés
yic'ot Caifas. Tsa' tili i t'an Dios
ba'an Juan ya' ti jochol ba lum. Jini
Juan i yalobil Zacarias. 3Tsa' fiumi
Juan ti subt'an ti pejtelel lum ya' ti'
joytilel Jordan ja'. Tsi' sube winicob
x'ixicob cha'an mi' ch'amob ja'
che' mi' cayob i mul cha'an mi'
fiusabentelob i mul, 4che' bajche'
ts'ijbubil ti' juiiilel i t'an jini x'alt'an
Isafas. Tsi' yala: “I t'an juntiquil
winic mu' ba i cha'len c'am ba t'an
ti jochol ba lum: Chajpanla i bijlel
lac Yum. Patala majlel mucubij i
cha'an, che'en. 5Pejtelel jini c'omol
tac ba lum mi' caj ti bujt'intel.
Pejtelel wits yic'ot bujbujtal mi'
cajel ti jubel. Jini xoyol tac ba bij
mi caj i toj'an. Pejtelel jini bulul
bexel ba bij pamacfia mi caj i majlel.
6Ppejtelel winicob x'ixicob mi caj i
yubifiob bajche' mi' coltantelob ti
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Dios”. Che'ach ts'ijbubil ti' juiiilel
Isafas.

7Juan tsa' caji i subefiob winicob
x'ixicob tsa' ba loq'uiyob tilel
cha'an mi' ch'amob ja': I yalobiletla
xc'afiafiej. éMajqui tsi' subeyetla
cha'an mi la' puts'tan jini tojmulil
mu' ba i tilel? 8Melela toj ba la'
melbal mi woli 1a' cay la' mul.
Mach mi la' wal ti la' pusic'al:
“Jifiach c tat lojon Abraham”. Mach
che'ic yom mi la' wal. Come mic
subefietla, Dios mi mejlel i pantesan
jini xajlel tac ti' yalobilob Abraham.
9Wale ac'bil hacha ti' yebal te'.
Pejtelel jini te' mach ba anic mi'
yac' wen ba i wut mi' sejq'uel. Mi'
chojquel ti c'ajc, che'en Juan.

10 Jini winicob x'ixicob tsi'
c'ajtiyob: ¢Chuqui yom mic mel
lojon? che'ob. " Juan tsi' jac'a: Jini
am ba i cha'an cha'p'ejl i bujc 1a' i
yaq'uen jump'ejl jini mach ba anic
i cha'an. Jini am ba i we'el che'ach
yom mi' mel ja'el, che'en. 12Tsa'
tiliyob cha'tiquil uxtiquil xch'am
tojofielob ja'el cha'an mi' ch'amob
ja'. Tsi' c'ajtibeyob: Maestro,
échuqui yom mic mel lojon?
che'ob. 13Juan tsi' subeyob: Mach
yomic mi la' c'ajtin tojofiel fiumen
bajche tsa' subentiyetla, che'en.

14 Cha'tiquil uxtiquil soldadojob
ja'el tsi' c'ajtibeyob: Jixcu jofion
lojon, ¢chuqui yom mic mel lojon?
che'ob. Juan tsi' subeyob: Mach
mi la' chilben i taq'uin winic mi
juntiquilic. Mach mi 1a' pac' ti mulil
mi juntiquilic. Yom contentojetla
yic'ot i tojol 1a' we'tel, che'en.
15Che' woliyob to ti pijt, pejtelel
winicob x'ixicob woli' pejcafiob i
ba: ¢Jim ba Cristo jini Juan? che'ob.

El Nuevo Testamento en el ch'ol de Tumbala © La Liga Biblica 1960, 1977, 2010



99

16 Juan tsi' subeyob ti pejtelelob:
Jofon ti isujm mi caq'uefietla
ch'amja', pero tal jini iumen
p'atal ba bajche'on. Mach fiuconic
cha'an mic ticben i ch'ajiial i xafiab.
Jifiach mu' ba caj i yaq'uefietla la'
ch'am Ch'ujul ba Espiritu yic'ot
c'ajc. 7 An i wejlajib ti' c'ab. Mi
caj i wen wejlan i yajiiib trigo. Mi
caj i lot jini trigo ti' yotlel. Mi caj
i pulben i sujl ti c'ajc mach ba
yujilic yajpel ti pejtelel ora. Che' tsi'
yala Juan. "8Che' ba tsi' subeyob
winicob x'ixicob jini wen t'an, tsi'
xiq'uiyob cha'an mi' jac'ob. ¥ Juan
tsi' sube i mul jini Herodes am ba
i ye'tel ti yumal. Come Herodes
tsi' paya Herodias i yijiam Felipe
i yijts'in. Juan tsi' sube pejtelel i
jontolil tsa' ba i cha'le Herodes.

20 An to yamba jontolil tsa' ba i
mele Herodes. Tsi' maca Juan ti
majquibal.

Tsi' ch'ama ja' Jests
(Mt. 3.13-17; Mr. 1.9-11)
21Che' ba tsi' ch'amayob ja'

pejtelel winicob x'ixicob, tsi' ch'ama
ja' ja'el Jestas. Che' woli' pejcan
Dios ti oracién, tsa' cajli panchan.
22Tsa' jubi tilel jini Ch'ujul ba
Espiritu ba'an Jests. Che' yilal che'
bajche' x'ujcuts. Tsa' tili t'an ch'oyol
ba ti panchan. Tsi' subu: Jatet
Calobilet mu' ba j c'uxbin. Wen
uts'at mij q'uelet, che'en.

I c'aba' tac i fiojte'el Jests
Mt. 1.1-17)

23 An che' bajche' lujump'ejl i
cha'c'al i jabilel Jestis che' ba tsi'
teche i ye'tel. Jini Jests i yalobilach
José, che' mi' lon alob winicob.

LUCAS 3

José i fiij'al Eli. 241 tat Elf jinach
Matat, i tat Matat jiiiach Levi, i tat
Levi jifiach Melqui, i tat Melqui
jifiach Jana, i tat Jana jifiach José,
25j tat José jifiach Matatias, i tat
Matatias jifiach Amés, i tat Amos
jifiach Nahum, i tat Nahum jifiach
Esli, i tat Esli jifiach Nagai, 26i tat
Nagai jifiach Maat, i tat Maat jifiach
Matatias, i tat Matatias jifiach
Semei, i tat Semei jifiach José, i
tat José jifach Jud4, 27i tat Jud4
jifiach Joana, i tat Joana jifiach
Resa, i tat Resa jifiach Zorobabel,

i tat Zorobabel jifiach Salatiel, i
tat Salatiel jifiach Neri, 28i tat

Neri jihach Melqui, i tat Melqui
jifiach Adi, i tat Adi jifiach Cosam,
i tat Cosam jifiach Elmodam, i

tat Elmodam jifiach Er, 29i tat Er
jifiach Josué, i tat Josué jifiach
Eliezer, i tat Eliezer jifiach Jorim, i
tat Jorim jifiach Matat, 30i tat Matat
jifiach Levi, i tat Levi jifiach Simeén
i tat Simeén jifiach Jud4, i tat Juda
jifiach José, i tat José jifiach Jonén,
i tat Jonén jinach Eliaquim, 31i tat
Eliaquim jifiach Melea, i tat Melea
jifiach Maindn, i tat Maindn jifiach
Matata, i tat Matata jifiach Natén,
32j tat Natén jifiach David, i tat
David jifiach Isai, i tat Isaf jifiach
Obed, i tat Obed jifiach Booz, i tat
Booz jifiach Salmén, i tat Salmén
jifiach Naason, 33i tat Naason
jifiach Aminadab, i tat Aminadab
jifiach Aram, i tat Aram jifiach
Esrom, i tat Esrom jifiach Fares, i
tat Fares jiiach Judd, 34i tat Juda
jifiach Jacob, i tat Jacob jifiach
Isaac, i tat Isaac jifiach Abraham, i
tat Abraham jifiach Taré, i tat Taré
jifiach Nacor, 3%i tat Nacor jifiach
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Serug, i tat Serug jifiach Ragau, i
tat Ragau jifiach Peleg, i tat Peleg
jifiach Heber, i tat Heber jifiach
Sala, 36i tat Sala jiiach Caindn, i
tat Cainén jifiach Arfaxad, i tat
Arfaxad jifiach Sem, i tat Sem
jifiach Noé, i tat Noé jifiach Lamec,
37 tat Lamec jiflach Matusalén, i
tat Matusalén jifiach Enoc, i tat
Enoc jifiach Jared, i tat Jared
jifiach Mahalaleel, i tat Mahalaleel
jifiach Cainén, 38i tat Cainan jifiach
Ends, i tat Enés jifiach Set, i tat Set
jifiach Adén, Adén jifiach i yalobil
Dios.

I yilabentel i pusic'al Jests
(Mt. 4.1-11; Mr. 1.12-13)

Jesus, but'ul ti jini Ch'ujul

ba Espiritu, tsi' caya Jorddn
ja'. Tsa' pajyi majlel cha'an Espiritu
c'alal ti colem ba i tiquifial lum.
2Chal'c'al q'uin ya'an. Tsa' ilabenti i
pusic'al cha'an xiba. Cha'c'al q'uin
ma'anic chuqui tsi' wis c'uxu. Che'
fiumenix, an i wifial Jests. 3Jini
xiba tsi' sube Jestis: Mi i Yalobilet
Dios suben ili xajlel cha'an mi'
pantayel ti waj, che'en. 4Jests tsi'
sube: Ts'ijbubil: “Mach ti wajic jach
cuxulob winicob x'ixicob, pero
ti pejtelel t'an ch'oyol ba ti Dios”,
che'en. 5Jini xiba tsi' paya majlel ti
chan ba wits. Ti poj jumuc' jach tsi'
laj pasbe Jests i yumantel tac jini
yumalob ti pafiimil. 8Jini xiba tsi'
sube Jests: Mi caj caq'uefiet pejtel
iliyi yic'ot i p'atalel yic'ot i fiuclel,
come laj aq'uebilon tic wenta. Mi
cAq'uen majqui com. ?Muq'uic a
fiocchocon a ba a ch'ujutesafon,
a cha'afach mi' majlel ti pejtelel,
che'en jini xiba. 8Jests tsi' sube:

100

Cucu ti loq'uel wa' ba' afion,
Satanés, come ts'ijbubil: “Yom ma'
ch'ujutesan a Yum Dios. Cojach jini
yom ma' yuman”, che'en.

9Jini xiba tsi' paya majlel Jests
ya' ti Jerusalén. Ya' tsi' paya majlel
ti wa'tal ti' pam i jol Templo. Tsi'
sube: Mi i Yalobilet Dios, choco
jubel a ba. 19Come ts'ijbubil: “Mi
caj i subefiob i yangelob cha'an mi'
cantafiet. "Mi caj i chuquet ti' c'ab,
ame a jats' a woc ti xajlel”, che'en
xiba. 12 Jests tsi' sube: Albilix jini
t'an: “Mach yomic ma' wilaben i
pusic'al a Yum Dios”, che'en. 3 Che'
ba tsa' ujti i yilaben i pusic'al Jests,
jini xiba tsi' caya cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin.

I techibal i ye'tel Jestis wa' ti
pafiimil
(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15)

14 Jests tsa' cha' majli ti Galilea.
An i p'atalel jini Espiritu yic'ot.
Tsa' pujqui t'an ti pejtelel lum
ti' joytilel Galilea cha'an fiuc ba i
melbal Jests. 15Jests tsi' cha'le
cantesa ti sinagoga tac i cha'an
judiojob. Pejtelel winicob x'ixicob
tsi' tsictesayob i fiuclel Jests.

Tsa' ts'a'lenti Jests ya' ti Nazaret
(Mt. 13.53-58; Mr. 6.1-6)

16Tsa' majli Jestis ya' ti Nazaret
ba' tsa' coli. Tsa' ochi ti sinagoga
ti' q'uifiilel c'aj o che' bajche' i
tilel. Tsa' wa'le cha'an mi' q'uel jun.
17Tsa' aq'uenti i jun jini x'alt'an
Isafas. Che' ba tsi' tili jini balbil
ba jun tsi' taja ba' ts'ijbubil ili
t'an: 18“An i yEspiritu lac Yum tic
pusic'al. Tsi' yajcayon cha'an mic
subefiob jini wen t'an p'umpufo'
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ba. Tsi' chocoyon tilel cha'an mic
lajmesabefiob i ch'ijiyemlel jini
ch'ijiyemo' ba, cha'an mic subefiob
loq'uel jini fiup'ulo' ba, cha'an mij
c'oq'uesabefiob i wut jini xpots'ob,
cha'an mi cac' ti colel jini tic'labilo'
ba. 19Tsi' chocoyon tilel cha'an
mic sub jifiach i jabilel i yutslel
i pusic'al lac Yum”. Che'ach tsi'
pejcabeyob i Ts'ijbujel Dios jini
Jests.

20Tsi' cha' bala jini jun Jesus.
Tsi' cha' aq'ue jini am ba i ye'tel
ti sinagoga. Tsa' buchle. Pejtelel
afio' ba ti sinagoga tsi' ch'ujch'uj
q'ueleyob Jests. 21 Jesus tsa' caji
i subefiob: Ts'actiyemix wale i
ts'ijbujel Dios, tsa' ba la' wubi,
che'en. 22Ti pejtelelob uts'at
tsi' tajayob ti t'an Jests. Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al cha'an uts'at i t'an
Jests. Tsi' yalayob: ¢éMach ba jinic
i yalobil José? che'ob. 22 Jestis tsi'
subeyob: Isujm mi caj la' subefion
jini t'an mu' ba i c'afiob ti lajiya:
“Sts'acaya, ts'acan a ba”, che'en. Mi
caj la' subefion ¢ mel wa' tic lumal
chuqui tsac mele ya' ti Capernaum
che' bajche' tsa'ix la' wubi. che'en.
24 Jests tsi' yala ja'el: Ti isujm mic
subenetla, ma'anic x'alt'an mu' ba i
q'uejlel ti fiuc ti' lumal.

25Tj isujm mic subefietla an cabal
meba' x'ixicob ti Israel ti' q'uifiilel
Elias che' wen jamal pafiimil ojlil i
champ'ejl jab, che' ba tsa' tili cabal
wi'fial ti pejtelel lum. 26 Ma'anic
tsa' chojqui majlel Elfas ba' afiob.
Tsa' jach chojqui majlel ti Sarepta
ya' ti Sidén ba'an juntiquil meba'
x'ixic. 27 An ja'el cabal israelob afno'
ba leco ba i tsoy che' ti' yorajlel
jini x'alt'an Eliseo. Ma'anic majqui

LUCAS 4

tsa' lajmesanti, jini jach Naamadn,
ch'oyol ba ti Siria. Che' tsi' yala
Jests. 28Che' ba tsi' yubiyob ili
t'an, tsa' 1aj cajiyob ti mich'ajel ya'
ti sinagoga. 2°Tsa' wa'leyob. Tsi'
payayob loq'uel Jests ti' ti' tejclum
wa'chocobil ba ti wits. Tsi' payayob
majlel ba' jamal wits cha'an mi' xit
chocob jubel. 30 Jesis tsa' fiumi ti
ojlil ba' afiob. Tsa' majli.

Winic am ba i xibajlel
(Mr. 1.21-28)

31Tsa' jubi majlel Jests ti jump'ejl
tejclum ya' ti Galilea i c'aba’
Capernaum. Tsi' cantesayob ti' q'uifiilel
tac c'aj 0. 32Tsa' toj sajtiyob i pusic'al
cha'an i cantesa come tsi' cha'le t'an
Jests yic'ot i p'atalel i ye'tel. 33Ya' ti
sinagoga an winic am ba i xibajlel.
C'am tsi' cha'le t'an. 34Tsi' yala:
Cayayon lojon. ¢{Chuqui i ye'tel tsa'
tiliyet ba' afion lojon, Jests ch'oyolet ba
ti Nazaret? ¢Tsa' ba tiliyet cha'an ma'
jisafion lojon? Cujil majquiyet. Jatet jini
Ch'ujulet Ba ch'oyol ba ti Dios, che'ob.
35 Jests tsi' tiq'ui. Tsi' sube: Ch'abix.
Loq'uen ti' pusic'al, che'en. Jini xiba
tsi' choco jini winic ti lum ti' yojlilob.
Tsa' loq'ui xiba. Ma'anic tsi' wis lowo
jini winic. 36Tsa' toj sajtiyob i pusic'al
ti pejtelelob. Tsa' caji i pejcafiob i
ba. Tsi' yalayob: éBaqui tilem i t'an?
Come ti' p'atalel yic'ot i ye'tel mi' choc
loq'uel i xibajlel winic. Mi' loq'uelob,
che'ob. 37Tsa' pujqui t'an ti pejtelel jini
lum yic'ot ti yan tac ba lum ti' joytilel
cha'an fiuc ba i melbal Jests.

Jestis tsi' lajmesa cabalob
(Mt. 8.14-17; Mr. 1.29-34)
38Tsa' wa'le Jesus. Tsa' loq'ui ti
sinagoga. Tsa' ochi ti' yotot Simén
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ba' woli' wen ubin c'ajc x'ixic ba i
fiij'al Simén. Tsi' c'ajtibeyob Jesis
ti wocol t'an cha'an mi' lajmesan.
39Nuc wa'al Jests ti' t'ejl x'ixic,

tsi' tiq'ui jini c'ajc. Jini x'ixic tsa'
lajmi. Tsa' ch'ojyi ti ora. Tsa' caji

i we'safiob. 40Che' woli ti bajlel
q'uin tsi' payayob majlel ba'an
Jests pejtel xc'amajelob leco tac
ba i chamel. Jests tsi' yac'a i c'ab
ti junjuntiquilob. Tsi' lajmesayob.
41Tsa' loq'uiyob xibajob ti' pusic'al
cabalob. Tsi' cha'leyob c'am ba t'an.
Tsi' yalayob: Jatet i Yalobilet Dios,
che'ob. Jests tsi' tiq'uiyob. Ma'anic
tsi' yaq'ueyob i cha'len t'an, come
cafial i cha'afiob jifiach Cristo.

Jests tsi' cha'le subt'an ti Galilea
(Mr. 1.35-39)

42Che' ba tsa' sac'a pafiimil tsa'
loq'ui majlel Jests. Tsa' majli ti
jochol ba lum. Winicob x'ixicob tsi'
saclayob. Tsa' majliyob ba'an. Tsi'
fiopoyob i jalitesan Jests cha'an
ya jach mi' caytal yic'otob. 43Jests
tsi' subeyob: Wersa mic sub jini
wen t'an cha'an i yumantel Dios ti
yamba tejclum tac ja'el, come jini
cha'an chocbilon tilel, che'en. 44Tsi!
cha'le subt'an ti sinagoga tac ya' ti
Judea.

Tsi' chucuyob cabal chay
(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20)

Che' ya'an Jests ti' t'ejl

fiajb i c'aba' Genesaret, jini
winicob x'ixicob tsi' jom fiet'eyob
i ba ba' wa'al Jests cha'an mi'
fiich'tafiob i t'an Dios. 2Tsi' q'uele
cha'p'ejl barco lac'al ti' ti' jini fiajb.
Loq'uemobix ti barco jini xchuc
chayob, woli' sac'ob i chimo'chay.
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3Tsa' ochi Jests ti jump'ejl barco
i cha'an Simén. Tsi' sube Simén
cha'an mi' ts'ita' fijjcan majlel jini
barco ya' ti' ti' ja'. Tsa' buchle Jests
ti barco. Ya' tsa' caji i cantesan jini
tempabilo' ba. 4Che' ba tsa' ujti ti
t'an, Jests tsi' sube Simén: Nijcan
majlel jini barco ba' tam jini fiajb.
Choco ochel a chimo'chay, che'en.
5Simén tsi' jac'a: Maestro, tsa'ix ¢
cha'le lojon e'tel ti pejtelel ac'alel.
Ma'anic chuqui tsac chucu lojon.
Pero cha'an ti a t'an mic choc ochel
chimo'chay, che'en. 8Che' ba tsi'
yotsayob tsi' chucuyob cabal chay.
Tsa' caji ti ts'ojquel jini chimo'chay.
"Tsi' payayob ti' ¢'ab i pi'alob afio'
ba ti yamba barco cha'an mi' tilelob
i coltan. Tsa' tiliyob. Tsi' but'uyob
jini cha'p'ejl barco jinto che' yomix
junyajlel ochel ti ja' jini barco tac.
8Che' ba tsi' q'uele Simén Pedro,
tsi' locchoco i ba ba'an Jests. Tsi'
sube: Loq'uen tic tojlel ¢ Yum,
come xmulilon, che'en. ®Come tsa'
wen caji ti baq'uen Pedro yic'ot
pejtelel ya' ba afiob, come ofiatax
tsi' chucuyob chay. 19Che!' ja'el, tsa'
cajiyob ti baq'uen Jacobo yic'ot Juan,
i yalobilob Zebedeo, i pi'alobach
Simén ti e'tel. Jesus tsi' sube Simén:
Mach a cha'len baq'uen. Wale,
mux a wochel ti xchuc winicob,
che'en. " Che' ba tsa' ujti i fiijcafiob
majlel barco tac ti' ti' fiajb, jini
xchuc chayob tsi' cayayob pejtelel i
chuba'an. Tsi' tsajcayob majlel Jesus.

Jestis tsi' lajmesa jini am ba leco ba
i tsoy
(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45)
12Che' ya'an Jests ti jump'ejl
tejclum, awilan, tsa' tili winic
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wen pacal leco ba i tsoy. Che' ba
tsi' q'uele Jests, tsi' pacchoco i

ba ti lum. Tsi' c'ajtibe ti wocol
t'an: C Yum, mi a wom mi mejlel
a lajmesafion, che'en. 13Jesds tsi'
sats'a i c'ab. Tsi' tala. Tsi' yala:
Com cu. La' lajmiquet, che'en. Tsa'
bac' lajmi leco ba i tsoy. 14Jests
tsi' tiq'ui cha'an ma'anic mi' suben
mi juntiquilic. Cucu, che'en, pasa
a ba ba'an motomaj. Ac'a chuqui
tsi' subu Moisés ti mandar cha'an
mi' fa'tafilob winicob x'ixicob
saq'uesabilet, che'en Jests.
15Numen cabal tsa' pujqui t'an
cha'an fiuc ba i melbal Jests. Tsi'
tempayob i ba bajc'alob cha'an
mi' fiich'tabefiob i t'an Jess yic'ot
cha'an mi' lajmelob ti pejtelel i
chamel. 18 Jests tsi' cayayob. Tsa'
majli ti jochol ba lum. Tsi' pejca
Dios.

Jests tsi' lajmesa winic mach ba anic
i c'ajiiibal i yoc i c'Ab
(Mt. 9.1-8 Mr. 2.1-12)

17Ti jump'ejl q'uin che' woli
ti cantesa Jests, ya' buchulob
fariseojob yic'ot xcantesa mandarob
ch'oyolo' ba ti pejtelel tejclum
ti Galilea yic'ot ti Judea yic'ot ti
Jerusalén. An i p'atalel lac Yum
yic'ot Jesus cha'an mi' lajmesafiob.
18 Awilan, cha'tiquil uxtiquil
winicob tsi' payayob tilel winic
mach ba anic i c'ajiiibal i yoc i
c'ab, fiolol ti' wayib. Tsi' fiopoyob i
yotsan ti otot cha'an mi' yac'ob ti'
tojel Jests. 1®Ma'anic ba' tsa' mejli
i yotsafiob, come tefiecfia winicob
x'ixicob. Tsa' letsiyob ti' jol otot ba'
tsi' toc jamayob teja. Tsi' ju'sayob
ti' wayib ti yojlil ba'an Jests. 20Che'
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ba tsi' fia'ta Jestis woli' fiopob jini
winicob, tsi' sube jini c'am ba:
Winic fiusabilix a mul, che'en.

21 Jini fariseojob yic'ot
sts'ijbayajob tsa' caji i yalob ti'
pusic'al: ¢Chuqui i ye'tel jini winic
mu' ba i p'aj Dios? éMajqui mi
mejlel i iusan mulil? {Mach ba
cojic jach Dios? che'ob. 22Na'tabil
i cha'an Jests chuqui woli' yalob
ti' pusic'al. Tsi' subeyob: éChucoch
woli la' cha'len t'an ti la' pusic'al?
23 Baqui ba fiumen wocol? ¢Wocol
ba che' mic suben: “Nusabilix a
mul”, o jimba wocol che' mic suben:

“Ch'oyen, cha'len xambal”? 24Pero
cha'an mi la' fia'tan an i p'atalel

*i Yalobil Winic ilayi ti pafiimil
cha'an mi' nusan mulil, (tsi' sube
jini mach ba anic i c'ajiiibal i yoc i
c'ab): Mic subefiet ch'ojyen, teche

a wayib, cucu ti a wotot, che'en
Jesus. 25Ti ora tsa' ch'ojyi jini winic
ti' tojel i wutob. Tsi' teche i wayib
ba' tsa' fiole. Tsa' majli ti' yotot.

Tsi' tsictesa i fiuclel Dios. 26 Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al ti pejtelelob. Tsi'
tsictesabeyob i fiuclel Dios. Tsi' wen
cha'leyob baq'uen. Tsi' yalayob:
Tsa'ix laj q'uele babaq'uen tac ba,
che'ob.

Tsa' pajyi Levi
(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17)

27Ti wi'il tsa' loq'ui majlel Jests.
Tsi' q'uele xch'am tojofiel, i c'aba’
Levi, ya' buchul ba' mi' ch'ajmel
tojofiel. Jesus tsi' sube: Tsajcafion,
che'en. 28Levi tsi' caya pejtelel
i chuba'an. Tsa' wa'le. Tsa' caji i
tsajcan majlel Jesus. 2?Levi tsi' mele
q'uin ti' yotot. Ya' tem buchulob
cabal xch'am tojofielob yic'ot
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yafio' ba. 30Jini sts'ijbayajob yic'ot
fariseojob tsa' cajiyob ti walwal t'an
ti' contra jini xcant'afiob i cha'an
Jests. Tsi' subeyob: ¢{Chucoch woli
la' pi'len ti we'el uch'el jini xch'am
tojofielob yic'ot xmulilob? che'ob.
31 Jests tsi' jac'beyob: Jini c'oc'o
ba mach yomobic ts'acantel, cojach
jini c'amo' ba. 32Ma'anic tsa' tili ¢
pAy jini tojo' ba, jini jach xmulilob,
cha'an mi' cayob i mul, che'en.

C'ajtibal cha'an ch'ajb
(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22)
33Winicob tsa' caji i subefiob:

Cabal mi' cha'lefiob ch'ajb yic'ot
oracién jini xcant'afiob i cha'an
Juan. Che'ach mi' melob ja'el jini
xcant'afob i cha'an fariseojob.
Pero jini xcant'afiob a cha'an mi'
cha'leiiob we'el uch'el, che'ob.
34 Jests tsi' subeyob: ¢Mejl ba la'
suben jini xmel q'uifiob wersa mi'
cha'lefiob ch'ajb che' ya'to an jini
xfujpuiiijel yic'otob? 33Pero tal i
yorajlel che' mi caj i pajyel majlel
jini woli ba ti fiujpufiijel. Ti jini
q'uin tac mi' cajelob ti ch'ajb xmel
q'uifiob, che'en.

36 Tsi' subeyob ja'el jini lajiya:
Ma'anic majch mi' c'an tsijib pisil
cha'an mi' law tsucul ba i pislel. Mi
che'ach mi' mel, mi' tsijlel majlel
tsucul ba pisil ba'an jini tsiji' ba i
1ajwil. Mach i t'ojolic tsiji' ba pisil
yic'ot tsucul ba pisil. 37 Che' ja'el,
ma'anic majch mi' yotsan tsiji' ba
vino ti tsucul ba i yajiiib melbil ba
ti pachi. Mi tsi' yotsa jini vino mi'
tojmel. Mi' bejq'uel vino. Mi' jilel i
yajiiib. 38 Pero mi' yotsafiob tsiji' ba
vino ti tsiji' ba i yajfiib. Che' jini mi'

jalijel jini pachi yic'ot jini vino ja'el.
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39Jini mu' ba i jap wajalix ba vino
ma'anic mi' mulan i jap jini tsiji' ba
ti wi'il, come mi' yal iumen uts'at
jini wajalix ba. Che' tsi' yala Jests.

Xcant'afiob tsi' tuc'uyob i wut jam ti'
q'uidlilel c'aj o
(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28)

Ti' q'uifiilel c'aj o Jests tsa'

fiumi ti jamil. Jini xcant'afiob
i cha'an tsi' tuc'uyob majlel jini
c'uxbil ba i wut jam. Tsi' bilt'uyob
ti' ¢'ab. Tsi' c'uxuyob. 2Cha'tiquil
uxtiquil fariseojob tsi' c'ajtibeyob:
¢Chucoch mi la' cha'len chuqui
tic'bil ti' q'uiiiilel c'aj o? che'ob.
3Jesus tsi' subeyob: ¢Mach ba
anic tsa' la' q'uele ti jun chuqui tsi'
cha'le David che' ba tsi' yubi wi'fial
yic'ot i pi'alob? 4Tsa' ochi ti' yotot
Dios. Tsi' ch'ama jini waj tsa' ba
ajq'ui ti mesa. Tsi' c'uxu. Tsi' yaq'ue
i pi'alob ja'el. Tic'bil ti mandar mi'
c'uxob winicob. Cojach motomajob
mi mejlel i c'ux jini waj, che'en
Jests. 5Jesus tsi' subeyob: I Yalobil
Winic i Yumach jini q'uin che' mi
laj c'aj la co, che'en.

Winic am ba tiquin ba i c'ab
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)

6Ti yamba i q'uiiiilel c'aj o tsa'
ochi Jests ti sinagoga. Tsa' caji ti
cantesa. Ya'an winic tiquin ba fioj
ba i ¢'ab. 7Jini sts'ijbayajob yic'ot
fariseojob tsi' wen q'ueleyob Jests
cha'an mi' jop'befiob i mul mi tsi'
lajmesa jini winic che' ti' yorajlel
c'aj o. 8Yujil Jesids chuqui woli'
yalob ti' pusic'al. Tsi' sube jini
winic tiquim ba i c'ab: Ch'ojyen.
Wa'i' ti ojlil, che'en. Tsa' ch'ojyi
jini winic. Tsa' wa'le. ?Jesds tsi'
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subeyob: Jini jach mij c'ajtibefietla:
¢Baqui ba tic'bil ti melol ti jini
q'uin che' mi laj c'aj la co? ¢Tic'bil
ba chuqui uts'at o jim ba chuqui
jontol? ¢Tic'bil ba coltaya o tic'bil
ba tsansa? che'en. 10 Jess tsi' joy
q'ueleyob ti pejtelel. Tsi' sube jini
winic: Sats'a a c'ab, che'en. Tsi'
sats'A. Jini i c'ab tsa' cha' wen'a.

11 Cabal tsa' mich'ayob. Tsa' caji i
pejcafiob i ba cha'an mi' ha'tafiob
chuqui mi caj i tumbefiob Jests.

Tsi' yajca lajchantiquil
(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19)

12T ili q'uin tac tsa' letsi majlel
Jests ti wits cha'an mi' mel oracién.
Ti pejtelel ac'alel tsi' pejca Dios.
13Che' ba tsa' sac'a, Jesus tsi' paya
tilel xcant'afiob i cha'an. Tsi' yajca
lajchantiquil. Tsi' yotsabeyob i
c'aba' ti ap6stolob. 14Tsi' yajca
Simén jini am ba i cha'chajplel i
c'aba' Pedro, yic'ot Andrés i yijts'in
Pedro; Jacobo yic'ot Juan, Felipe
yic'ot Bartolomé, 1>Mateo yic'ot
Tomds, Jacobo i yalobil Alfeo; yic'ot
Simo6n jini Zelote; 16 Judas i yijts'in
Jacobo; yic'ot Judas Iscariote tsa' ba
i yac'a Jesus ti' c'ab i contra.

I cantesa Jests ti bujtal
(Mt. 4.23-25)

17 Jesus tsa' jubi majlel yic'ot jini
xcant'afob. Tsa' wa'le ya' ti joctal
yic'ot xcant'afiob i cha'an yic'ot
bajc'al winicob x'ixicob ch'oyolo'
ba ti pejtelel Judea, ti Jerusalén,
yic'ot ti' ti' fiajb ya' ti Tiro yic'ot
ti Sidén. Tsa' tiliyob cha'an mi'
yubibefiob i t'an Jesus yic'ot cha'an
mi' lajmesabentelob i chamel.

18 Jini tic'labilo' ba cha'an xibajob
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tsa' lajmesantiyob. 19Ti pejtelel
winicob x'ixicob yomob i tal Jestis
come tsa' tsictiyi i p'atalel cha'an
mi' c'oq'uesafiob ti pejtelel.

Jini am ba i tijicfiayel
(Mt. 5.1-12)

20 Jests tsa' caji i q'uel xcant'afiob
i cha'an. Tsi' yala:
Tijicfiayetla mach ba anic la'
chuba'an, come la' cha'anach i
yumantel Dios.
21 Tijichayetla mu' ba la' wubin
wi'fial wale, come mi caj la' fiaj'an.
Tijicfiayetla mu' ba la' cha'len uq'uel,
come mi caj la' cha'len tse'fial.
22Tijichayetla che' mi' ts'a'lefietla
winicob, che' mi' choquetla, che' mi
wajlefietla, che' mi' p'ajob la' c'aba'
cha'an tsa' la' fiopo i Yalobil Winic.
23Tj jimba ora la' fiuc'ac la' pusic'al.
Yom tijicfiayetla come awilan, fiuc
la' chobejtabal ya' ti panchan, come
la' fiojte'elob lajal tsi' tic'layob
x'alt'afiob ti ofiiyi.
24Mi caj la' taj wocol wen chumulet
ba la, come tsa'ix la' taja la'
chobejtabal.
25Mi caj la' taj wocol najetix ba la,
come mi caj la' wubin wi'hal.
Mi caj la' taj wocol mu' ba la' cha'len
tse'fial wale, come mi caj la' tsic la'
pusic'al. Mi caj la' cha'len uq'uel.
26Mi caj la' taj wocol che' uts'at
mi' tajetla ti t'an pejtelel winicob
x'ixicob, come che'ach tsi' tajayob ti
t'an jini lot ba x'alt'afiob ti ofiiyi.

I cantesa Jests cha'an i q'uextantel
jontolil
(Mt. 5.38-42; 7.12)

27Pero mic subefietla mu' ba la'
wubin c tan: C'uxbin la' contrajob,
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melbenla chuqui uts'at jini mu' ba
i ts'a'lefietla. 28 Aq'uefiob i yutslel
la' t'an jini mu' ba i p'ajetla. Tajala
ti oracién jini mu' ba i tic'lafietla.
29Jini mu' ba i jats'et ti junwejl a
choj, pasben yamba a choj. Jini
mu' ba i chilbefiet a chaqueta la' i
ch'am a bujc ja'el. 39Maqui jach
mi' c'ajtibefiet, aq'uen chuqui yom.
Mach a chan c'ajtiben. 3'Melbenla
chuqui uts'at winicob x'ixicob che'
bajche' la' wom mi' melbefietla.
Mi la' yom mi' melbefietob chuqui
uts'at winicob x'ixicob, che' yom mi
la' melbefiob ja'el.

Mi laj c'uxbin laj contrajob
(Mt. 5.43-48)
32Mi jini jach mi la' c'uxbin jini
c'ux ba mi' yubifietla, ¢uts'at ba mi
la' q'uejlel che' jini? Come xmulilob

ja'el yujilob c'uxbiya che' c'uxbibilob.

33Mi jini jach mi la' coltan jini mu'
ba i coltanetla, ¢uts'at ba mi 1a'
q'uejlel, che' jini? Ma'anic. Come
che'ach mi' melob xmulilob ja'el.
34Mi jini jach mi la' waq'uefiob ti
majan jini mu' ba caj i sutq'uibefietla
i q'uexol, ¢uts'at ba mi la' q'uejlel
che' jini? Jini xmulilob mi yaq'uefiob
ti majan yamba xmulilob cha'an

mi' sutq'uibentelob yic'ot i fiumel.
35Pero c'uxbinla la' contrajob.
Melela chuqui wen. Aq'uenla ti
majan. Mach mi la' cha'len pensar
cha'an mi la' cha' sutq'uibentel. Che'
jini mi caj la' ch'am la' chobejtabal.
Che' jini tsiquil i yalobiletla jini C'ax
Nuc Ba, come mi' c'uxbin jini mach
ba afiobic i yutslel i pusic'al yic'ot
jini jontolo' ba. 36P'untan la' pi'alob
che' bajche' mi' p'untafietla la' Tat
ja'el.
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Che' an majch mi' lon al ti' pusic'al
mi an i mul i pi'alob
(Mt. 7.1-5)

37Mach mi la' wal ti la' pusic'al
an i mul la' pi'alob. Che' jini,
ma'anic mi caj i yalob ti' pusic'al an
la' mul. Mach mi 1a' sub ti xmulil
la' pi'alob. Che' jini, ma'anic mi la'
sujbel ti xmulil. Nusabenla i mul la'
pi'alob. Che' jini, mi caj i fiusantel
la' mul. 38 Aq'uenla. Che' jini, mi
caj la' waq'uentel wen ba i p'isol,
tsats tejfiabil, chejpabil, che' wolix
ti wejtuyel. Come che' bajche' mi
la' p'isben winicob che'ach mi caj
la' waq'uentel. 39 Jesus tsi' subeyob
lajiya: Jini xpots' ¢mejl ba i toj'esan
majlel yamba xpots'? ¢{Mach
ba muq'uic i yajlelob ti ch'en ti
cha'ticlel? 4°Mach fiuquic xcant'an
bajche' i maestro. Che' tsa'ix i
laj fiopo, lajal mi yajiiel bajche' i
maestro.

#1¢{Chucoch ma' q'uel che' ba ya
wistal sajte' am ba ti' wut a pi'al
pero ma'anic ma' q'uel cucujl am
ba ti a wut? 42¢Bajche' mi mejlel
a suben a pi'al: “C pi'al, 1a' to ¢
loc'san sajte' ti a wut”, che'et, pero
ma'anic ma' q'uel jini cucujl am ba
ti a wut? Jatet, cha'chajp jax ba a
pusic'al, fiaxan loc'san jini cucujl
am ba ti a wut. Ti wi'il mi mejlel
a wen q'uel cha'an ma' loc'san jini
sajte' am ba ti' wut a pi'al.

Ti' wut mi' cajiiel te'
(Mt. 7.15-20; 12.34-35)
43Mach wenic jini te' mu' ba i
yac' leco ba i wut. Mach lecojic
jini te' mu' ba i yac' uts'at ba i
wut. 44Jujuntejc te' mi' cajiel ti'
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wut. Ma'anic mi lac tuc' higo ti
ts'ababol. Che' ja'el, ma'anic mi

lac tuc' ts'usub ti ch'ixol. 4%Jini
uts'at ba winic mi' loc'san uts'at
tac ba ti uts'at ba i pusic'al. Jini
jontol ba winic mi' loc'san jontol
tac ba ti jontol ba i pusic'al. Come
chuqui jach but'ul ti lac pusic'al mi'
tsictiyel che' mi lac cha'len t'an.

Cha'p'ejl i c'aclib otot
(Mt. 7.24-27)

46 (Chucoch mi la' pejcanon ti
la' Yum che' ma'anic mi la' mel
chuqui mic subefetla? 47 Mi
caj j cantesafietla bajche!' yilal
jujuntiquil mu' ba i tilel ba' afion,
mu' ba i yubibefion c t'an, mu' ba i
jac'befion. 48Lajalach bajche' winic
tsa' ba i mele otot. Tam tsi' top'o
lum. Tsi' wa'choco i c'aclib otot ti
pam xajlel. Tsa' tili but'ja'. Tsats tsi'
jats'a jini otot. Ma'anic tsa' mejli
i fifjcan, come wen wa'chocobil
jini otot. 49Pero jini mu' ba i
yubibefion ¢ t'an che' ma'anic mi'
jac'befion lajalach bajche' winic tsa'
ba i wa'choco i yotot ti pam lum.
Ma'anic tsi' mele i c'aclib. Tsats tsa'
tili but'ja' i jats' jini otot. Ti ora tsa'
bujchi. Tsa' Iu' jejmi jini otot. Che'
tsi' yala Jests.

Jests tsi' lajmesa x'e'tel i cha'an jini
am ba i ye'tel
(Mt. 8.5-13; Jn. 4.43-54)

Che' ba tsa' ujti i sub pejtelel

jini t'an tsa' ba i yubiyob
winicob x'ixicob, tsa' ochi Jesus ti
Capernaum. 2Woli ti c'amajel x'e'tel
i cha'an juntiquil i yaj capitan joc'al
soldadojob. Wen c'ux mi' yubin jini
x'e'tel. Yomix chamel. 3Che' ba tsi'
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yubi jini capitan ya'ach an Jests,
tsi' choco majlel ba'an Jests jini
xfloxob cha'an judiojob cha'an mi'
subefiob ti wocol t'an, cha'an mi'
tilel i lajmesan jini x'e'tel i cha'an.
4Che' ba tsa' tiliyob ba'an Jess tsi'
xiq'uiyob ti wocol t'an. Tsi' yalayob:
Uts'at i pusic'al jini capitdn. Yom
ma' melben jini woli ba i c'ajtibefiet.
5Come c'ux mi' yubin lac lumal.
Tsi' wa'chocobeyon lojon sinagoga,
che'ob.
6Tsa' majli Jesus yic'otob. Che'

mach fajtix afiob ti' yotot, jini
capitén tsi' choco majlel i pi'alob
ba'an Jests. Tsi' sube: C Yum,
mach ma' tic'lan a ba, come mach
uts'aticon cha'an ma' wochel ti
cotot. 7Jini cha'an tsac fia'ta mach
uts'aticon cha'an mic tilel ba' afiet.
Cojach yom ma' wac' a t'an. Che'
jini, mi' caj ti lajmel x'e'tel c cha'an.
8Come jofion ja'el afion ti' wenta
yamba winic. An tic wenta cabal
soldadojob. Mic suben juntiquil:
“Cucu”. Mi' majlel. Yamba mic
suben: “La'”. Mi' tilel. Mic suben

¢ winic: “Cha'len jini”. Mi' mel,
che'en. ?Jesis uts'at tsi' yubibe i
t'an jini capitdn. Tsi' sutq'ui i ba.
Tsi' subeyob jini woli ba i tsajcafiob
majlel: Mic subefietla, ma'anic ba'
tsac taja ti pejtelel Israel winic mu'
ba i fiopon bajche' jini, che'en Jests.
10Che' ba tsa' sujtiyob ti' yotot jini
capitan, c'oq'uix tsi' tajayob jini
x'e'tel tsa' ba i cha'le c'amajel.

Jestis tsi' teche ch'ojyel chamen
ba i yalobil meba' x'ixic
Ti wi'il tsa' majli Jests ti
tejclum i c'aba' Nain. Tsi' pi'leyob
majlel cabal xcant'afiob i cha'an
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yic'ot cabal winicob x'ixicob. 12Che'
lac'alix an ti' ti' tejclum, awilan,
woli' ch'amob majlel ch'ujlelal
cha'an mi' mucob. Jini winic tsa'

ba chami cojachix ba i yalobil i fia".
Meba'ix i fia'. Tsi' pi'leyob majlel
cabal winicob x'ixicob loq'uemo' ba
ti jini tejclum. 13Che' ba tsi' q'uele
lac Yum, tsi' p'unta jini meba' x'ixic.
Tsi' sube: Mach ma' cha'len uq'uel,
che'en. 14 Che' ba tsa' tili Jests ba'
afiob, tsi' tala i c'aclib ch'ujlelal.
Tsi' cayayob i xambal jini woli

ba i q'uech majlel. Jests tsi' yala:
Ch'iton, ch'ojyen, che'en. 15Jini tsa'
ba chami tsa' buchle. Tsa' caji ti
t'an. Jesus tsi' cha' aq'ue i yalobil
jini x'ixic. 16Tsa' cajiyob ti baq'uen
ti pejtelelob. Tsi' tsictesayob i fiuclel
Dios. Tsi' yalayob: Tsa'ix tili fiuc

ba x'alt'an ba' afionla. Dios tsa'ix

i jula'ta winicob x'ixicob i cha'an,
che'ob. 17 Tsa' pujqui t'an cha'an fiuc
ba i melbal Jests ti pejtelel Judea
yic'ot ti pejtelel lum ti' joytilel.

Jini winicob chocbilo' ba tilel i
cha'an Juan
(Mt. 11.2-19)

18 Jini xcant'afiob i cha'an Juan
tsi' subeyob Juan pejtelel tsa' ba
ujti. Juan tsi' paya cha'tiquil. 1 Tsi'
chocoyob majlel ba'an lac Yum
cha'an mi' c'ajtibefiob: ¢{Jatet ba
woli ba c pijtan lojon, o woli ba c
pijtan lojon yamba? che'ob. 20Che'
ba tsa' tiliyob jini winicob ba'an
Jesus, tsi' subeyob: Tsi' chocoyon
lojon tilel jini Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja'. Juan woli' c'ajtin: “¢Jatet
ba jini mu' ba i tilel o yom ba
mic pijtan lojon yamba?” che'ob.
21Ti jim ba ora Jests tsi' lajmesa
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cabal xc'amajelob afio' ba leco tac
ba i chamel, yic'ot jini afio' ba i
xibajlel. Tsi' cambeyob i wut cabal
xpots'ob. 22 Jests tsi' subeyob:
Cucula. Subenla Juan chuqui tsa'
la' q'uele yic'ot chuqui tsa' la' wubi,
che'en. Wolix ti cha' c'otelob i wut
jini xpots'ob. Woliyobix ti xambal
jini mach ba afiobic i c'ajhibal i yoc.
Lajmesabilobix jini afio' ba leco ba
i tsoy. Jini xcojcob wolix i yubifiob
t'an. Woli' cha' tejchelob ch'ojyel
jini chamefio' ba. Jini p'umpuiio'
ba woli' yubifiob jini wen t'an.
23Tijicfa jini mach ba anic mi' lon
tejchel tile bixel ba i pusic'al cha'an
c melbal, che'en Jests.

24Che' ba tsa' majliyob jini
winicob chocbilo!' ba tilel cha'an
Juan, Jests tsa' caji' suben jini
tempabilo' ba bajche' yilal Juan:
¢Chuqui tsajni la' q'uel ti jochol
ba lum? ¢Jim ba chiquib jam woli
ba i yujcun ic'? 25¢Chuqui tsajni
la' q'uel? ¢Jim ba juntiquil winic
wen i t'ojol ba i pislel? La' wilan
jini wen chumulo' ba mu' ba i
lapob wefiatax ba pisil afiob ti'
yototob reyob. 26 {Chuqui tsajni la'
q'uel? ¢Tsajni ba la' q'uel juntiquil
x'alt'an? Isujm, mic subefietla,
fiumen fiuc jini Juan bajche'
x'alt'an. 27 Come tsa' fia'tanti Juan
ti jini t'an tsa' ba ts'ijbunti: “Awilan,
mic fiaxan choc majlel subt'an
mu' ba i chajpan a bijlel”, che'ach
ts'ijbubil. 28Mic subeiietla: Ti
pejtelel i yalobilob x'ixicob ma'anic
yamba fiuc ba x'alt'an bajche' jini
Juan tsa' ba i yac'a ch'amja'. Pero
jini c'ax ch'o'ch'oc ba ti' yumantel
Dios fiumen an i fiuclel bajche’
Juan. Che' tsi yala Jests.
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29pejtel winicob x'ixicob yic'ot
xch'am tojofielob tsi' fia'tayob
tojach Dios che' ba tsi' yubibeyob i
t'an Juan. Tsi' ch'amayob ja' ti' c¢'ab
Juan. 3%Pero jini fariseojob yic'ot
xcantesa mandarob tsi' fiusayob
i payol ti Dios yic'ot i coltantel.
Come ma'anic tsi' ch'amayob ja' ti'
c'ab Juan.

31¢Bajche' mic lajin jini winicob
x'ixicob afio' ba ti pafiimil wale?
¢Bajche! yilalob? 32Lajalob
bajche' alobob buchulo' ba ba'an

chofiofiibal woli ba i payob i pi'alob.

Mi' yalob: “Tsac wusu lojon amay,
ma'anic tsa' la' cha'le son. Tsa
cuc'tabeyet lojon ch'ujlelal, ma'anic
tsa' la' cha'le ug'uel”, che'ob.
33Come Juan tsa' ba i yac'a ch'am
ja' tsa' tili. Ma'anic tsi' c'uxu waj,
ma'anic tsi' japa vino. Mi la' wal:
“An i xibajlel”. 341 Yalobil Winic tsa'
tili. An chuqui mi' c'ux. An chuqui
mi' jap. Woli la' wal: “Awilan,
xwo'lel, jini xjap vino. Mi' pi'lefiob
ti xambal jini xch'am tojofielob
yic'ot xmulilob”, che'etla. 351
fia'tabal Dios mi' tsictiyel ti uts'at ti
pejtel i yalobilob, che'en Jests.

Jests tsa' majli ti' yotot
juntiquil fariseo

36 Juntiquil fariseo tsi' sube Jesis
ti wocol t'an cha'an mi' cha'len
we'el yic'ot. Tsa' ochi Jesus ti' yotot
jini fariseo. Tsa' buchle ti' t'ejl
mesa. 37 Awilan, juntiquil x'ixic
ti tejclum tsa' ba i cha'le mulil,
che' ba tsi' fia'ta ya'an Jesus ti'
t'ejl mesa ti' yotot jini fariseo, tsi'
ch'ama tilel jump'ejl ala limetej
melbil ba ti xajlel but'ul ti xojocfia
ba ts'ac. 38Che' ya' wa'al jini x'ixic
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ti' pat Jests, tsa' caji ti uq'uel. Tsa'
chajq'ui jubel i ya'lel i wut ti' yoc
Jesus. Tsi' sujcube ti' tsutsel i jol.
Tsi' ts'ujts'ube i yoc. Tsi' bofio ti jini
xojocfia ba ts'ac.

39Jini fariseo tsa' ba i paya tilel
Jests ti we'el tsi' q'uele. Tsi' fia'ta ti'
pusic'al: X'alt'anic jini winic, tsa'ix
i cafia ili x'ixic woli ba i tal. Tsa'ix
i cambe i melbal, come xmulilach
jini x'ixic, che'en. 40 Jesus tsi' sube
Simén: Simén, an chuqui mi caj c
subefiet, che'en. Simén tsi' yala:
Subefion, Maestro, che'en. 41Tsa'
caji' yal Jests: Juntiquil winic tsi'
yaq'ueyob taq'uin ti bet cha'tiquil
xbetob. Juntiquil an i bet jo'c'al
i cha'bajc' denario. Yamba an i
bet lujump'ejl i yuxc'al denario*.
42Ma'afiobic i chuba'an ili xbetob
cha'an mi' tojob i bet. Jini winic
tsi' iiusabeyob i bet ti cha'ticlelob.
Ti cha'ticlel mi caj i c'uxbifiob jini
winic tsa' ba i fiusabeyob i bet. Ala,
che' jini émajqui mi caj i iumen
c'uxbin? che'en Jests. 43Tsi' yala
Simén: Mi cal jini tsa' ba fiusabenti
flumen on ba i bet, che'en. Jests tsi'
cha' sube: Isujm bajche' tsa' ha'ta,
che'en.

44 Jestis tsi' sutq'ui i ba i q'uel
jini x'ixic. Tsi' sube Simén:
¢Woli ba a q'uel jini x'ixic? Tsa'
ochiyon ti a wotot. Ma'anic tsa'
waq'ueyon ja' cha'an coc. Ili x'ixic
tsa' chajq'ui jubel i ya'lel i wut
ti coc. Tsi' sujcubeyon ti' tsutsel
i jol. 45Ma'anic tsa' ts'ujts'uyon.
Pero ili x'ixic ma'anic tsi' caya i
ts'ujts'ubefion coc c'alal che' ba tsa'
ochiyon. 46Ma'anic tsa' bofio ¢ jol
ti aceite. Pero ili x'ixic tsi' bofio coc
ti xojociia ba ts'ac. 47 Jini cha'an
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mic subefiet, anquese cabal i mul
fiusabilix ti pejtelel. Jini cha'an
cabal mi' cluxbifion. Majqui mi'
fiusabentel ts'ita' i mul ts'ita' jach
mi' cha'len c'uxbiya, che'en Jests.
48Tsi' sube x'ixic: Nusabilix a mul,
che'en. 4%Jini buchulo' ba yic'ot
Jesus ti' t'ejl mesa tsa' caji i yalob ti'
pusic'al: ¢éNuc ba jini winic cha'an
mi' fiusan mulil? che'ob. 50 Jests

tsi' sube x'ixic: Coltabilet cha'an tsa'
fiopo. Cucu ti' iach'tilel a pusic'al,
che'en.

X'ixicob tsa' ba i coltayob Jests

Ti wi'il Jests tsa' fiumi majlel

ti pejtelel tejclum yic'ot ti
pejtelel xchumtal. Tsi' subu jini wen
t'an cha'an i yumantel Dios. Jini
lajchantiquil xcant'afiob i cha'an tsi'
pi'leyob majlel. 2Tsi' pi'leyob majlel
ja'el cha'tiquil uxtiquil x'ixicob tsa'
ba lajmesantiyob cha'an i xibajlel
yic'ot i chamel. Juntiquil x'ixic i
c'aba' Maria, ch'oyol ba ti Magdala.
Tsa' loq'uiyob wuctiquil xibajob ti'
pusic'al. ¥Ya'an ja'el Juana, i yijiam
Chuza. Jini Chuza xq'uel e'tel i
cha'an Herodes. Ya' an ja'el Susana,
yic'ot cabal yafio' ba x'ixicob tsa'
ba i c'afiayob i chuba'an cha'an mi'
we'safiob.

Lajiya cha'an xwejch'uya pac'
(Mt. 13.1-15, 18-23; Mr. 4.1-20)
4Tsi' tempayob i ba bajc'al

winicob x'ixicob. Tsa' tiliyob ba'an
Jests loq'uemo' ba ti cabal tejclum
tac. Jess tsi' pejcayob ti lajiya. 5Tsi'
yala: Tsa' majli winic ti wejch'uya
pac'. Che' woli' wejch'un majlel, tsa'
yajli ts'ita' ti' ti' bij. Tsi' t'uchtayob
winicob. Tsi' cluxuyob te'lemut.
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6Yamba tsa' yajli ti xajlelol. Che' ba
tsa' coli, tsa' tiqui, come ma'anic
ach'. 7Yamba tsa' yajli ti ch'ixol.
Temel tsa' coli yic'ot jini ch'ix. Jini
ch'ix tsi' tsansa. 8Yamba tsa' yajli
ti wen ba lum. Che' ba tsa' coli, tsi'
yac'a i wut jo'jo'c'al ti jujump'ejl.
Che' tsi' yala Jests. Che' ba tsa' ujti
i sub ili t'an, tsi' yala ti c'am ba
t'an: Jini am ba i chiquin cha'an mi'
yubin, la' i yubin, che'en.
9Jini xcant'afiob i cha'an tsi'
c'ajtibeyob Jests: ¢Chuqui i sujmlel
jini lajiya? che'ob. 19Jests tsi' yala:
Aq'uebiletla cha'an mi la' camben
i sujmlel i yumantel Dios mach
ba tsictiyemic ti yamba ora. Pero
jini yafio' ba mic pejcafiob ti lajiya
cha'an mi' q'uelob, pero ma'anic mi'
c'otelob i wut. Mi' yubifiob, pero
ma'anic mi' ch'ambefiob isujm.
1Jifiach i sujmlel jini lajiya:
Jini pac' jifiach i t'an Dios. 12Jini
am ba ti' ti' bij jifobach mu' ba
i yubifiob t'an. Mi' tilel xiba. Mi'
chilben loq'uel jini t'an ti' pusic'al
cha'an ma'anic mi' fiopob ame
mi' coltantelob. 13Jini afio' ba ti
xajlelol, jitobach mu' ba i yubifiob
jini t'an. Ti' tijicfiayel i pusic'al mi'
bac' jac'ob, pero ma'anic i wi' ti'
pusic'al. Mi' poj fiopob, pero che'
mi' yilabentelob i pusic'al mi' cha'
cayob. 14Jini tsa' ba yajli ti ch'ixol
jifiach tsa' ba i yubiyob jini t'an.
Che' mi' majlelob, cabal i c'ojo'ol
cha'an pafiimil yic'ot chuba'afial
yic'ot paxyal. Mi' c'unte' jisan
jini am ba ti' pusic'al. Ma'anic
mi' yac'ob i wut. 5Jini tsa' ba
yajli ti wen ba lum jifiach mu' ba
i yubifiob jini t'an. Toj i pusic'al.
Uts'at i pusic'al. Mi' lotob jini t'an
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tsa' ba i yubiyob. Mi' yac'ob i wut ti'
xuc'tilel i pusic'al.

Candil ti' yebal chiquib
(Mr. 4.21-25)

16 Jini mu' ba i tsuc' candil
ma'anic mi' mac ti p'ejt. Ma'anic mi'
yac' ti yebal ch'ac. Mi' joc'chocon ti'
joc'lib cha'an mi' pasbefiob i saclel
jini mu' ba i yochelob. 7 Ma'anic
mucul tac ba mach ba anic mi' caj
ti pastal. Ma'anic mucul tac ba
mach ba anic mi' caj ti cajfiel, come
mi' caj ti tsictiyel ti' saclel pafiimil.
18Chaca q'uele la' ba cha'an mi la'
wen ubin jini t'an, come majqui
jach an i cha'an mi caj i yaq'uentel
yamba. Majqui jach ma'anic i
cha'an mi caj i Iu' chilbentel chuqui
tac an i cha'an, che'en Jests.

I fa', i yijts'ifiob Jestis
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)
¥ Tsa' tiliyob ba'an Jests i

fia' yic'ot i yerafiob. Ma'anic tsa'
mejliyob ti ochel ba'an Jests cha'an
cabal winicob x'ixicob. 20Tsa'
subenti Jesus: Ya' wa'alob a fia' a
wijts'ifiob ti' pat otot. Yomob i
q'uelet, che'ob. 21 Jesds tsi' subeyob:
Jini mu' ba i yubifiob i t'an Dios
mu' ba i jac'ob jifiobach c fia' yic'ot
quijts'ifiob, che'en.

Jests tsi' tiq'ui p'atal ba ic'
(Mt. 3.23-27; Mr. 4.35-41)
22Tj yamba q'uin Jests tsa' ochi

ti barco yic'ot jini xcant'afiob i
cha'an. Tsi' subeyob: La' c'axiconla
ti junwejl fajb, che'en. Tsa' cajiyob
ti majlel. 22Che' woliyob ti xambal
majlel ti ja', tsa' caji ti wayel Jests.
Tsa' tili p'atal ba ic' ti fiajb. Yom
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bujt'el ti ja' barco. Babaq'uen mi'
chamelob. 24Tsa' tiliyob ba'an Jess.
Tsi' iijcayob ch'ojyel. Tsi' subeyob:
Maestro, Maestro, wolic jilel lojon,
che'ob. Tsa' ch'ojyi Jests. Tsi' tiq'ui
jini ic' yic'ot jini wamlaw ch'inlaw
ba ja'. Nach'acfia pafiimil. 25 Jests
tsi' subeyob: ¢Bacan mi la' fiop?
che'en. Tsi' cha'leyob baq'uen. Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al. Tsi' subeyob i
ba: éMajqui jini? come jini ic' yic'ot
fiajb mi' jac'ben i mandar, che'ob.

Jini am ba i xibajlel ti' lumal
gerasefiob
(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20)

26Tsi' fijjcayob majlel barco c'alal
ti' lumal gerasefiob ya' ti junwe;jl
Galilea. 27 Che' ba tsa' c'oti ti lum
Jesus, tsa' tili winic ch'oyol ba
ti tejclum. Anix ora an i xibajlel.
Ma'anic i pislel. Ma'anic mi'
yajiiel ti otot. Ya jach an ti' yotlel
ch'ujlelal. 28 Jini winic tsi' cha'le
ofel che' ba tsi' q'uele Jests. Tsi'
yala: ¢éChuqui i ye'tel ma' tilel ba'
afion, Jesus, i Yalobilet ba Dios, jini
C'ax Nuc ba? Mic subefiet awocolic
mach ma' tic'lafion, che'en. 22Come
Jesus tsi' sube loq'uel jini xiba ti'
pusic'al winic. Anix ora chucul i
cha'an. Tsi' cantayob ti carcel jini
winic. Tsi' cachayob ti cadena yic'ot
ti' fiejt'il i ¢'ab i yoc. Pero jini winic
tsi' ts'oco jini cadena tac. Jini xiba
tsi' wersa fiijca majlel ti jochol ba
lum. 39 Jestis tsi' c'ajtibe: ¢Chuqui
a c'aba'? che'en. Tsi' yala: J c'aba’
Legién, che'en, come tsa' ochiyob
cabal xibajob ti' pusic'al jini winic.
31Tsi' c'ajtibeyob ti wocol t'an
cha'an ma'anic mi' chocob jubel ti
ch'en mach ba anic i yebal.
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32ya'an bajc'al chitam. Woli ti
buc'bal ya' ti wits. Jini xibajob tsi'
c'ajtibeyob Jests ti wocol t'an cha'an
mi' yac'ob ti ochel ti chitam. Jesis
tsi' yac'a i t'an. 33Jini xibajob tsa'
loq'uiyob ti jini winic. Tsa' ochiyob
ti chitam. Ti ajfiel tsa' 1aj jubi chitam
ti xitil ba wits. Tsa' ochi ti colem
fiajb. Tsa' laj chami ti ja'. 34Che' ba
tsi' q'ueleyob chuqui tsa' ujti, ti ajfiel
tsa' majliyob jini xcanta chitamob.
Ya' ti tejclum yic'ot ti xchumtal tac
tsi' subuyob chuqui tsa' ujti. 35Tsa'
loq'uiyob tilel winicob x'ixicob
cha'an mi' q'uelob jini winic. Tsa'
tiliyob ba'an Jests. Ya' tsi' tajayob
jini winic tsa' ba log'ui i xibajlel,
buchul ti' tojlel Jesus. Lapal i bujc.

Anix i pusic'al. Tsi' cha'leyob baq'uen.

36 Jini tsa' ba i q'ueleyob tsi' subuyob
bajche' tsa' coltanti jini winic am ba
i xibajlel. 37 Pejtelel winicob x'ixicob
ch'oyolo' ba ti' joytilel i lumal
gerasefnob tsi' subeyob Jests ti wocol
t'an cha'an mi' loq'uel majlel ya'

ba' afiob. Come tsi' cha'leyob cabal
baq'uen. Tsa' cha' ochi Jests ti barco.
Tsa' cha' majli. 38Jini winic tsa' ba
chojqui loq'uel i xibajlel tsi' c'ajtibe
Jests ti wocol t'an cha'an mi' yac' i
t'an cha'an mi yajiel yic'ot. Jests tsi'
choco majlel. 33Tsi' sube: Sujten ti

a wotot. Suben a pi'alob chuqui tac
fiuc tsi' melbeyet Dios, che'en. Tsa'
majli jini winic. Tsa' caji i puc t'an

ti pejtelel tejclum cha'an chuqui tac
fiuc tsi' melbe Jests.

I yalobil Jairo yic'ot jini x'ixic tsa' ba
i tala i bujc Jests
(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43)
40Che' ba tsa' cha' tili Jests,
tijicfiayob tsi' q'ueleyob come tsi'

112

pijtayob ti pejtelelob. 41 Awilan,
tsa' tili winic i c'aba' Jairo, i yum
sinagoga. Tsi' fiocchoco i ba ba'an
Jests. Tsi' c'ajtibe ti wocol t'an
cha'an mi' yochel Jests ti' yotot.
42Come an jach juntiquil xch'oc ba
i yalobil, yomix i taj lajchamp'ejl i
jabilel. Wolix ti chamel. Che' ba tsa'
majli Jesus, cabal winicob x'ixicob
tsi' joy fiet'eyob. 43 An juntiquil
x'ixic mach ba anic tsa' wis tijq'ui i
bec' i ch'ich'el lajchamp'ejl jab. Tsi'
laj jisa pejtelel i chuba'an cha'an i
tojol i ts'acantel. Ma'anic majch tsa'
mejli i lajmesan. 44Lac'al tsa' tili
ti' pat Jests. Tsi' talbe i yoc i pislel.
Ti ora tsa' tijq'ui i bec' i ch'ich'el.
45 Jests tsa' caji' yal: éMajqui tsi'
talayon? che'en. Ti pejtelelob tsi'
yalayob ma'anic tsi' talayob. Pedro
tsi' sube: Maestro, an cabal winicob
x'ixicob ti a joytilel. Mi' fiet'etob,
che'en.

46Ppero Jests tsi' yala: An majqui
tsi' talayon. Na'tabil ¢ cha'an tsa'
c'ajni ¢ p'atalel, che'en. 47 Che'
yujilix jini x'ixic mach mejlix i
muc i ba, tsiltsilna tsa' tili. Tsi'
pacchoco i ba ti' tojlel i yoc Jests.
Tsi' subu ti' tojlel pejtelel winicob
x'ixicob chucoch tsi' tala. Che' ba
tsi' tala, tsa' lajmi ti ora. 48 Jests tsi'
sube: Calobil, tsa' lajmiyet cha'an
tsa' fiopoyon. Cucu ti' fiach'tilel a
pusic'al, che'en.

49Che' ba woli to ti t'an, tsa' tili
winic loq'uem ba ti' yotot i yum
sinagoga. Tsi' yala: Chamenix a
walobil. Mach a chan macben q'uin
jini Maestro, che'en. 59Che' ba tsi'
yubi jini t'an, Jesus tsi' sube jini
yumal: Mach a cha'len baq'uen.
Chan fopo ti a pusic'al. Che' jini,
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mi' caj i coltantel jini xch'oc, che'en.

51Che!' ba tsa' ochi Jests ti' yotot
jini yumal, ma'anic tsi' yac'a ti
ochel yafio' ba, jini jach Pedro
yic'ot Jacobo yic'ot Juan yic'ot i

tat i fia' jini xch'oc. 52Woliyob ti
uq'uel pejtelel winicob x'ixicob.
Woli' yuc'tafiob jini xch'oc. Jests
tsi' yala: Cayax la' wuq'uel. Mach
chamenic. Woli jach ti wayel,
che'en. 53Tsi' wajleyob come yujilob
chamenix jini xch'oc. 54Jests tsi'
chucbe i c'ab jini xch'oc. Tsi' yala

ti c'am ba t'an: Xch'oc, ch'ojyen,
che'en. 55Tsa' cha' ochi i ch'ujlel.
Tsa' ch'ojyi ti ora. Jests tsi' subeyob
cha'an mi' we'safiob. 56 Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al i tat i fa' jini
xch'oc. Jesus tsi' subeyob mach
yomic mi' subefiob i pi'alob chuqui
tsa' ujti.

Tsa' aq'uentiyob i ye'tel jini
lajchantiquil
(Mt. 10.5-16; Mr. 6.7-13)

Jesus tsi' paya tilel jini

lajchantiquil xcant'afiob i
cha'an. Tsi' yaq'ueyob i ye'tel yic'ot
i p'atalel ti' contra xibajob, yic'ot
ti' contra pejtel c'amajel. 2Tsi'
chocoyob majlel cha'an mi' subob
jini wen t'an cha'an i yumantel
Dios, cha'an mi' lajmesafiob jini
xc'amajelob. 3Jesus tsi' subeyob:
Mach yomic chuqui mi la' ch'am
majlel ti bij, mi te' cha'an xambal,
mi chim, mi waj, mi taq'uin. Mach
mi la' 1ap cha'p'ejl 1a' bujc. 4Baqui
jach ba otot mi la' wochel, ya' yom
mi la' jijlel c'alal mi la' loq'uel
majlel ti jini tejclum. 5Che' mi
la' loq'uel ti tejclum ba' ma'anic
mi' payetla ochel ti' yotot, tijcanla
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loq'uel i ts'ubenal 1a' woc cha'an
mi' q'uelob, come mach wenic
bajche' tsi' meleyob. Che!' tsi' yala
Jests. 8Tsa' loq'uiyob majlel jini
xcant'afiob. Tsi' pucuyob i ba ti
pejtelel xchumtal tac. Tsi' subuyob
jini wen t'an. Tsi' cha'leyob
lajmesaya ti pejtelel lum.

Tsa' tsansanti Juan tsa' ba i yac'a
ch'amja’
(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)

"Tsa' caji' yubin jini yumal
Herodes pejtelel chuqui tac tsi'
mele Jests. Cabal tsi' cha'le tsic
pusic'al, come cha'tiquil uxtiquil
tsi' yalayob tsa'ix tejchi ch'ojyel
Juan ba'an chamefio' ba. 8Yaiio'
ba tsi' yalayob tsa'ix cha' tsictiyi
Elfas. Yafio' ba tsi' yalayob tsa'ix
cha' ch'ojyi juntiquil ofiiyi ba
x'alt'an. ®Tsi' yala Herodes: Jofion
tsa'ix c set' t'ojbe loq'uel i bic' Juan.
¢Majqui jini woli ba i mel fiuc ba i
ye'tel? che'en. Yom i q'uel.

Tsa' we'santiyob jo'p'ejl mil
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14)

10Che' ba tsa' cha' tiliyob jini
chocbilo' ba majlel, tsi' subeyob
Jests pejtel chuqui tac tsi' cha'leyob.
Jesus tsi' bajfiel payayob majlel ti
colem ba i tiquifial lum ti' tojel jini
tejclum i c'aba' Betsaida. "1 Che' ba
tsi' fia'tayob jini winicob x'ixicob,
tsi' tsajcayob majlel. Jests tsi' wen
pejcayob. Tsi' subeyob t'an cha'an i
yumantel Dios. Tsi' lajmesa jini afio'
ba i chamel.

12Che' wolix ti bajlel q'uin, tsa'
tiliyob ba'an Jests jini lajchantiquil.
Tsi' subeyob: Subefiobix majlel ti
xchumtal tac yic'ot ti tejclum cha'an
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mi' jijlelob ba' mi' tajob i bal i fiac',
come wa' afionla ti jochol ba lum,
che'ob. 13 Jests tsi' subeyob: Aq'uefiob
jatetla chuqui tac mi' c'uxob, che'en.
Tsi' subeyob: Cojach an c cha'an

lojon jo'q'uejl waj yic'ot cha'cojt chay.
Mach jastayic. Yom mic majlel lojon

¢ man i bal fiac'al, che'ob. 14Ya' afiob
jo'p'ejl mil winicob. Jesus tsi' sube
xcant'afiob: Subefiob buchtal ti mojt ti
mojt, che' bajche' lujuntiquil i yuxc'al
ti jujunmoijt, che'en. 15Che'ach tsi'
meleyob bajche' tsi' yala. Tsi' subeyob
buchtal ti pejtelelob. 16 Jestis tsi'
ch'ama jini jo'q'uejl waj yic'ot cha'cojt
chay. Tsi' letsa i wut ti panchan. Tsi'
cha'le oracion. Tsi' xet'e waj. Tsi'
yAqQ'ue xcant'afiob i cha'an cha'an mi'

pucbefiob. 17 Tsi' c'uxuyob ti pejtelelob.

Tsa' fiaj'ayob. Tsi' lotoyob lajchamp'ejl
chiquib i xujt'il tac.

Pedro tsi' yala: Jatet Cristojet
(Mt. 16.13-20; Mr. 8.27-30)
18Ti yamba q'uin che' ba tsi' bajiiel
pejca Dios Jests, ya' afiob xcant'afiob
yic'ot. Jesus tsi' c'ajtibeyob:
{Majquiyon mi' yalob? che'en. 19Jini
xcant'afiob tsi' subeyob: Cha'tiquil
uxtiquil mi' yalob jatet Juanet, jini
x'ac' ch'amja'. Yafio' ba mi' yalob
Eliaset. Yafio' ba mi' yalob juntiquil
ofiiyi ba x'alt'afiet tsa' ba cha' ch'ojyi,
che'ob. 20 Jests tsi' c'ajtibeyob: Jixcu
jatetla, émajquiyon mi la' wal?
che'en. Pedro tsi' jac'a: Jatet Cristojet,
yajcabil ba i cha'an Dios, che'en.

Jests tsi' subu bajche' mi caj i
chamel
(Mt. 16.21-23; Mr. 8.31-33)
21 Jesus tsi' tiq'uiyob. Tsi'
yAaq'ueyob mandar cha'an ma'anic
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mi' subefiob yamba mi juntiquilic.
22Tsi' yala: Wersa mi' yubin cabal
wocol i Yalobil Winic. Wersa mi'
ts'a'lentel cha'an xfioxob afio' ba

i ye'tel yic'ot fiuc ba motomajob
yic'ot sts'ijbayajob. Mi caj i
tsansantel. Mi caj i cha' ch'ojyel ti
yuxp'ejlel q'uin, che'en.

Bajche' yom mi lac tsajcan majlel
Jests
(Mt. 16.24-28; Mr. 8.34—9.1)

23 Jesus tsi' subeyob ti pejtelelob:
Mi an majqui yom i tsajcafion, la'
i len cay chuqui yom ti' bajfiel
pusic'al, la' i ch'am i cruz ti
jujump'ejl q'uin, 1a' i tsajcafion.
24Majqui jach yom i bajfiel cantan
i cuxtalel mi caj i sat. Jini mu' ba
i yac' i cuxtalel cha'afion mi caj
i cantan. 25¢{Come chuqui mi' taj
winic mi tsi' lon ch'ama pejtelel
pafiimil, mi tsa' sajti i ch'ujlel, mi
tsi' jisa i ba? 26Majqui jach mi'
quisnifion yic'ot c t'an, i Yalobil
Winic ja'el mi caj i quisnin jini
winic che' mi' tilel ti' fiuclel yic'ot
i fiuclel i Tat yic'ot i fiuclel jini
ch'ujul ba angelob. 27Ti isujm mic
subenetla, lamital ili wa'alo' ba
ma'anic mi caj i chamelob jinto che'
mi' q'uelob i yumantel Dios, che'en
Jesus.

Tsa' yajiii Jests
(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8)

28Che' ba tsa' fiumi che' bajche'
waxacp'ejl q'uin che' ajlemix jini
t'an, Jesus tsi' paya majlel Pedro
yic'ot Juan yic'ot Jacobo. Tsa' letsi
majlel yic'otob ti wits cha'an mi'
pejcan Dios. 29Che' woli ti oracién,
tsa' yajfii i wut Jests. Tsa' sac'a i
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pislel. Ts'aylaw i saclel. 30 Awilan,
cha'tiquil winicob tsi' pejcayob
Jests. Jifiobach Moisés yic'ot Elias.
31Tsa' tsictiyiyob yic'ot i fiuclel.
Tsa' caji i subob bajche' mi caj i
cay pafiimil Jests che' mi' yujtesan
chuqui mi caj i mel ya' ti Jerusalén.
32Guts'atax i wut Pedro yic'ot i
pi'alob cha'an yomob wayel. Che'
cafial i wut tsi' q'ueleyob i fiuclel
Jests yic'ot jini cha'tiquil winicob
ya' ba afiob. 33Che' ba tsa' cajiyob
ti majlel jini cha'tiquil, Pedro tsi'
sube Jestis: Maestro, uts'at mi laj
caytal ilayi. La' c mel lojon uxp'ejl
lejchempat, jump'ejl cha'afiet,
jump'ejl cha'an Moisés, jump'e;jl
cha'an Elias, che'en. Ma'anic tsi'
fia'ta Pedro chuqui woli yal.

34Che' woli to i yal jini t'an tsa'
tili jump'ejl tocal. Tsi' mosoyob. Tsi'
cha'leyob baq'uen jini xcant'afiob
che' ba tsa' mosleyob ti tocal. 33 Tsa'
loq'ui t'an ti tocal. Tsi' yala: Jifiach
Calobil tsa' ba ¢ yajca. Ubinla i
t'an, che'en. 36Che' ba tsa' ujti jini
t'an, ya'ach an Jests ti' bajiielil.
Jini xcant'afiob fiach'al tsa' caleyob.
Cabal q'uin ma'anic tsi' wis subeyob
yafio' ba chuqui tac tsi' q'ueleyob.

Jestis tsi' lajmesa ch'iton am ba i
juquin chamel
(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29)

37Ti yijc'alal che' ba tsa' jubiyob
ti wits, cabal winicob x'ixicob
tsa' tiliyob i taj Jesus. 38 Awilan,
juntiquil tsa' ba tili tsi' yala ti c'am
ba t'an: Maestro, mij c'ajtibefiet
awocolic q'uele calobil, come
jifiach cojach ba calobil. 3% Awilan,
jini xiba mi' choc. Mi' bac' cajel
ti ofiel. Jini xiba mi' yac' ti juquin
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chamel jinto mi' loq'uel i lojc i yej.
Mi' chan tic'lan. Wocol mi' poj cay.
40Tsaj c'ajtibe xcant'afiob a cha'an
ti wocol t'an cha'an mi' chocob
loq'uel. Ma'anic tsa' mejliyob,
che'en. #1Jests tsi' jac'a: Winicob
x'ixicob afio' ba wale mach ba anic
mi la' fiop, sojquemetla. {Jayp'ejl

to q'uin wa' afion la' wic'ot?
¢Jayp'ejl to q'uin mij cuchbeiietla la'
sajtemal? Paya tilel a walobil wa' ba'
afion, che'en. 42Che' woli to i tilel

i tat jini ch'iton, jini xiba tsi' wersa
fijjca jini ch'iton. Tsi' yac'a ti juquin
chamel. Jests tsi' tiq'ui jini xiba.
Tsi' lajmesa jini ch'iton. Tsi' cha'
ac'a ti' wenta i tat.

Jests tsi' cha' subu bajche' mi caj i
chamel
(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32)

43Tsa' toj sajtiyob i pusic'al ti
pejtelelob che' ba tsi' q'ueleyob i
fiuclel i p'atalel Dios. Che' ba tsa'
toj sajtiyob i pusic'al cha'an chuqui
tac tsi' cha'le Jests, tsa' caji i suben
xcant'anob i cha'an: 44La' ochic
ti la' chiquin jini c t'an, come i
Yalobil Winic mi caj i yajq'uel ti'
¢'Ab winicob, che'en Jests. 45Pero
ma'anic tsi' ch'ambeyob isujm jini
t'an, come mucbil i sujmlel i t'an
cha'an ma'anic mi' ch'ambefiob
isujm. Ma'anic tsi' c'ajtiyob i sujmlel
come woliyob ti baq'uen.

¢Majqui fiumen fiuc ti' yumantel
Dios?
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)
46Tsa' caji i calax pejcafiob i ba
cha'an mi' bajfiel yajcafiob majqui
fiumen fuc ti' tojlelob. 47 Jesis tsi'
fia'ta chuqui woli' yalob ti' pusic'al.
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Tsi' paya tilel juntiquil alob. Tsi'
yac'a ti' t'ejl. 48 Tsi' subeyob: Majqui
jach mi' c'uxbin jini alob tij c'aba’
mi' c'uxbifion. Majqui jach mi'
c'uxbifion mi' c'uxbin c Tat tsa' ba

i chocoyon tilel. Come jini fiumen
ch'o'ch'oc ba ti la' tojlel jifiach
fiumen fiuc ba.

Jini mach ba anic mi' contrajifionla
woli' coltafionla
(Mr. 9.38-40)

49 Juan tsi' sube: Maestro, tsaj
q'uele lojon juntiquil mu' ba i choc
loq'uel xibajob ti a c'aba'. Tsac tiq'ui
lojon come ma'anic mi' tsajcafion
lojon, che'en. 50 Jests tsi' sube:
Mach mi la' tic!, come jini mach
ba anic mi' contrajifionla woli'
coltanonla, che'en.

Jestis tsi' tiq'ui Jacobo yic'ot Juan
51Che! i yorajlelix che' mux caj i
pajyel majlel ti panchan, ti jump'ejl

jach i pusic'al tsa' caji ti majlel

ti Jerusalén. 52Tsi' choco majlel
winicob ti' tojel i wut. Tsa' ochiyob
ti jump'ejl i tejclum samaritanojob
cha'an mi' chajpabefiob ba' mi'
jijlel Jests. 33Pero jini winicob
x'ixicob ma'anic tsi' payayob

ochel come tsiquil wersa yom
majlel ti Jerusalén. 34-55Che' ba
tsi' ha'tayob Jacobo yic'ot Juan,
xcant'afiob i cha'an, tsi' subeyob:
C Yum, ¢{a wom ba mic cha'len
lojon mandar cha'an mi' jubel tilel
c'ajc ti panchan cha'an mic jisafiob
che' bajche' tsi' mele Elias? che'ob.
Jesus tsi' sutq'ui i ba i q'uelob.

Tsi' tiq'uiyob: 56 Ma'anic tsa' tili

i Yalobil Winic cha'an mi' jisan
winicob x'ixicob, pero cha'an mi'
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coltafiob, che'en. Tsa' majliyob ti
yamba xchumtal.

Jini yomo' ba i tsajcafiob Jestis
(Mt. 8.18-22)

57Che' woli' majlelob ti bij,
juntiquil winic tsi' sube Jests: C
Yum, mi caj c tsajcafiet baqui jach
ma' majlel, che'en. 58 Jestis tsi' sube:
An i met wax. An i c'u' te'lemut,
pero ma'anic i yajfiib ba' mi' c'aj i
yo i Yalobil Winic che'en. 5 Jests
tsi' sube yamba winic: Tsajcafion,
che'en. Jini winic tsi' sube: C
Yum, la' iaxan majlicon ¢ muc ¢
tat, che'en. 69 Jests tsi' sube: La' i
mucob chamefio' ba jini chamefio'
ba i pi'alob. Pero jatet, cucu, subu
i yumantel Dios, che'en. ¢! Yamba
winic tsi' sube Jests: Mi caj c
tsajcafiet, ¢ Yum. Pero la' fiaxan
majlicon c subefiob jini afio' ba ti
cotot, che'en. 62 Jests tsi' sube: Jini
mu' ba i q'uel i pat che' woli' top'
lum, ma'anic i c'ajiiibal ti' yumantel
Dios, che'en.

I ye'tel lujuntiquil i chanc'al

(Mt. 11.20-27; 13.16-17)
1 Che' ujtemix iliyi, lac Yum

tsi' yaq'ueyob i ye'tel yamba
lajchantiquil i chanc'al (72). Tsi'
chocoyob majlel ti cha'cha'tiquil
cha'an mi' majlelob ti fiaxan ti
pejtelel tejclum yic'ot xchumtal
ba' mi caj i majlel Jests. 2Tsi'
subeyob: Isujm, cabal jini c'ajbal
pero ma'anic jaytiquil x'e'telob. Jini
cha'an c'ajtibenla i yum c'ajbal
cha'an mi' choc majlel x'e'telob
ti c'ajbal. 3Cucula. Awilan, mic
choquetla majlel che' bajche'
tifiame' joyol ba ti bate'el ts'i".
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4Mach mi la' ch'am majlel i yajiiib
taq'uin, mi chim, mi xafiabal.
Mach mi la' waq'uefiob cortesia
jini xfiumelob ti bij. 5Baqui jach
mi la' wochel ti otot fiaxan subula:
La' tilic i fiach'tilel i pusic'al jini
afio' ba ti jini otot. Che' yom mi la'
sub. Mi ya'an juntiquil yom ba i
taj i fiach'tilel i pusic'al, aq'uenla
i yutslel la' t'an cha'an mi' taj
i fiach'tilel i pusic'al. Mi mach
yomic, ma'anic mi caj i taj. 7Ya'
yom mi la' jijlel ti jini jach ba otot
ba' paybilet. C'uxula, japala chuqui
mi la' waq'uentel. Come uts'at mi'
yaq'uentelob i tojol x'e'telob. Mach
mi la' c'axel ti jujump'ejl otot.
8Che' mi la' wochel ti colem
tejclum ba' uts'at mi' payetla ochel,
c'uxula chuqui jach mi' yaq'uefietla.
9Mi an xc'amajelob ya' ba' mi la'
wochel, c'oq'uesafiob. Subefiob:
“Tsa'ix juli i yumantel Dios wa'
ba' afietla”, che'etla. 1°Che' mi la'
wochel ti colem tejclum ba' ma'anic
mi' payetla ochel, fiumenla ti calle
tac. Subula jini t'an: " “Jini ts'ubejn
tsa' ba i toybeyon lojon coc ti la'
tejclum mic tijcan loq'uel cha'an
i yejtal la' contrajintel. Na'tanla
lac'alix i yumantel Dios”. Che' yom
mi la' sub. 12Mic subefietla: Numen
wocol mi caj i yubifiob ti jini
tejclum bajche' jini ch'oyolo' ba ti
Sodoma che' ti' q'uifilel tojmulil.
13Mi caj la' taj wocol afiet ba la
ti Corazin. Mi caj la' taj wocol afiet
ba la ti Betsaida. Come tsa'ic mejli
fiuc ba e'tel ti Tiro yic'ot Sidén
che' bajche' tsa' mejli ba' afietla
tsi' cayayob i mul. Tsa' buchleyob,
tsi' xojoyob i tsutsel chivo. Tsi'
mujlayob i ba yic'ot i tafiil c'ajc.
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14Jini cha'an, iumen wocol mi caj
i yubifiob ti' q'uifiilel tojmulil jini
chumulo' ba ti jini tejclum bajche’
jini ch'oyolo' ba ti Tiro yic'ot Sidén.
15 Jixcu jatet Capernaum, mu' ba
a q'uel a ba ti fiuc che' bajche' i
fiuclel panchan, mi caj a chojquel
jubel ti c'ajc. 18Jini ¢'ux ba mi
yubifietla c'ux mi' yubifion. Jini
mu' ba i ts'a'lenetla, mi' ts'a'lefion.
Jini mu' ba i ts'a'lefion mi' ts'a'len
jini tsa' ba i chocoyon tilel. Che' tsi'
yala Jests.

17Tsa' cha' tiliyob jini
lajchantiquil i chanc'al. Tijicfiayob,
tsi' subeyob: C Yum, jini xibajob
mi' loq'uelob che' mic subefiob
loq'uel ti a c'aba!, che'ob. 18 Jests
tsi' subeyob: Tsaj q'uele Satands
che' ba tsa' yajli ti panchan che'
bajche' i xu'il chajc. 1°La' wilan,
mi caq'uefietla 1a' p'atalel cha'an
mi la' t'uchtan lucum yic'ot sifian
yic'ot pejtelel i p'atalel la' contra.
Ma'anic chuqui mi caj i tumbeifietla.
20Mach yomic tijichayetla cha'an
woli' loq'uelob xibajob cha'an ti la'
t'an. Pero yom tijicfiayetla cha'an
ts'ijbubil la' c'aba' ti panchan,
che'en Jests.

21Ti jim ba ora tijiciia i pusic'al
Jests cha'an jini Espiritu. Tsi' yala:
Mic subeniet a fiuclel, ¢ Tat, i Yumet
panchan yic'ot pafiimil. Come
tsa' mucbeyob a t'an jini afio' ba
cabal i fia'tabal yic'ot jini p'ip'o
ba i pusic'al, pero tsa' waq'ueyob i
ch'ambefiob isujm alalob. Uts'atach,
¢ Tat, come che'ach yom a pusic'al.
22pg¢jtelel chuqui tac an, aq'uebilon
i cha'an c Tat. Ma'anic majqui
mi' cafion cojach c Tat. Che' ja'el,
ma'anic majqui mi' can c Tat
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cojach jofion come i Yalobilon. Mi'
caflob c Tat ja'el majqui jach mi
caq'uen i can. Che' tsi' yala Jests.
23Tsa' caji i suben xcant'afiob

che' i bajfiel afiob: Tijicfiayob jini
mu' ba i q'uelob chuqui tac mi la'
q'uel. 24Come mic subefietla, cabal
x'alt'afiob yic'ot reyob wersa yomob
i q'uel jini woli ba la' q'uel pero
ma'anic tsi' q'ueleyob. Yomob i
yubifiob jini woli ba la' wubin pero
ma'anic tsi' yubiyob, che'en.

Uts'at ba samaritano

25 Awilan, tsa' wa'le juntiquil
xcantesa mandar cha'an mi' yilaben
i pusic'al Jests. Tsa' caji i c'ajtiben:
Maestro, ¢chuqui yom mic cha'len
cha'an mic taj j cuxtilel mach ba
anic mi' jilel? che'en. 26 Jests tsi'
sube: ¢Chuqui ts'ijbubil ti mandar?
¢Chuqui ma' q'uel ti jun? che'en.
27Tsi! jac'a: “C'uxbin a Yum Dios
ti pejtelel a pusic'al, ti pejtelel a
ch'ujlel, ti pejtelel a p'atalel, ti
pejtelel a fia'tabal. C'uxbin a pi'alob
che' bajche' ma' bajfiel c'uxbin
a ba”, che'en. 28 Jess tsi' sube:
Weiiach bajche' tsa' jac'a. Che'ach
yom ma' mel. Che' jini, mi caj a taj
a cuxtalel, che'en.

29 Jini winic yom i q'uel i ba ti
toj, jini cha'an tsi' sube: {Majqui
c pi'alob? che'en. 30 Jests tsi'
jac'a: Juntiquil winic tsa' loq'ui ti

Jerusalén cha'an mi' majlel ti Jericé.

Tsi' chucuyob xujch'ob. Tsi' Iu'
chilbeyob i chuba'an yic'ot i pislel.
Tsi' lowoyob. Tsa' majliyob. Ts'ita
jax yom chamel che' ba tsi' cayayob.
31Tsa' tili juntiquil motomaj ya'

ti jini bij. Che' ba tsi' q'uele jini
lojwem ba, tsa' fiumi ti junwejl i
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ti' bij. 32Che'ach tsi' mele juntiquil
levi ja'el che' ba tsa' tili ba'an. Tsa
jach i q'uele. Tsa' fiumi ti junwejl i
ti' bij. 33Pero juntiquil samaritano,
che' woli ti xambal ti bij, tsa' c'oti
ba'an jini lojwem ba. Che' ba tsi'
q'uele tsi' p'unta. 34Tsa' tili i pixben
i lojwel. Tsi' yotsabe aceite yic'ot
vino. Tsi' c'achchoco ti' c'achlib.
Tsi' paya majlel ti' yotlel wayibal
ba' tsi' canta. 35Ti yijc'alal che'
yomix majlel, tsi' loc'sa cha'p'ejl
denario. Tsi' yaq'ue i yum otot. Tsi'
sube. “Cantabefion jini winic. Mi
flumen ma' jisan taq'uin mu' to ¢
tojbefiet che' mic cha' tilel”, che'en.
36 ¢Bajche' ma' wal? che'en Jesds.
Tsa' iumiyob uxtiquil winicob.
¢Majqui tsi' pasa i ba ti' pi'al jini tsa'
ba chujqui cha'an xujch'ob? che'en
Jests. 37 Jini winic tsi' yala: Jini tsa'
ba i p'unta, che'en. Jesus tsi' sube:
Cucu. Che'ach yom ma' mel ja'el,
che'en.

Jests ti' yotot Marta yic'ot Maria

38Che' ba tsa' majli ti bij, Jests tsa'
c'oti ti xchumtal. Juntiquil x'ixic i
c'aba' Marta tsi' paya ochel ti' yotot.
39 An i yijts'in jini Marta, i c'aba’
Maria. Maria tsa' buchle ti' tojel
Jests. Tsi' fiich'tabe i t'an. 4°Marta
tsa' caji i mel i pusic'al, come cabal i
ye'tel. Tsa' tili ba'an Jests. Tsi' yala:
C Yum, ¢mach ba anic ma' q'uel
bajche' mi' cayon quijts'in cha'an mic
bajfiel cha'len e'tel? Suben cha'an
mi' coltafion, che'en. 4'Pero Jess tsi'
sube: Marta, Marta, cabal ma' tsic
a pusic'al, cabal ma' mel a pusic'al
cha'an a we'tel. 42 Junchajp jach yom.
Maria tsi' yajca jini wem ba. Ma'anic
mi caj i chilbentel, che'en.
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I cantesa Jestis cha'an oracién
(Mt. 6.9-15; 7.7-11)
1 Tsa' majli Jests ba' tsi'
pejca Dios. Che' ba tsa'
ujti ti oracién, juntiquil xcant'an i
cha'an tsi' sube: C Yum, cantesanon
lojon bajche' yom mic pejcan lojon
Dios, che' bajche' Juan tsi' cantesa
xcant'afiob i cha'an ja'el, che'en.
2 Jests tsi' subeyob: Che' mi la'
pejcan Dios, yom mi la' wal: C
Tat lojon afiet ba ti panchan, la'
ch'ujutesantic a c'aba!, 1a' tilic a
yumantel, la' mejlic chuqui a wom
ti pafiimil che' bajche' ti panchan.
3 Aq'uefion lojon wale ¢ waj cha'an
ili q'uin. 4Nusabefion lojon ¢ mul
che' bajche' mic fiusabefiob i mul
c pi'alob lojon. Mach ma' wac'on
lojon ba' mic pajyel lojon ti mulil.
Cantafion lojon ame yajlicon lojon
ti jontolil.
5Jests tsi' subeyob ja'el: Mi an
a cafia ba, émach ba muq'uic a
majlel ti ojlil ac'alel a suben: “C
pi'al, 1a' c majiian uxq'uejl a waj?
6Come juntiquil ¢ pi'al tsa' tili
i jula'tafion. Ma'anic chuqui mi
caq'uen i c'ux”, che'et. 7Jini am
ba ti' mal otot mi' subefiet: “Mach
a tic'lafion. Nup'ulix i ti' cotot.
Wayalonix quic'ot calobilob. Mach
mejlicon ti ch'ojyel cha'an mi
caq'ueiiet”, che'en. 8Mic subefetla:
Anquese cafialet i cha'an, mach
yomic ch'ojyel i yaq'uefiet jini waj,
pero che' ma' chan c'ajtiben mi caj
i ch'ojyel i yaq'uefiet chuqui yom.
9 Jofion mic subefetla: C'ajtinla, mi
caj la' waq'uentel. Sajcanla, mi caj
la' taj. Pejcanla i yum otot, mi caj
la' jambentel. 1 Come jujuntiquil
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mu' ba i c'ajtin mi' yaq'uentel. Jini
mu' ba i sajcan mi' taj. Jini mu'

ba i pejcan i yum otot mi caj i
jambentel. " ¢Am ba juntiquil mu!'
ba i yaq'uen xajlel i yalobil che' mi'
c'ajtiben waj? ¢éMu' ba a waq'uen
lucum che' mi' c'ajtibefiet chay?

12/ Mu' ba a waq'uen sifian che' mi'
c'ajtibefiet tumut? 13Jatetla jontolet
ba la, la' wujil la' waq'uen la'
walobil chuqui uts'at. La' Tat am ba
ti panchan, émach ba fiumen yujilic
i yaq'uefiob jini Ch'ujul ba Espiritu
jini mu' ba i c'ajtibefiob? Che' tsi'
yala Jests.

Tsi' yalayob mi' cha'len i ye'tel ti'
p'Atalel Satanéas
(Mt. 12.22-30, 43-45; Mr. 3.19-27)

14Tsa' caji i choc loq'uel ti
winic juntiquil xiba tsa' ba i
yotsa winic ti x'uma'. Che' ba
tsa'ix chojqui loq'uel i xibajlel
tsa' caji ti t'an jini x'uma'. Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al winicob x'ixicob.
15Cha'tiquil uxtiquil tsi' yalayob:
Ti' p'atalel Satands, i yum xibajob,
mi' choc loq'uel xibajob, che'ob.
16Yario' ba tsi' c'ajtibeyob cha'an
mi' pasbefiob i yejtal i p'atalel ti
panchan, cha'an mi' yilabefiob i
pusic'al. 7 Yujil Jests chuqui woli'
yalob ti' pusic'al. Tsi' subeyob:
Mi tsi' t'oxoyob i ba ti leto i
winicob juntiquil yumal, mi' jilel
i yumantel. Mi' jilel jump'ejl otot
ba' mi' t'oxob i ba ti leto. 18Che'
ja'el, mi woli' bajfiel contrajin i
ba Satands, ¢bajche' mi' mejlel
ti jalijel i yumantel? Come mi
la' wal wolic choc loq'uel xibajob
ti' p'atalel Satanas. 1®Mi wolic
choc loq'uel xibajob ti' p'atalel
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Satanés, ¢baqui mi' tajob i p'atalel
la' walobilob cha'an mi' chocob
log'uel? Jini cha'an la' walobilob
mi caj i tsictesafiob la' mul. 20Mi
wolic choc loq'uel xibajob ti'
p'atalel i c'ab Dios, isujm tsa'ix
juli i yumantel Dios ba' afietla.
21Che' p'atal i yum otot che'
chajpabil yic'ot julofiib, ma'anic
mi' tic'labentel i chuba'an.
22Che' mi' tilel iumen p'atal
ba i chuc i yum otot, mi' majlel
i cha'an. Mi' chilben i julofiib
tsa' ba i lon fa'ta i c'an i coltan
i ba. Mi' puc jini tsa' ba i chili.
23Jini mach ba anic quic'ot woli!
contrajifion. Jini mach ba anic
mi' pay tilel tiiame' ba' afion
woli jach i pam puc. 24Che' mi'
loq'uel i xibajlel ti' pusic'al winic,
mi' cha'len xambal ba' tiquin
pafiimil. Mi' sajcan ba' mi' c'aj
i yo. Che' ma'anic mi' taj, mi'
yal: “Muq'uix ¢ cha' majlel ti
cotot ba' tsa' loq'uiyon”, che'en.
25Che' mi' c'otel, misubil mi' taj,
chajpabilix. 26Mi' majlel i pay
tilel yamba wuctiquil espiritujob
fiumen jontolo' ba. Mi' yochelob
ti chumtal. Numen leco mi' caj ti
ajiiel jini winic ti wi'il bajche' ti
naxan.

Jini mero tijiciiayo' ba
27Che' ba tsa' ujti i sub ili t'an
Jesus, juntiquil x'ixic ya' ti' yojlil

winicob x'ixicob tsi' cha'le c'am
ba t'an. Tsi' yala: Tijicfia jini x'ixic
tsa' ba i cantayet, tijiciia jini tsa'
ba i tsu'sayet, che'en. 28 Jesus tsi'
sube: Numen tijiciayob mu' ba

i yubibefiob i t'an Dios mu' ba i
jac'ob, che'en.
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Yomob i q'uel i yejtal i p'atalel Jestis
(Mt. 12.38-42; Mr. 8.12)

29Che' ba tsi' tempayob i ba
ba'an Jests tsa' caji i yal: Jontolob
jini winicob x'ixicob afio' ba wale.
Woli' saclafiob i yejtal ¢ p'atalel.
Ma'anic mi caj i yaq'uentelob i
q'uel, jini jach i yejtal c p'atalel
tsa' ba pasle ti Jonés. 30Che' bajche'
tsa' pasbentiyob ninivejob i yejtal
c p'atalel ti Jonés, che' ja'el mi
caj i pastal i Yalobil Winic cha'an
mi' fiopob afio' ba ti pafiimil wale.
31Jini x'ixic tsa' ba i cha'le yumal
ya' ti Sur mi caj i wa'tal ti' q'uifiilel
melo'mulil yic'ot jini winicob afio'
ba ti pafiimil wale. Mi caj i subefiob
i mul. Come jini x'ixic tsa' tili ti
fiajtal cha'an mi' camben i fa'tabal
Salomén. Awilan, wa'an fiumen fuc
ba bajche' Salomén. 32Jini winicob
ch'oyolo' ba ti Ninive, mi caj i
wa'talob ti' q'uifiile] melo'mulil
yic'ot jini afio' ba ti pafiimil wale.
Mi caj i subefiob i mul. Come tsi'
cayayob i mul che' ba tsi' cha'le
subt'an Jonas. Awilan, wa'an
fiumen fiuc ba bajche' Jonés.

Lampara cha'an lac bac'tal
(Mt. 5.15; 6.22-23)
33Ma'anic majqui mi' muc candil

che' tsuc'bilix. Ma'anic mi' fiup' ti
chiquib. Mi' joc'chocon ti' joc'lib
cha'an mi' pasbefob i c'ac'al jini
mu' ba i yochelob. 34Jini a wut
ldmparajach cha'an a bac'tal. Mi
wefiach a wut ma' wen q'uel i
saclel paiiimil. Mi mach wenic a
waut afiet ti ac'alel. 33Q'uele che'
jini, ame i'ic'ic ma' q'uel i saclel
paiiimil. 36Mi afiet ti' saclel pafiimil
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mi mach i cha'anetic ac'alel, puro i
saclel pafiimil ma' pas che' bajche'
lampara. Che' tsi' yala Jests.

Jestis tsi' tiq'ui fariseojob yic'ot
sts'ijbayajob

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)

37Che' ba tsi' cha'le t'an Jests,
juntiquil fariseo tsi' paya cha'an mi'
cha'len we'el yic'ot. Tsa' ochi Jesus.
Tsa' buchle ti' t'ejl mesa. 38Jini
fariseo leco tsi' q'uele Jestis come
ma'anic tsi' fiaxan poco i c'ab che'
ba tsa' caji ti we'el. 3®Lac Yum tsi'
sube: Jatetla, fariseojet ba la, mi
la' wen pocben i pat jini vaso yic'ot
latu, pero but'ul la' pusic'al ti xujch'
yic'ot cabal jontolil. 49 Tontojetla.
Jini tsa' ba i mele 1a' bac'tal, émach
ba anic tsi' mele la' pusic'al ja'el?
41 Aq'uefiob p'ump'uiio’ ba chuqui
an la' cha'an, che' jini, sac pejtelel
chuqui mi caj a q'uel. 42iMi caj la'
taj wocol, fariseojob! Mi la' waq'uen
Dios i diezmojlel jini pimel i c'aba’
menta, yic'ot ruda, yic'ot jujunchajp
pimel, pero mi la' junyajlel fiusan
toj ba melofiel yic'ot i c'uxbiya Dios.
Mach yomic mi la' cay la' waq'uen
i diezmojlel tac la' chuba'an, pero
yom mi la' p'is ti wenta ili fiuc
tac ba. 43iMi caj la' taj wocol
fariseojob! come mi la' mulan
fiaxan ba buchlibal ti sinagoga.
Mi la' mulan la' waq'uentel cabal
cortesia ba'an chofiofiibal. 44iMi caj
la' taj wocol sts'ijbayajob, fariseojob,
cha'p'ejl jach la' pusic'al! Lajaletla
bajche' mucofiibal mach ba tsiquilic.
Winicob mi' cha'lefiob xambal ti'
pam che' mach yujilobic, che'en.

45 Juntiquil xcantesa mandar
tsi' sube Jestis: Maestro, che' ma'
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cha'len t'an bajche' jini wolix a
wa'lefion lojon ja'el, che'en. 46 Jests
tsi' yala: iMi caj la' taj wocol ja'el,
xcantesa mandaret bala! Mi la'
waq'uefiob winicob al ba i cuch
mach ba mejlic i 1at'ob. Pero jatetla,
ma'anic mi la' tal jini cuchal mi ti
junts'ijtic i yal la' ¢'ab. 47iMi caj la'
taj wocol! Come mi la' melbefiob

i yotlel ch'ujlelal jini x'alt'afiob
tsansabilo' ba i cha'an la' fiojte'el.
48Woli la' tsictesan la' ba. Woli la'
lon fia'tan uts'at bajche' tsi' meleyob
la' fiojte'el. Come isujm la' fiojte'el
tsi' tsansayob x'alt'afiob. Jatetla
mi la' melbefiob jini x'alt'afiob i
yotlel ch'ujlelal. 4®Jini cha'an, Dios
ja'el tsa'ix i yala ti' Aa'tabal: “Mi
caj ¢ chocbefietla majlel x'alt'afiob
yic'ot apéstolob. Qjlil mi caj la'
tsansafiob. Ojlil mi caj la' tic'lafiob”,
che'en. 50-51Jini cha'an jini afio' ba
ti pafiimil wale mi caj i tojbefiob

i mul jini tsa' ba i tsansayob
x'alt'afiob c'alal ti' cajibal pafiimil
che' ba tsa' tsansanti Abel, c'alal
tsa' tsansanti Zacarias. Zacarias
tsa' tsansanti ya' ti' tojel Templo

ti junwejl jini pulantib. Isujm mic
subefietla, jini afio' ba ti pafiimil
wale mi caj i tojob. 52iMi caj la' taj
wocol, xcantesa mandarob! Come
mach la' womic la' waq'uefiob i
tajob i fia'tabal. Jatetla, ma'anic
tsa' ochiyetla. Che' ja'el, tsa' 1a'
macta jini woliyo' ba ti ochel. Che'
tsi' yala Jests. 53Che' ba tsa' ujti ti
t'an Jesus, jini sts'ijbayajob yic'ot
fariseojob, mafia jax tsi' pejcayob.
Cabal chuqui tsa' caji i c'ajtibefiob
Jests cha'an mi' yaquifiob ti' t'an.
54Tsi' chaca fiich'tabeyob i t'an
cha'an mi' jop'befiob i mul.
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I levadura fariseojob
1 Ti jim ba ora tsi' tempayob
i ba wen cabal winicob
x'ixicob jinto che' wolix i
t'uchtabefiob i ba i yoc. Jests tsa'
caji i laxan pejcan xcant'afiob
i cha'an. Tsi' yala: Chaca q'uele
la' ba cha'an i levadura fariseojob,
jifiach i cha'p'ejlel i pusic'al. 2Come
ma'anic mosol tac ba mach ba anic
mi' caj ti pastal. Ma'anic mucul tac
ba mach ba anic mi' caj ti fia'tantel.
3Mi caj i yubintel ti jamal chuqui
tac tsa' la' subu ti mucul. Chuqui
tac tsa' la' wala mi' caj ti sujbel ti
pejtelel otot.

¢Majqui yom mi lac bac'fian?
(Mt. 10.26-31)
4Mic subefietla, ¢ pi'alob, mach mi
la' bac'fian jini mu' ba i tsansan la'
bac'tal pero ti wi'il ma'anix chuqui
mi mejlel i tumbedetla. Mi caj ¢
wan subefietla majqui yom mi la'
bac'fian. Yom mi la' bac'fian jini am
ba i p'atalel cha'an mi' choquetla
ochel ti c'ajc che' mi' yaq'uetla ti
chamel. Isujm mic subefietla, jini
jach yom mi la' bac'fian. ¢ {Mach
ba mi' chojfiel jo'cojt xpuruwoc ti
cha'p'ejl taq'uin? Mach fiajayemic
mi juncojtic ti' pusic'al Dios. 7Che'
ja'el, tsicbil i tsutsel 1a' jol. Jini
cha'an mach mi la' cha'len baq'uen.
Come jatetla, iumen an la' c'ajiiibal
bajche' cabal xpuruwoc.

Yom mi lac subefiob winicob mi tsa'
lac fiopo Jests
(Mt. 10.19-20, 32-33; 12.31-32)
8Mic subefietla: Majqui jach mi'
sub i ba ti' tojlel winicob x'ixicob
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cha'an i cafiayach i Yalobil Winic
jofon ja'el mi caj c sub ya' ti' tojlel
i yangel Dios j cafiayach jini winic
ja'el. ®Majqui jach mi' subefiob
winicob x'ixicob mach i cafiayonic,
mi' caj ti sujbel ya' ti' tojlel i
yéangelob Dios cha'an mach cafialic
jini winic ja'el. "®Majqui jach mi'
cha'len t'an ti' contra i Yalobil
Winic mi caj i fiusabentel i mul.
Majqui jach mi' cha'len p'ajofiel

ti' contra jini Ch'ujul ba Espiritu
ma'anic mi caj i fiusabentel i mul.
" Che' mi' payetla majlel ti sinagoga
tac ti' tojlel yumalob yic'ot afio' ba
i ye'tel, mach la' mel la' pusic'al
cha'an bajche' mi' caj ti loq'uel la'
t'an yic'ot bajche' mi caj la' jac!,
yic'ot chuqui mi caj la' sub. 2Come
jini Ch'ujul ba Espiritu mi caj i
cantesafietla ti jim ba ora chuqui
yom mi la' sub. Che' tsi' yala Jests.

Lajiya cha'an wen chumul ba winic

13Che' motociiayob winicob
x'ixicob juntiquil tsi' sube Jesus:
Maestro, suben jini cascun cha'an
mi' t'oxbefion i chuba'an c tat,
che'en. 14 Jests tsi' sube jini winic:
¢Am ba que'tel ti melofiel cha'an
mic t'oxbefietla la' chuba'an? che'en.
15Tsi' subeyob: Chaca q'uele la' ba
cha'an ma'anic chuqui tac mi la'
tsajyun. Mach cuxulobic winicob
cha'an ti cabal i chuba'an, che'en.
16 Jests tsi' subeyob ja'el jini lajiya.
Tsi' yala: Awilan, tsi' wen ac'a i
wut pejtelel chuqui tsi' pac'a ti lum
juntiquil wen chumul ba winic.
17 Jini winic tsa' caji i bajfiel fia'tan
ti' pusic'al: “¢Chuqui mi caj c mel?
Come ma'anix i yotlel ba' mic lot
i wut ¢ pac'ab. 8An chuqui mi
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caj ¢ mel. Mi caj c jem i yotlel tac.
Mi caj ¢ cha' mel fiumen colem

ba. Ya' mi caj c lot pejtelel i wut ¢
pac'ab yic'ot ¢ chuba'an. 1°Mi caj

¢ bajiiel fia'tan tic pusic'al: Cabal
jax c chuba'an lotbil cha'an mij

c'an ti cabal jab. La' j c'aj co. La' j
c'ux ¢ waj. La' ¢ jap chuqui com. La'
cubin i tijicfiayel c pusic'al”. Che'
tsi' yala jini winic. 29Dios tsi' sube
jini winic: “Tontojet, ti jini jach ba
ac'alel talob i pay majlel a ch'ujlel.
Che' jini, ¢émajqui i cha'an pejtelel
a chuba'an tsa' ba a tempa?” che'en.
21 Junlajal jini mu' ba i p'ojlesan
cabal i chuba'an cha'an mi' bajfiel
c'an, pero ma'anic chuqui mi' taj ti
Dios, che'en Jestus.

Mel pusic'al yic'ot tsic pusic'al
(Mt. 6.19-21, 25-34)

22 Jestis tsi' sube xcant'afiob i
cha'an: Jini cha'an mic subenetla,
mach mi la' mel la' pusic'al cha'an
la' cuxtalel wa' ti pafiimil, mi
cha'an chuqui mi la' c'ux, mi
cha'an chuqui mi la' xoj. 22Numen i
c'ajiiibal 1a' bac'tal bajche' la' pislel.
24Na'tanla jini xwachin. Ma'anic
mi' cha'len pac' mi c'ajbal. Ma'anic
i yotlel ba' mi' tempan i buc'bal.
Dios mi yaq'uen i buc'bal. ¢Mach
ba fiumen c'uxbibiletic la bajche'
te'lemut? 25¢Am ba majch mi mejlel
i iumen chan'an cha'an ti cabal
mel pusic'al? Ma'anic. 26Mach
mejlic la' mel chuqui tac mach
fiuquic ti' melol. ¢éChucoch che! jini,
mi la' mel la' pusic'al cha'an jini
yan tac ba?

27Na'tanla bajche' mi' colel jini
sasac ba i nich pimel. Ma'anic mi'
cha'len e'tel, mi fioq'uijel. Pero mic
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subefietla, mach yoque i t'ojolic i
pislel Salomén ti pejtelel i fiuclel
bajche' i nich jini pimel. 281 t'ojol
jax mi' mel pimel Dios, jini pimel
cuxul ba wale ti jamil mu' ba caj
i chojquel ti c'ajc ti yijc'alal. Mi
che' mi' mel, ¢émach ba muq'uic
i yaq'uefietla chuqui mi la' xoj
jatetla mach ba anic mi la' fiop ti
pejtelel la' pusic'al? 22Mach la' mel
la' pusic'al cha'an chuqui mi caj
la' cu'x mi chuqui mi caj la' jap.
Mach mi la' tsic la' pusic'al. 3°Come
pejtelel ili tac mi' saclafiob ti
panimil. Yujil 1a' Tat pejtelel chuqui
tac yom la' cha'an. 31 Jini cha'an
sajcanla i yumantel Dios. Che' jini
mi caj la' waq'uentel pejtelel chuqui
tac yom.

32Mach mi la' cha'len baq'uen
anquese mach cabaleticla come la'
Tat tsi' payayetla ti' yumantel, come
che'ach yom i pusic'al. 33Chofio
la' chuba'an. Aq'uen la' chuba'an
p'umpuiio' ba. Melela i yajiib la'
taq'uin mach ba anic mi' fox'an.
Tempan la' chuba'an ti panchan
ba' ma'anic mi' jilel, ba' ma'anic
mi' yochelob xujch', ba' ma'anic mi'
jisan motso'. 3¥Baqui jach tempabil
la' chuba'an ya' mi la' tefie ac' la'
pusic'al.

Xuc'ul ba x'e'tel

35Yom chajpabiletla. Yom tsuc'bil
la' lampara. 36 Ajfienla bajche'
mi' yajiielob x'e'telob woli ba i
pijtafiob i yum mu' ba i cha' tilel
ti' yotot che' mi' yujtel i q'uifiilel
fiujpuhijel. Che' jini, che' mi' c'otel
i pejcafob ti' yotot, mi' jambefiob
ti ora. 37 Tijicfiayob jini x'e'telob
woli ba i pijtafiob i yum che' mi'
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tilel. Isujm mic subefietla, i yum
mi caj i chajpan i ba. Mi caj i
subefiob buchtal ti c'ux waj jini
x'e'telob i cha'an. Mi caj i tilel i
yaq'uefiob i bal i fiac'. 38Mi tsa' tili
i yum che' yomix i taj ojlil ac'alel

o mi che' iumenix ti ojlil ac'alel,
tijicfiayob jini x'e'telob mu' ba i
tajtalob che' woliyob ti pijt. 39Pero
fia'tanla yom yaxal la' wo. Tsa'ic i
fia'ta i yum otot baqui ora mi' tilel
xujch', isujm tsi' chaca q'uele i
yotot cha'an ma'anic mi' jambentel.
40Yom chajpabiletla ja'el, come tal i
Yalobil Winic ti' yorajlel che' mach
yaxalic la' wo.

Jontol ba xe'tel
(Mt. 24.45-51)

41Pedro tsa' caji i c'ajtiben: C
Yum, jini t'an mu' ba a sub ti lajiya,
éwoli ba a subefion lojon, o woli ba
a suben pejtelel winicob x'ixicob?
che'en. 42Lac Yum tsi' yala: ¢{Majqui
jini xuc'ul ba xq'uel e'tel am ba
cabal i fa'tabal? Jini xq'uel e'tel tsa'
aq'uenti i ye'tel ti' yum cha'an mi'
yaq'uefiob i bal i fiac' jini afio' ba ti'
yotot che' ti' yorajlel. 43Tijiciia jini
x'e'tel uts'at ba woli' mel che' mi'
sujtel i yum. 44Isujm mic subefietla,
i yum mi caj i yaq'uen ti' wenta
pejtelel i chuba'an. 45Mi tsi' yala
ti' pusic'al jini x'e'tel: “Jal to tal c
yum”, mi che'en, mi tsa' caji i jats'
jini x'e'telob, winicob yic'ot x'ixicob,
mi tsi' bajfiel cha'le we'el uch'el, mi
tsa' caji ti yac'ajel, 46che' jini mi caj
i c'otel i yum jini x'e'tel ti jump'e;jl
q'uin che' mach yaxalic i yo, che' ti
yorajlel mach fa'tabilic i cha'an. Mi
caj i yac' ti tojmulil. Mi caj i yotsan
ba' afiob jini mach ba xuc'ulobic.
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47 Come jini x'e'tel tsi' fia'ta chuqui
yom i yum, pero ma'anic tsi' chajpa
i ba cha'an mi' mel. Jini cha'an
cabal mi caj i jajts'el ti asiyal. 48Jini
x'e'tel mach ba cafialic i cha'an
chuqui yom i yum, mi tsi' mele
chuqui mach wenic, ts'ita jach mi
caj i jajts'el ti asiyal. Jini cabal ba
mi' yaq'uentel ti' majtan, cabal an
ti' wenta cha'an mi' c'an ti uts'at.
Che' cabal mi' yaq'uentel ti' wenta,
fiumen cabal mi caj i c'ajtibentel.

Mi' t'oxob i ba cha'an Jests
(Mt. 10.34-36)

49Tsa' tiliyon cha'an mic choc tilel
c'ajc ti pafiimil. Tijicfiayon tsa'ic
tsujq'ui. 59 An wocol mu' ba ¢ wersa
fiusan mu' ba caj i tilel che' bajche'
but'ja'. Cabal wolic cha'len tsic
pusic'al jinto mi' yujtel. 31 ¢Woli ba
la' lon fia'tan tsa' tiliyon cha'an mic
fiach'chocon jini afio' ba ti pafiimil?
Mic subefietla mach cha'anic jini.
Tsa' tiliyon cha'an mi caq'uefiob
i t'oxob i ba. 32Wale, c'alal ti'
jilibal mi caj i t'oxob i ba afio' ba
ti jujump'ejl otot. Mi an jo'tiquil,
mi' t'oxob i ba uxtiquil ti' contra
cha'tiquil, cha'tiquil ti' contra
uxtiquil. 53Mi caj i t'oxob i ba i
tat ti' contra i yalobil, i yalobil ti'
contra i tat, i fia' ti' contra i yixic'al,
i yixic'al ti' contra i fia', i ya'lib ti'
contra i ya'lib, che'en Jests.

¢Chucoch ma'anic mi la' na'taben i
sujmlel jini woli ba ti ujtel?
(Mt. 16.1-4; Mr. 8.11-13)
54Tsi' sube winicob x'ixicob ja'el:
Che' mi la' q'uel jump'ejl tocal mu'
ba i loq'uel tilel ba' mi' bajlel q'uin,
ti ora mi la' wal tal ja'al. Isujm,
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che'ach mi' yujtel. 55Che' mi' tilel
ic' log'uem ba ti sur, mi la' wal mux
i tilel ticwal. Che'ach mi yujtel.
56iCha'p'ejl jach la' pusic'al! Mi la'
fia'taben i sujmlel chuqui tac mi la'
q'uel ti pafimil yic'ot ti panchan.
¢Chucoch mach mejlic la' Aa'taben i
sujmlel jini woli ba ti ujtel wale?

Nopo a mel a ba yic'ot a contra
(Mt. 5.25-26)

57 {Chucoch ma'anic mi la' fia'tan
ti la' bajiielil chuqui toj? 58 Che'
ma' majlel ba'an jini am ba i ye'tel,
fiopo a mel a ba yic'ot a contra che'
temel afietla ti bij cha'an ma'anic
mi' wersa payet majlel ba'an xmel
mulil. Che' jini, jini xmel mulil mi
caj i yaq'uet ti' c'ab xcanta cércel.
Jini xcanta carcel mi caj i yotsafiet
ti majquibal. ®*Mic subeiiet,
ma'anic mi caj a loq'uel ya'i jinto
ma' toj. Ma'anic mi caj a caybentel
mi jump'ejlic centavo. Che' tsi' yala
Jests.

Mi ma'anic mi la' cay 1a'
mul mi caj 1a' jilel
1 Ti jim ba ora ya' afiob
cha'tiquil uxtiquil tsa' ba

i subeyob Jests chuqui tsi' mele
Pilato che' ba tsi' tsansa galileojob.
Tsi' xabeyob i ch'ich'el galileojob
yic'ot i ch'ich'el jini tsansabil ba
i majtan tsa' ba i yaq'ueyob Dios.
2 Jests tsi' c'ajtibeyob: ¢éMu' ba la'
wal fiumen cabal i mul ili galileojob
bajche' i mul pejtelel i pi'alob
cha'an che'ach tsa' ujtiyob bajche'
jini? 3Mic subefietla, ma'anic. Mi
ma'anic mi la' cay la' mul che'ach
mi caj la' jilel ja'el ti 1a' pejtelel.
4Jixcu jini waxaclujuntiquilob tsa'
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ba chamiyob che' ba tsa' tejiiiyob ti
chan ba ts'ajc che' ba tsa' yajli ya' ti
Siloé. ¢éMu' ba la' wal iumen cabal
i mul bajche' pejtelel chumulo'

ba ti Jerusalén? 3Mic subefetla,
ma'anic. Mi ma'anic mi la' cay 1a'
mul che'ach mi caj 1a' jilel ja'el ti la’'
pejtelel, che'en Jests.

Lajiya cha'an higuera te'
mach ba anic i wut

6Tsi' subeyob ti lajiya: Juntiquil
winic an i cha'an higuera te' pac'bil
ti' ts'usubil. Tsa' tili i q'uel mi anix
i wut. Ma'anic tsi' taja. 7 Tsi' sube
xcanta ts'usubil: “Awilan, uxp'ejlix
jab wolic tilel cha'an mij q'uel mi
anix i wut higuera te'. Ma'anic tsac
tajbe. Seq'uex. ¢Chuqui to i ye'tel
mi' chan mactan lum?” che'en.
8 Jini xcanta tsi' jac'be i yum: “La'
to ajfiic yamba jab jinto mic joy
picben i yebal. Mi caj cotsaben i ta'
alac'al. ®Mi tsi' yac'a i wut, uts'at.
Mi ma'anic mi' yac' i wut, ti wi'il
mi caj a sec'. Che' tsi' yala jini
winic, che'en Jests.

Jestis tsi' lajmesa x'ixic
ti' q'uidiilel c'aj o

10Tj! q'uinilel ¢'aj o tsa' caji ti
cantesa Jesus ti sinagoga. ' Awilan,
ya'an x'ixic am ba i c'amajel.
Waxaclujump'ejl (18) jab ma'anic
tsa' mejli i toj'esan i pat cha'an
i xibajlel. C'uchuciia tsi' cha'le
xambal. 12 Jesus tsi' paya tilel jini
x'ixic che' ba tsi' q'uele. Tsi' sube:
X'ixic lajmesabiletix ti a c'amajel,
che'en. 3 Tsi' yac'a i ¢'ab ti jini
x'ixic. Ti ora, tsa' toj'esabenti i pat.
Tsi' tsictesa i uclel Dios. 14Tsa'
mich'a i yum sinagoga, come Jesus
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tsi' cha'le lajmesaya ti' q'uifiilel c'aj
o. Tsi' subeyob winicob x'ixicob:
Wacp'ejl q'uin mi lac cha'len

e'tel. Ti jim ba ora yom mi la' tilel
cha'an mi la' lajmesantel, mach ti'
q'uinilelic c'aj o, che'en. ®Lac Yum
tsi' sube: Cha'chajp jax la' pusic'al ti
jujuntiquiletla. {Mach ba muq'uic a
tic jini tat wacax yic'ot a burro ba'
cachal ti' buc'ujib che' ti' q'uifiilel
c'aj o cha'an ma' pay majlel ba'

mi' jap ja'? 18¢Mach ba yomic mi'
yajq'uel ti colel ti' q'uiiiilel c'aj o ili
x'ixic, i yalobil Abraham chucbil ba
i cha'an Satands waxaclujump'ejl
jab? che'en. 7 Che' ba tsi' subu ili
t'an, tsi' cha'leyob quisin pejtelel i
contrajob. Pejtelel winicob x'ixicob
tijicfia jax tsi' yubiyob cha'an
pejtelel jini fiuc tac ba i melbal
Jests.

Lajiya cha'an i pac' mostaza yic'ot
levadura
(Mt. 13.31-33; Mr. 4.30-32)

18 Jestis tsi' yala: ¢Bajche! yilal i
yumantel Dios? ¢Chuqui yic'ot mi
mejlel c lajin? 9Lajalach bajche’ i
bac' mostaza tsa' ba i ch'ama winic.
Tsi' wejch'u ti lum. Tsa' coli. Tsa'
ochi ti colem te'. Tsa' tili te'lemut.
Tsi' meleyob i c'u' tac ti' c'ab jini te!,
che'en Jests. 29Tsi' cha' ala: ¢Chuqui
yic'ot mi mejlel ¢ lajin i yumantel
Dios? ?'Lajalach bajche' levadura
tsa' ba i ch'ama juntiquil x'ixic. Tsi'
yotsa ti uxp'is harina, jinto tsi' xaxa
ti pejtelel, che'en Jesus.

Ch'o'ch'oc ba i ti' otot
(Mt. 7.13-14, 21-23)
22Tsa' fiumi majlel Jests ti pejtelel
tejclum yic'ot ti xchumtal tac. Tsi'
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cha'le cantesa che' woli' majlel ti
Jerusalén. 23 Juntiquil tsi' sube: C
Yum, ¢mach ba anic jaytiquilob mu!'
ba i coltantelob? che'en. Jests tsi'
subeyob: 24Cha'lenla wersa cha'an
mi la' wochel ti ch'o'ch'oc ba i ti'.
Come mic subefetla cabalob mi

caj i iopob ochel pero ma'anic mi
caj i mejlelob. 21 yum otot mi caj i
ch'ojyel i fiup'ben i ti' otot. Ti wi'il
mi caj la' wa'tal ti' pat otot. Mi caj
la' pejcan i yum ya' ti' ti' otot. Mi caj
la' wal: “C Yum, ¢ Yum, jambefion
lojon”, che'etla. I yum otot mi caj

i subefietla: “Mach cuyjilic baqui
ch'oyoletla”, che'en. 26Mi caj la'
wal: “Tsac cha'le lojon we'el uch'el
ti a tojlel. Jatet tsa' cha'le cantesa ti
yojlil ¢ tejclum tac lojon”, che'etla.
271 yum otot mi caj i subeiietla:
“Mic subefetla, mach cujilic baqui
ch'oyoletla. Loq'uenla tic tojlel
pejteleletla mu' ba 1a' cha'len
jontolil”, che'en. 28 Ya' mi la' caj

ti cabal uq'uel yic'ot quech'eciia

i baquel 1a' wej, che' mi la' q'uel
Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob
yic'ot pejtelel x'alt'afiob ti' yumantel
Dios che' chocbiletixla. 2°Mi caj i
tilelob cabal ch'oyolo' ba ti' pasibal
q'uin yic'ot ti' bajlibal q'uin yic'ot ti
norte yic'ot ti sur. Mi caj i buchtalob
ti' t'ejl mesa ya' ti' yumantel Dios.
30 Awilan, an wi'ilobix ba mu' ba
caj i c'axelob majlel ti fiaxan. An
fiaxafio' ba mu' ba caj i caytalob ti
wi'ipat, che'en Jess.

Tsi' subeyob Jestis chuqui yom i
cha'len Herodes
(Mt. 23.37-39)
31Ti jini jach ba q'uin tsa' tiliyob
fariseojob. Tsi' subeyob Jests:
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Cucu, logq'uen wa'i come Herodes
yom i tsansafiet, che'ob. 32 Jests
tsi' subeyob: Cucula, subenla jini
wax: “Awilan, mic choc loq'uel
xibajob. Mic cha'len lajmesaya wale
yic'ot ijc'al. Ti yuxp'ejlel q'uin mi
cujtesan que'tel”. Che'ach yom ma'
suben. 33Wersa mic cha'len xambal
wale, yic'ot ijc'al, yic'ot chabi

come mach mejlic ti tsansantel
x'altan ti yamba tejclum, ya' jach ti
Jerusalén. 34 Jerusalén, Jerusalén,
mu' ba a tsansan x'alt'afiob, mi la'
jul ti xajlel jini chocbilo' ba tilel ba'
afietla. Anix jayyajl com ¢ tempan
la' walobilob che' bajche' mi' luts'

i yal jini fa'a mut, pero mach

la' womic. 3%La' wilan, jocholix
tsa' cale la' wotot. Mic subefietla
ma'anic mi caj la' q'uelon jinto mi'
tilel i yorajlel che' mi caj la' wal:
“La' sujbic i fiuclel jini woli ba i tilel
ti' c'aba' lac Yum”. Che'ach mi caj
lIa' wal, che'en Jestus.

Jestis tsi' lajmesa winic
sijt'em ba i bac'tal

1 Ti jump'ejl i q'uinilel c'aj

o che' ba tsa' ochi Jests
ti c'ux waj ti' yotot fariseo am ba
i ye'tel ti yumal, jini winicob tsi'
chaca q'ueleyob. 2Awilan, ya'an
juntiquil winic ti' tojel Jesus, sijt'em
i bac'tal. 3Jests tsi' sube fariseojob
yic'ot xcantesa mandarob: ¢Chuqui
mi' yal mandar? ¢Tic'bil ba
lajmesaya che' ti' yorajlel c'aj o0?
che'en. 4Ma'anic tsi' jac'ayob. Jesis
tsi' paya tilel jini winic. Tsi' lajmesa.

Tsi' sube majlel. 5Jests tsi' pejcayob.

Tsi' subeyob: Mi an la' walobil, o
mi an la' cha'an tat wacax, mi tsa'
yajli ti ch'en, émach ba muq'uic 1a'
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bac' chuc loq'uel anquese i yorajlel
c'aj 0? che'en. ®Ma'anic tsa' mejli i
jac'befiob i t'an.

Jini paybilo’ ba ti mel q'uin

7Che' ba tsi' q'uele wolix i
yajcafiob fiaxan ba buchlibal ti
mesa jini paybilo' ba ti q'uiiijel,
Jests tsa' caji i subefiob ti lajiya:
8Che' paybilet majlel ti c'ux waj
ba' woliyob ti q'uinijel cha'an
fiujpuiiijel, mach ma' buchtal
ti fiaxan ba buchlibal. Ma'tica
an yamba paybil ba fiumen fiuc
bajche'et. 2Che' mi' tilel i yum
q'uin tsa' ba i payayetla tilel ti la'
cha'ticlel, mi caj i subefiet cha'an
ma' waq'uen a buchlib ili winic.
Che' jini quisintic mi caj a wubin
che' ma' majlel ti buchtal ti jini
cojix ba buchlibal. 19Che' paybilet
majlel ti q'uifiijel, cucu, buchi' ti
wi'ilix ba buchlibal. Che' julemix
jini tsa' ba i payayet tilel ti q'uifiijel
tic'al mi' subefet: “Queran, la'
ti buchtal ti fiumen uts'at ba
buchlibal”, che'en. Che' jini, fiuc mi
caj a q'uejlel ti' wut jini buchulo' ba
ti' t'ejl mesa. " Majqui jach chan
mi' mel i ba mi caj i peq'uesantel.
Majqui pec' mi' mel i ba mi caj i
chafl'esantel. Che' tsi' yala Jests.

12 Jesus tsi' sube ja'el jini winic
tsa' ba i paya tilel ti q'uifijel: Che'
ma' mel q'uin, mach ma' pay tilel
a cafiayo' ba, mi a wijts'ifiob, mi
a pi'alob, mi jini wen chumulo'
ba, ame i cha' payetob majlel
ti q'uifiijel. Che' jini ma' cha'
q'uextabentel. 13Che' ma' mel q'uin,
paya tilel jini mach ba afiobic i
chuba'an, yic'ot mach ba wefiobic
i c'ab, yic'ot mach ba wefiobic i
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yoc yic'ot xpots'ob. 14Mi caj a taj
i tijicfiayel a pusic'al come mach
mejlic i cha' q'uextabefiet. Mi

caj a q'uextabentel che' mi' cha'

ch'ojyelob jini tojo' ba, che'en Jestis.

Lajiya cha'an winic tsa' ba i mele
colem q'uin
(Mt. 22.1-10)

15Che' ba tsi' yubi juntiquil
buchul ba ti' t'ejl mesa ba'an Jests,
tsi' sube:Tijicfia jini mu' ba i c'ux
waj ti' yumantel panchan, che'en.
16 Jesus tsi' sube: Juntiquil winic
tsi' mele colem q'uin. Tsi' paya
tilel cabalob. 17 Ti' yorajlel q'uin
tsi' choco majlel x'e'tel i cha'an
cha'an mi' suben jini paybilo' ba:
“La'ix cula. Laj chajpabilix”, che'en.
18Tsa' cajiyob ti t'an cha'an mach
yomobic majlel. Jini fiaxan ba tsi'
yala: “Tsac mafia lum. Wersa mic
majlel j q'uel ¢ lum. Awocolic mach
mejlicon ti majlel j q'uel q'uin”,
che'en. 1®Yamba tsi' yala: “Tsac
mafa lujuncojt tat wacax. Sami j
q'uel mi wen yujil e'tel. Awocolic
mach mejlicon”, che'en. 20Yamba
tsi' yala: “Tsa' ujtiyon ti fiujpuiiel.
Jini cha'an mach mejlicon ti majlel
j q'uel q'uin”, che'en. 21Tsa' sujti
jini x'e'tel. Tsi' laj sube i yum
bajche' tsa' ujti. Mich'ix i yum otot,
tsi' sube x'e'tel i cha'an: “Cucu ti
ora ti chofiofiibal yic'ot ti calle
ya' ti tejclum. Paya tilel jini mach
ba afobic i chuba'an, yic'ot mach
ba wefiobic i c'ab, yic'ot mach ba
wefiobic i yoc, yic'ot xpots'ob”,
che'en. 22Jini x'e'tel tsi' sube i yum:
“Che'ach tsac cha'le bajche' tsa'
subeyon. An to jochol ba buchlibal
tac”, che'en. 231 yum tsi' sube:
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“Cucu ti colem bij yic'ot ti mucu bij.
Yom ma' wersa payob tilel cha'an
mi' bujt'el cotot. 24Come jini haxan
paybilo' ba tilel ti q'uifiijel ma'anic
mi caj i wis c'uxob jini we'elal tsa'
ba ¢ mele, mi juntiquilic”, che'en.
Che' tsi' yala Jests.

Jini mu' ba i ch'am i cruz i tsajcan
Jests
(Mt. 10.37-38)

25Motocnayob tsa' majliyob
yic'ot Jesus. Tsi' sutq'ui i ba Jests
i q'uelob. Tsi' subeyob: 26Mi an
majqui mi' flochtafion mach ba anic
mi' ts'a'len i tat, i ia', i yijilam, i
yalobilob, i yijts'ifiob, i yascufiob, i
chichob, yic'ot i cuxtalel ja'el, mach
mejlic ti ochel ti xcant'an ¢ cha'an.
27 Jini mach ba anic mi' ch'am i
cruz i tsajcafion, mach mejlic ti
ochel ti xcant'an c cha'an.

28Mi an majqui yom i mel chan
ba q'uelofiib, émach ba fiaxanic
mi' buchtal i tsicben i tojol cha'an
mi' fia'tan mi jasal i taq'uin cha'an
mi' yujtel i mel? 2°Mi tsi' mele i
c'aclib pero mi ma'anic tsa' mejli i
yujtesan, mi caj i wajlefiob pejtelel
mu' ba i q'uelob. 30Mi caj i yalob:
“Jini winic tsa' caji i wa'chocon chan
ba q'uelofiib, pero ma'anic tsa' mejli
i yujtesan”, che'ob.

31Che' ja'el mi an juntiquil rey
mu' ba i majlel ti guerra ti' contra
yamba rey, ¢mach ba fiaxanic mi'
buchtal i fia'tan mi jasal lujump'ejl
mil soldadojob cha'an mi' contrajin
junc'al mil mu' ba i tilelob ti'
contra? 32Mi tsi' fa'ta mach mejlic
i cha'an, mi' choc majlel winic
ba'an i contrajob che' fiajt to afiob.
Mi' c'ajtibefiob ti wocol t'an cha'an
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ma'anic mi' techob guerra. 33Che'
ja'el, mi an juntiquil mach ba yomic
i len cay pejtelel i chuba'an, mach
mejlic ti ochel ti xcant'an c cha'an.

Mi tsa' sajti i tsajel ats'am
(Mt. 5.13; Mr. 9.49-50)

34Uts'at ats'am. Mi tsa' sajti i
tsajel ats'am, ¢bajche' mi caj i cha'
tsaj'esantel? 35Mi tsa' sajti i tsajel
ma'anic i c'ajfiibal cha'an lum,
mi cha'anic mi' xabob yic'ot i ta'
alac'al. Winicob mi' chocob. Jini
am ba i chiquin cha'an mi' yubin,
la' i yubin. Che' tsi' yala Jests.

Sajtem ba tifiame'
(Mt. 18.10-14)

1 Tsa' caji i tilelob pejtelel

xch'am tojofielob yic'ot
xmulilob ba'an Jests cha'an mi
yubibefiob i t'an. 2Jini fariseojob
yic'ot sts'ijbayajob tsa' cajiyob ti
wulwul a'leya. Tsi' yalayob: Jestis
mi' pay tilel xmulilob. Mi' c'ux waj
yic'otob, che'ob. 3Jests, tsi' subeyob
ili t'an ti lajiya: 4Mi an juntiquil
winic am ba jo'c'al i tifame', mi tsa'
sajti juncojt, émach ba muq'uic i cay
bolonlujuncojt i jo'c'al ti jochol ba lum
cha'an mi' majlel i sajcan jini sajtem
ba jinto mi' taj? 3Che' ba tsa'ix i taja,
tijiciia i pusic'al mi' yac' ti' quejlab.
6Che' mi' c'otel ti' yotot, mi' pay tilel
i caflayo' ba yic'ot i pi'alob ti chumtal.
Mi' subefiob: “Yom tijicfiayetla quic'ot,
come tsac taja c tiname' tsa' ba
sajti”, che'en. 7”Mic subefietla, fiumen
tijiciayob i pusic'al mi' yubifiob jini
afio' ba ti panchan che' mi' cay i
mul juntiquil xmulil. Ts'ita jach mi'
yubifiob cha'an bolonlujuntiquil i
jo'c'al tojo' ba mach ba afiobic i mul.

LUCAS 14, 15

Lajiya cha'an sajtem ba taq'uin
8Mi tsi' sata jump'ejl dracma
juntiquil x'ixic anquese lujump'ejl
dracma i cha'an, émach ba anic
mi' tsuc' c'ajc? {Mach ba anic mi'
misun otot? ¢Mach ba anic mi' wen
saclan jinto mi' taj? 9Che' ba tsa'ix i
taja mi' pay tilel i cafiayo' ba yic'ot
i pi'alob ti chumtal. Mi' subefiob:
“Yom tem tijicfiayetla quic'ot, come
tsac taja jini taq'uin tsa' ba ¢ sata”,
che'en. 19Che' ja'el mic subefietla,
tijicfiayob i ydngelob Dios cha'an
juntiquil xmulil mu' ba i cay i mul.
Che' tsi' yala Jests.

Ch'iton tsa' ba majli ti fiajtal

" Tsi' yala ja'el: Juntiquil winic
an cha'tiquil i yalobil. 12Jini
ijts'ifial ba tsi' sube i tat: “C tat,
aq'uefion a chuba'an che' bajche'
c'amel yom mic ch'am”, che'en. I
tat tsi' t'oxbeyob i chuba'an. 13Che'
fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl q'uin,
jini ijts'ifial ba i yalobil tsi' ch'ama
pejtelel i chuba'an. Tsa' majli ti fajt
ba lum. Ya'i tsi' lon jisa pejtelel
i chuba'an. Tsi' to'o fiusa q'uin ti
mulil. " Che' lu' jilemix i taq'uin
tsa' tejchi cabal wi'fial ti jini lum.
Tsa' caji i yubin wi'fial. 15Tsa!
majli ti e'tel ba'an juntiquil winic
ti jini lum. Jini winic tsi' choco
majlel ti jamil cha'an mi' buc'san
chitam. '8Jini ch'iton yom i c'uxben
i buc'bal chitam, come ma'anic
majqui tsi' yaq'ue i bal i fiac'.

17Che' ba tsa' caji i na'tan panimil
tsi' yala: “An x'e'telob ya' ti' yotot c
tat aflo' ba cabal i waj. Pero jofion
wolic chamel ti wi'fial. "8 Mi caj
¢ ch'ojyel. Muq'uix ¢ majlel ba'an
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¢ tat. Mi caj ¢ suben c tat: Tsac
cha'le mulil ti' contra jini am ba ti
panchan yic'ot ti a tojlel. 1 Mach
uts'aticon cha'an mic pejcantel
ti a walobil. Otsafion ti x'e'tel a
cha'an”. Che' tsi' fia'ta i suben i tat.
20Tsa' ch'ojyi. Tsa' majli ba'an i tat.
Che' fiajt to i tilel, i tat tsi' q'uele.
Tsi' p'unta. Ti ajiiel tsa' majli i taj i
yalobil. Tsi' meq'ue. Tsi' ts'ujts'u.
211 yalobil tsi' sube: “C tat, tsac
cha'le mulil ti' contra jini am ba
ti panchan yic'ot ti a tojlel. Mach
uts'aticon cha'an mic pejcantel
ti a walobil”, che'en. 221 tat tsi'
sube x'e'telob i cha'an: “Ch'amala
tilel jini fiumen uts'at ba bujcal.
Xojbenla. Otsabenla matc'abal ti'
c'ab yic'ot xanabal ti' yoc. 23Payala
tilel jini jujp'em ba ala tat wacax.
Tsansanla. La' laj c'ux. La' lac mel
q'uin. 24Come ili calobil chamen
yubil ti yamba ora, pero wale tsa'ix
cha' cuxtiyi yubil. Jini sajtem ba
tsa'ix cha' tajle”, che'en. Tsa' caji i
yubifiob i tijicfiayel i pusic'al.
25Ya'an jini ascuiial ba i yalobil ti
jamil. Che' ba wolix i tilel ti' yotot
che' 1ac'alix an, tsi' yubi musica
yic'ot son. 26Tsi' paya juntiquil
x'e'tel. Tsi' c'ajtibe chuqui woli
ti ujtel. 27 Jini x'e'tel tsi' sube:
“Tsa'ix juli a wijts'in. Tsa'ix i
tsansa jujp'em ba ala wacax a tat
come c'oc' tsi' cha' taja a wijts'in”,
che'en. 28Jini ascuiial ba tsa' caji ti
mich'ajel. Mach yomic ochel. Jini
cha'an tsa' loq'ui tilel i tat. Tsi' sube
ti wocol t'an cha'an mi' yochel.
29 Jini ascufial ba tsi' sube i tat:
“Awilan cabal jab tsac melbeyet a
we'tel. Ma'anic tsac fiusabeyet a
t'an. Ma'anic ba' tsa' waq'ueyon
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mi jinic jach ala chivo cha'an mic
mel q'uin quic'ot ¢ pi'alob. 3%Che!
ba tsa' tili a walobil tsa' ba i
jisabeyet a chuba'an ti' ts'i'lel yic'ot
i yixicob, tsa' tsansabe jini jujp'em
ba ala wacax”, che'en. 311 tat tsi'
sube: “Calobil, ti pejtelel q'uin wa'
afiet quic'ot. Pejtelel ¢ chuba'an

a cha'afiach. 32Yom mi lac mel
q'uin. Yom mi la cubin i tijicfiayel
lac pusic'al, come chamen yubil

a wijts'in ti yamba ora. Wale cha'
cuxulix yubil. Jini sajtem ba tsa'ix
cha' tajle”, che'en. Che' tsi' yala
Jests.

Jontol ba i yaj chofiofiel
(Mt. 6.24)

1 Jests tsi' sube xcant'afiob

i cha'an ja'el: An wen
chumul ba winic am ba i cha'an
juntiquil xq'uel e'tel. Tsa' subenti
i yum cha'an woli jach i to'o asin
i chuba'an i yum. 2Jini i yum tsi'
paya tilel jini i yaj chofiofiel. Tsi'
sube: “¢Chuqui woli a mel? Subefion
bajche' tsa' c'afia jini tsa' ba cotsa ti
a wenta come mach chan mejlic a
cha'libefion que'tel”, che'en. 3Jini i
yaj chofiofiel tsa' caji i yal ti' pusic'al:
“¢Chuqui mi caj ¢ mel? C yum mi caj i
loc'safion ti que'tel. Mach mejlicon ti
top' lum, mij quisiiin j c'ajtin taq'uin.
4Cujil chuqui mi caj ¢ mel cha'an mji'
payoiilob ochel ti' yotot ¢ pi'alob ba'
ora loq'uemonix ti que'tel”, che'en
jini xchofionel ti' pusic'al. STsi'
paya tilel pejtelel winicob afio' ba
i bet yic'ot i yum. Tsi' sube fiaxan
ba winic: “¢Bajche’' c'amel an a bet
yic'ot ¢ yum?” che'en. €Jini winic tsi'
jac'be: “An c bet jo'c'al barril aceite”,
che'en. Jini xchofiofiel tsi' sube:
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“Ch'ama i jufiilel a bet. Buchi' ti ora.
Yom ma' cha' ts'ijban ti lujump'e;jl

i yuxc'al”, che'en. 7Ti wi'il tsi' sube
yamba: “Jixcu jatet, ¢bajche! c'amel
an a bet?” che'en. Tsi' jac'a: “An c bet
jo'c'al ti p'isMt' jini trigo”, che'en. Jini
xchofiofiel tsi' sube: “Ch'ama i jufiilel
a bet. Cha' ts'ijban ti chanc'al”,
che'en. 81 yum tsa' caji i sub i fuclel
jini jontol ba i yaj chofiofiel, come
mafia jax bajche' tsi' mele. Come i
cha'afio' ba pafiimil iumen mafia

i melbal ti' tojlel i pi'alob bajche' i
cha'afio' ba i saclel pafiimil.

9Mic subeiietla: C'afia la' chuba'an

ti pafiimil cha'an mi' p'ojlelob la'
cafiayo' ba ya' ti panchan, cha'an

mi' payetla ochel ti' yotot tac mach

ba anic mi' jilel che' ba tsa'ix jili

la' chuba'an. 19Jini mu' ba i ¢'an i
chubaan ti xuc'ul che' ts'ita', xuc'ul
mi caj i c'an che' cabal. Jini mach ba
tojic mi' c'an che' ts'ita', mach tojic mi
caj i ¢'an cabal. "Mi mach xuc'ulic mi
la' ¢'An i chuba'an pafiimil, ¢majqui
mi caj i yaq'uefietla jini mero isujm
ba chuba'afial? 12Mi mach xuc'ulic

mi la' c'amben i chuba'an yamba
winic, ¢émajqui mi caj i yaq'uefietla la'
bajiel cha'an ba? 13Ma'anic x'e'tel mu'
ba mejlel i yuman cha'tiquil yumal.
Mi' ts'a'len juntiquil, mi' c'uxbin
yamba. Mi' jac'ben i t'an juntiquil, mi'
fiusaben i t'an yamba. Mach mejlic

la' yuman Dios che' woli la' yuman
chuba'afial. Che' tsi' yala Jests.

Yamba i cantesa Jestis
(Mt. 11.12-13; 5.31-32; 19.1-12; Mr. 10.1-12)
14 Jini fariseojob ja'el mu' ba
i mulafiob taq'uin tsi' yubiyob
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pejtelel jini t'an. Tsa' caji i wajlefiob.
15 Jestis tsi' subeyob: Jatetla, la'
wom la' q'uejlel ti toj cha'an
winicob. Dios mi' can la' pusic'al.
Chuqui tac mi' q'uelob ti fiuc
winicob x'ixicob, ts'a' mi' q'uel Dios,
che'en.

16Tsa! sujbi mandar yic'ot i t'an
tac x'alt'afiob jinto tsa' tili Juan.
Wale wolix i sujbel i yumantel
Dios. Pejtelel winicob x'ixicob
mi' cha'lefiob wersa cha'an mi'
yochelob. 177 Mi' mejlel ti jilel
panchan yic'ot pafiimil, pero mach
mejlic ti jilel i c'ajfiibal mandar mi
jump'ejlic punto.

18 Majqui jach mi' to'o cay i
yijiam cha'an mi' pay yamba woli'
cha'len i ts'i'lel. Majqui jach mi' pay
caybil ba x'ixic woli' cha'len i ts'i'lel
yic'ot.

Wen chumul ba winic yic'ot Lazaro

19 An wen chumul ba winic, 1apal
ba i cha'an chaccojan ba i pislel,
wen uts'at ba. Ti jujump'ejl q'uin
tsi' mele fiuc ba q'uiiiijel. 20An ja'el
juntiquil xc'ajtiya taq'uin i c'aba'
Lézaro tsa' ba ajq'ui ti' ti' i yotot
jini wen chumul ba. Cabal jax i tsoy.
21Yom i yaq'uentel i colobal waj tsa'
ba yajli ti' mesa jini wen chumul
ba. Tsa' tili cabal ts'i' i lemben i
tsoy tac. 22Ti wi'il tsa' chami jini
xc'ajtiya taq'uin. Jini 4ngelob tsi'
payayob majlel Lazaro ya' ti' tajn
Abraham. Tsa' chami ja'el jini wen
chumul ba winic. Tsa' mujqui. 23Ya'
ti' yajiiib chamefio' ba c'ax cabal
i wocol. Tsi' letsa i wut. Tsi' q'uele
Abraham ti fiajtal yic'ot Lazaro ya'

Mi' p'isob jini c'uxbil ba i wut jam wuccuch ti jujump'is.
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ti' tajn Abraham. 24Tsi' yota. Tsi'
sube: “Tat Abraham, p'untafion.
Choco tilel Lazaro cha'an mi' ts'aj
ifii'i yalic'ab tija' cha'an mi'
tsafiesabefion cac' come tic'labilon
ti wocol ti ili c'ajc”, che'en.

25 Abraham tsi' sube: “Calobil,
fia'tan bajche' tsa' taja chuqui tac
wen che' cuxulet to ti pafiimil.
Lazaro tsi' yubi wocol. Wale
fiuq'uesabil i pusic'al ilayi. Jatet
tic'labilet ti wocol. 26 Awilan, an
colem jajp ch'en mu' ba i t'oxonla
cha'an ma'anic mi' mejlel ti
fiumel majlel ya' ba' afiet jini
yomo' ba loq'uel ilayi. Jatetla
ja'el mach mejliquetla ti c'axel
tilel”, che'en. 27 Jini wen chumul
ba tsi' yala: “Awocolic, tat, choco
majlel Lazaro ti' yotot c tat. 22 An
jo'tiquil quijts'ifiob. La' i subefiob
ame tilicob ja'el quijts'ifiob wa' ba'
afion ti wocol”, che'en jini wen
chumul ba winic. 22 Abraham tsi'
sube: “An i cha'afiob i jun Moisés
yic'ot x'alt'afiob. La' i yubibefiob i
t'an”, che'en. 39Jini winic tsi' yala:
“Mach jasalic, tat Abraham, pero
mi tsa' majli juntiquil loq'uem
ba ba'an chamefio' ba cha'an mi'
pejcafiob, mux caj i cayob i mul”,
che'en. 3 Abraham tsi' sube: “Mi
ma'anic mi' jac'befiob i t'an Moisés
yic'ot x'alt'afiob, mach muq'uic i
fiopob ja'el anquese mi' ch'ojyel

loq'uel juntiquil ba'an chamefo' ba”,

che'en. Che' tsi' yala Jests.

Jini mu' ba i yasafionla ti mulil
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mr. 9.42)
1 Jests tsa' caji i suben
xcant'afiob i cha'an: Wersa
mi' tilelob jini mu' ba i yasafiob
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ti mulil winicob x'ixicob. Pero

mi caj i tajob wocol. 2Uts'at tsa'ic
fiaxan cajchi fia'tun ti' bic' cha'an
mi' chojquel ochel ti chamel ti
fiajb majqui jach mi' yasan ti mulil
juntiquil ch'o'ch'oc ba. 3Chaca
q'uele la' ba. Mi tsi' cha'le mulil

ti a contra a wermano, tiq'ui. Mi'
tsi' caya i mul, fiusaben i mul.

4 Anquese wucyajl ti jujump'ejl
g'uin mi' cha'len mulil ti a contra,
fiusaben i mul mi ti jujunyajl

mi' cha' tilel ba' afiet cha'an mi'
subefiet tsa'ix i mele i pusic'al. Che'
tsi' yala Jests.

Coltafion lojon cha'an
xuc'ul mic fiop lojon
5Jini apéstolob tsi' subeyob lac

Yum: Coltafion lojon cha'an xuc'ul
mic fiopet lojon, che'ob. éLac
Yum tsi' yala: Muq'uic la' fiop ti
la' pusic'al, mi che' jach ya wistal
bajche' i bac' mostaza, mi mejlel
la' suben ili sicémoro te": “La’
bojquiquet. La' pajq'uiquet ti colem
fiajb”. Mi caj i jac'befiet la' t'an.

Jini am ba ti' wenta xe'tel

7Mi an juntiquil x'e'tel a cha'an,
mi xtop' lum o mi xcanta tifiame',
mi tsa' sujti ti otot che' loq'uemix ti
jamil, ¢mu' ba a bac' suben: “La' ti
buchtal. Cluxu a waj?” ¢Che' ba ma'
suben? 8¢Mach ba muq'uic a suben:
“Chajpabefion i bal ¢ fiac'. Chajpan
a ba. Aq'uefion c we'el yic'ot chuqui
mic jap. Jinto mi cujtel, mi caj a
cha'len we'el uch'el ja'el”. Che'ach
ma' suben x'e'tel a cha'an. 9 ¢Mu!
ba a suben x'e'tel a cha'an wocolix
i yala, che' mi' yujtel i mel chuqui
tsa' sube? Mi cal, ma'anic. 1°Che!
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ja'el jatetla, che' ba tsa'ix la' mele
pejtelel chuqui tsac subeyetla,
subula: “X'e'telon lojon jach. Mach
cabalic j c'ajiibal. Tsa jach ¢ mele
lojon jini am ba tic wenta cha'an
mic mel lojon”. Che'ach yom mi la'
wal, che'en Jests.

Tsi' lajmesa lujuntiquil
afio' ba leco ba i tsoy

1 Che' woli' majlel Jesus ti
Jerusalén, tsa' fiumi majlel ti yojlil
Samaria yic'ot ti Galilea. 12Che' ba
tsa' ochi ti jump'ejl tejclum, awilan
tsa' tili i tajob Jests lujuntiquil
winicob afio' ba leco ba i tsoy.
Najt to tsa' wa'leyob. 13C'am tsi'
yalayob: Jestis, Maestro, p'untafion
lojon, che'ob. 14Jests tsi' q'ueleyob.
Tsi' subeyob: Cucula, pasa la' ba
ba'an motomajob, che'en. Che'
woliyob ti majlel tsa' lamesantiyob.
15 Juntiquil tsa' cha' tili ba'an
Jests che' ba tsi' q'uele lajmenix i
tsoy. C'am tsi' subu i fiuclel Dios.
16Tsi' pacchoco i ba ti' tojel Jests.
Tsi' sube wocolix i yala. Ch'oyol
ti Samaria ili winic. 17 Jests
tsi' yala: {Mach ba lujuntiquilic
tsa' ba lajmesantiyob? Jixcu jini
bolontiquil, ¢baqui afiob? 18Ma'anic
majqui tsa' cha' tili i sub i fiuclel
Dios, cojach jini juntiquil ch'oyol
ba ti yamba lum. 19 Jesus tsi' sube:
Ch'ojyen. Cucu. Tsa' coltantiyet
cha'an tsa' fiopoyon, che'en.

Che' mi' tilel i yumantel Dios
(Mt. 24.23-28, 36-41; Mr. 13.21-23)
20 Jini fariseojob tsi' c'ajtibeyob
Jests baqui ora mi caj i tilel i
yumantel Dios. Jests tsi' subeyob:
Mach tsiquilic mi caj i tilel i
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yumantel Dios. 2'Ma'anic mi caj
i yalob: “Q'uele ya'an ya'i”, mi
“q'uele wa'an ilayi”, come awilan,
wa'ach an ti 1a' tojlel i yumantel
Dios, che'en Jesiis. 22Tsi' sube
xcant'afiob: Tal to i yorajlel che'
mi caj la' pijtan jump'ejl i q'uidiilel
i Yalobil Winic, pero ma'anic mi
caj la' q'uel. 22Winicob mi caj i
subefietla: “Q'uele wa'an ilayi,
q'uele ya'an ya'i”, che'ob. Mach
mi la' majlel. Mach la' tsajcafiob.
24Come che' bache' mi' tsictiyel
i c'ac'al chajc c'alal ti junwejl
panchan c'alal ti yamba junwejl,
che' ja'el mi' caj ti tsictiyel i Yalobil
Winic che!' ti' q'uiiiilel. 25Wersa mi'
fiaxan ubin cabal wocol i Yalobil
Winic. Wersa mi' ts'a'lentel cha'an
winicob x'ixicob afio' ba ti pafiimil
wale.

26Che' bajche' tsa' ujti ti' yorajlel
Noé, che' ja'el mi caj i yujtel
ti' yorajlel i Yalobil Winic. 27 Tsi'
cha'leyob we'el. Tsi' cha'leyob
uch'el. Tsi' cha'leyob fiujpuiijel.
Tsi' sijiyob i yalobilob c'alal ti jini
q'uin che' ba tsa' ochi Noé ti barco.
Tsa' tili but'ja'. Tsi' lu' jisayob.
28Che!' ja'el tsa' ujti ti' yorajlel
Lot. Tsi' cha'leyob we'el uch'el. Tsi'
cha'leyob mafiofiel. Tsi' cha'leyob
chofiofiel. Tsi' cha'leyob pac'. Tsi'
wa'chocoyob i yotot. 2°Ti jini jach
ba q'uin che' ba tsa' loq'ui Lot ti
Sodoma, tsa' loq'ui tilel c'ajc yic'ot
azufre ti panchan. Tsi' 1aj jisayob.
30Che!' ja'el mi' caj ti ujtel ti jini
q'uin che' mi' tsictiyel i Yalobil
Winic.

31Ti jini jach ba q'uin jini am
ba ti' jol otot mach jubic cha'an
mi' loc' i chuba'an am ba ti' mal
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otot. Che' ja'el mach sujtic jini am
ba ti cholel. 32Na'tanla i yijiam
Lot. 33Majqui jach mi' fiop i bajiel
cantan i cuxtalel mi caj i sati
ch'ujlel. Majqui jach mi' yac' i
cuxtalel cha'afion ma'anic mi caj

i sat i ch'ujlel. 34Mi' cajelob ti
wayel cha'tiquil winicob ti jump'ejl
wayibal ti jim ba ac'alel. Mi caj i
pajyel majlel juntiquil, yamba mi
caj i caytal. 3¥Temel mi' cajelob

ti juch'bal cha'tiquil x'ixicob.
Juntiquil mi caj i pajyel majlel,
yamba mi caj i caytal. 36Cha'tiquil
winicob mi caj i yajfielob ti cholel.
Juntiquil mi caj i pajyel majlel,
yamba mi caj i caytal. Che' tsi'
yala Jests. 37 Jini xcant'afiob tsi'
c'ajtibeyob Jests: ¢Baqui mi caj

i yujtel, c Yum? che'ob. Jests tsi'
subeyob: Baqui jach an i bac'tal
chamen ba ya' mi caj i tempafiob i
ba xta'jol, che'en.

Lajiya cha'an meba' x'ixic

yic'ot jontol ba xmel mulil
1 Jests tsi' sube xcant'afiob

jini lajiya ti cantesa cha'an

mi' cha'lefiob oracién ti pejtelel
ora. Mach yomic mi' lujb'afiob. 2Tsi'
yala: An xmel mulil ti jump'ejl
tejclum. Ma'anic tsi' bac'fia
Dios. Ma'anic tsi' c'uxbi winicob.
3Ya'an juntiquil meba' x'ixic ja'el
ti jini tejclum. Tsa' tili ba'an jini
xmel mulil. Tsi' yala: “Coltafion.
Melbefion i mul jini woli ba i
contrajifion”, che'en. 4Tsa' fiumi
cabal ora cha'an mach yomic i
coltan jini x'ixic. Ti wi'il tsa' caji i
bajiiel al ti' pusic'al: “Ma'anic mic
bac'fian Dios. Ma'anic mij c'uxbin
winicob. 3Pero jini meba' x'ixic
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cabal woli' mactabefion q'uin. Jini
cha'an mux caj c melben i mul i
contra ame chan tilic jini x'ixic

i lujbesafion”, che'en jini xmel
mulil. 8Tsi' yala lac Yum: Ubinla
chuqui mi' yal jini mach ba tojic

ba xmel mulil. 7Jixcu Dios, ¢émach
ba muq'uic i melben i mul jini mu'
ba i contrajin jini yajcabilo' ba i
cha'an, mu' ba i chan pejcafiob ti
q'uifiil yic'ot ti ac'alel? ¢Jal ba mi'
jac'befiob? 8Mic subefietla, ti ora mi
caj i melbefiob i mul i contra. Che'
mi' tilel i Yalobil Winic, ému' ba caj
i taj ti pafiimil jini mu' ba i fiopob?
Che' tsi' yala lac Yum.

Tsi' cha'leyob oracién fariseo
yic'ot xch'am tojofiel

9 Jesds tsi' subeyob ili t'an ti
lajiya jini tsa' ba i fia'tayob toj i
pusic'al cha'an ti' bajiiel p'atalel.
Pero tsi' lon fia'tayob mach
tojic i pusic'al yafio' ba. 10 Jests
tsi' yala: Cha'tiquil winicob
tsa' letsiyob majlel ti Templo ti
oracién. Juntiquil fariseo, yamba
xch'am tojonel. ""Wa'al jini fariseo
woli ti oracién ti' bajiielil. Tsi'
yala: “Wocolix a wala Dios, come
mach lajalonic bajche' yafio' ba.
Xujch'ob, mach tojobic i pusic'al. Mi'
cha'lefiob i ts'i'lel. Mach lajalonic
ja'el bajche' jini xch'am tojofiel.
12Cha'yajl ti semana mic cha'len
ch'ajb. Mi caq'uen Dios i diezmojlel
pejtel ¢ chuba'an mu' ba c taj”. Che'
tsi' yala jini fariseo.

13Jini xch'am tojonel fiajt to
an. Mach yomic i letsan i wut
ti panchan. Tsi' jats'a i tajn. Tsi'
yala: “Dios, p'untafion, xmulilon”,
che'en. *Mic subefietla: Dios tsi'
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q'uele ti toj ili winic che' ba tsa'
jubi majlel ti' yotot. Pero ma'anic
tsi' q'uele ti toj jini yamba. Come
majqui jach chan mi' mel i ba mi
caj i peq'uesantel. Majqui jach pec'
mi' mel i ba, mi caj i chan'esantel,
che'en Jests.

Jestis tsi' yac'a i ¢'ab ti alobob
(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16)

15Tsi' payayob tilel alalob ba'an
Jestis cha'an mi' yac' i ¢'ab ti' jol.
Jini xcant'afiob tsi' tiq'uiyob che' ba
tsi' q'ueleyob. 16 Jests tsi' payayob
tilel. Tsi' subeyob: La' tilicob alalob
ba' afion. Mach mi la' tic'ob come
pejtelel mu' ba i tilelob che' bajche’
alal mi caj i yochelob ti' yumantel
Dios. "7 Ti isujm mic subefietla,
jini mach ba anic mi' yochel ti'
yumantel Dios che' bajche' alal,
ma'anic mi caj i yochel, che'en.

Jini wen chumul ba yumal
(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31)

18 Juntiquil yumal tsi' c'ajtibe:
Wem ba Maestro, échuqui yom mic
cha'len cha'an mic taj j cuxtilel
mach ba anic mi' jilel? che'en.

19 Jests tsi' sube: ¢Chucoch ma' wal
wefion? Ma'anic majch wen, jini
jach Dios. 20A cafiayach mandar:
“Mach a cha'len tsansa. Mach a
cha'len ts'i'lel. Mach a cha'len
xujch'. Mach a cha'len jop't'an.
Q'uele ti filuc a tat a fia'”, che'en
Jests. 21Jini yumal tsi' jac'a: Ti
pejtelel jini mandar tsac jac'a c'alal
che' alobon to, che'en. 22Che' ba
tsi' yubi jini t'an, Jests tsi' sube:
An to yom ma' mel yamba junchajp.
Chofio pejtelel a chuba'an. Aq'uen
jini mach ba afiobic i chuba'an. Che'
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jini, mi caj a taj cabal a chuba'an
ti panchan. La' tsajcafion, che'en.
23Che' ba tsi' yubi ili t'an jini
yumal, wen ch'ijiyem i pusic'al,
come wen cabal i chuba'an.

24Che' ba tsi' q'uele Jestis
ch'ijiyem i pusic'al jini yumal,
tsi' yala: Wocol mi yochelob ti'
yumantel Dios jini wen chumulo'
ba. 2Wocol mi' fiumel camello
ti' yarcayojlel acuxan. Numen
wocol mi' yochel ti' yumantel
Dios jini wen chumul ba, che'en
Jesus. 26Jini tsa' ba i yubiyob tsi'
c'ajtibeyob: ¢éMajqui mi mejlel i
coltantel, che' jini? che'ob. 27 Jestis
tsi' subeyob: Jini mach ba anic mi
mejlel i mel winicob mi mejlel i
mel Dios, che'en. 28 Pedro tsa' caji
i suben: Awilan, tsaj caya lojon
¢ chuba'an. Tsac tsajcayet lojon,
che'en Pedro. 29 Jesus tsi' subeyob:
Isujm mic subefietla: majqui jach
mi' cay i yotot, mi i tat, mi i na',
mi i yascufiob, mi i yijts'ifiob, mi
i yijiam, mi i yalobilob cha'an i
yumantel Dios, 3%mi caj i taj iumen
cabal ti ili ora yic'ot i cuxtalel
mach ba anic mi' jilel ti jini ora mu'
ba caj i tilel, che'en.

Jests tsi' cha' ala bajche' mi caj i
chamel
(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34)

31Jests tsi' paya tilel jini
lajchantiquil. Tsi' subeyob: Awilan,
woli lac letsel majlel ti Jerusalén.
Mi caj i ts'actiyel pejtelel chuqui tac
ts'ijbubil i cha'an x'alt'afiob cha'an
i Yalobil Winic. 32Come mi caj i
yajq'uel ti' c'ab gentilob. Mi caj i
wajlentel. Leco mi caj i tic'lantel.
Mi caj i tujbantel. 33Che' mi' yujtel
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i jats'ob ti asiyal mi caj i tsansafiob.
Pero ti yuxp'ejlel q'uin mi caj i cha'
ch'ojyel, che'en Jesus. 3 Ma'anic tsi'

ch'ambeyob isujm ili t'an mi ts'ita'ic.

Ma'anic tsa' aq'uentiyob i fia'tan i
sujmlel. Ma'anic tsi' ch'ambeyob
isujm chuqui tac tsi' subeyob Jesus.

Tsa' c'oti i wut xpots' ya ti Jericod
(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52)
35Che' 1ac'alix an Jesus ti Jericd,

ya'an juntiquil xpots' buchul ti'

ti' bij. Woli' c'ajtin taq'uin. 3¢ Jini
xpots' che' ba tsi' yubi woliyob

ti numel cabal winicob x'ixicob,

tsi' c'ajtibeyob chuqui woli' yujtel.
37Tsi' subeyob: Wolix ti fiumel
Jests ch'oyol ba ti Nazaret, che'ob.
38C'am tsi' cha'le t'an jini xpots'.
Tsi' yala: Jests, i Yalobilet ba David,
p'untafion, che'en. 39Jini woli ba i
majlelob ti fiaxan tsi' tiq'uiyob. Tsa'
utsi caji ti c'am ba t'an jini xpots":

I Yalobilet ba David, p'untafion,
che'en. 49 Jests tsi' sube i pi'alob
cha'an mi' payob tilel. Che' ba

tsa' c'oti xpots', Jesus tsi' c'ajtibe:
41¢Chuqui a wom mic tumbefet?
che'en. Tsi' jac'a xpots': C Yum,

com mi' cha' c'otel ¢ wut, che'en.

42 Jests tsi' sube: La' c'otic a wut.
Tsa' coltantiyet cha'an tsa' iopoyon,
che'en. 43Tsa' bac' c'oti i wut. Tsi'
tsajca majlel Jests. Tsi' tsictesa

i fiuclel Dios. Pejtelel tsa' ba i
q'ueleyob, tsi' subuyob i fiuclel Dios.

Jests yic'ot Zaqueo
1 Tsa' ochi Jesus ti Jericé.
Numel jach woli. 2Awilan,
ya'an winic i c'aba' Zaqueo. I
yumach jini xch'am tojofielob. Wen
chumul. 3Tsi' fiopo i q'uel Jests
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cha'an mi' can. Ma'anic tsa' mejli
come joyol ti cabal winicob x'ixicob.
Pec'atax Zaqueo. 4Ti ajiel tsa' majli
ti flaxan. Tsa' letsi ti sicémoro te'
cha'an mi' q'uel Jests ya' ba' mi' caj
ti fiumel Jesus ti bij. Che' ba tsa'
c'oti Jests ba'an Zaqueo, tsi' letsa

i wut, tsi' q'uele. Tsi' sube: Zaqueo,
juben ti ora come wersa mic jijlel ti
a wotot wale, che'en. 80ra jach tsa'
jubi Zaqueo. Tijicfia i pusic'al tsi'
paya majlel Jests ti' yotot. 7 Pejtel
tsa' ba i q'ueleyob tsa' cajiyob ti
wulwul a'leya. Tsi' yalayob: Tsa'ix
majli ti jijlel ba'an xmulil, che'ob.
8Che' wa'al Zaqueo ba'an lac Yum,
tsi' sube: Awilan, ¢ Yum, mi caj
caq'uefiob ojlil ¢ chuba'an jini

mach ba afiobic i chuba'an. Mi tsac
chilbe i chuba'an winic mi caj c cha'
sutq'uiben uxyajl i iumel, che'en
Zaqueo. ?Jests tsi' sube: Wale tsa'ix
juli i coltantel jini afio' ba ti ili otot,
come jifiach i yalobil Abraham ja'el,
che'en. 1°Come i Yalobil Winic tsa'
tili i saclan jini sajtem ba. Tsa' tili i
coltan, che'en.

Lajiya cha'an x'e'telob tsa' ba i
c'ambeyob i taq'uin i yum
(Mt. 25.14-30)

1 Che' ba tsi' yubibeyob i t'an
Jests che' 1ac'alix an ti Jerusalén,
Jesus tsa' caji i subefiob lajiya, come
tsi' lon fa'tayob mux caj i tsictiyel i
yumantel Dios ti ora. '2Jini cha'an
Jests tsi' yala: Juntiquil yumal tsa’
majli ti fiajt ba lum cha'an ya' mi'
ch'am i ye'tel ti yumal. Tsi' fia'ta
sujtel che' ujtel i ch'am. ¥ Tsi' paya
tilel lujuntiquil x'e'telob i cha'an.
Tsi' t'oxbeyob taq'uin. Tsi' subeyob:

“C'afiala ti ganar jini taq'uin jinto
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mic cha' tilel”, che'en. 14Jini
xchumtalob ti' lumal jini yumal

tsi' ts'a'leyob. Tsi' chocoyob majlel
winicob ti' pat jini yumal cha'an mi'
subob: “Mach la comic lac yuman
ili winic”, che'ob.

15Che' ba tsa' ujti i ch'am i ye'tel

ti yumal, tsa' cha' sujti ti' yotot. Tsi'
yac'a mandar cha'an mi' pajyelob
tilel jini x'e'telob tsa' ba aq'uentiyob
taq'uin, cha'an mi' q'uel bajche

tsi' c'afiayob ti ganar ti jujuntiquil.
“C yum tsa cac'a a taq'uin ti ganar.
Tsac taja yamba lujump'ejl”, che'en.
171 yum tsi' sube: “Uts'at bajche'
tsa' cha'le, xuc'ul ba x'e'telet.
Xuc'ul tsa' mele che' an ts'ita' ti

a wenta. Mi caj cotsabefiet ti a
wenta lujump'ejl tejclum”. 18 Tsa!

tili yamba x'e'tel. Tsi' sube: “C yum,
tsaj c'ana a taq'uin ti ganar. Tsac
taja yamba jo'p'ejl”, che'en. 191
yum tsi' sube jini x'e'tel ja'el: “Jatet
ja'el, mi caj cac' ti a wenta jo'p'ejl
tejclum”, che'en. 20Tsa' tili yamba
x'e'tel. Tsi' sube: “C yum, wa'ach an
a taq'uin tsa' ba c pixi ti jump'ejl
pisil. 21Come tsac bac'fiayet, come
bac'fiabilet. Ma' ch'am chuqui tac
ma'anic tsa' pac'a. Ma' tsep jini

jam ba' ma'anic tsa' wejch'u pac"”,
che'en jini x'e'tel. 221 yum tsi' sube:
“Jontol ba x'e'telet, mi caj c melet
cha'an ti a t'an tsa' ba a wala. A
wujil bac'fiabilon. Awujil mic

ch'am chuqui tac ma'anic tsac pac'a.
Awujil mic tsep jam ba' ma'anic
tsac wejch'u. 23¢Chucoch che' jini,
ma'anic tsa' wac'a ¢ taq'uin ba'

mi' c'ajfiel ti ganar? Che'ic jini tsa'
mejli ¢ cha' ch'am c taq'uin yic'ot i
jol che' ba tsa' juliyon”, che'en. 241
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yum tsi' subeyob jini ya' ba afiob:
“Chilbenla jini taq'uin. Aq'uenla
jini am ba i cha'an lujump'ejl”,
che'en. 25Tsi' subeyob: “C yum,
anix i cha'an lujump'ejl”, che'ob.
26 Jini yumal tsi' subeyob: “Jofion
mic subefietla: Majqui jach an i
cha'an mi caj i yaq'uentel yamba.
Majqui jach ma'anic i cha'an mi
caj i lu' chilbentel chuqui an i
cha'an. 27Payala tilel jini mu' ba i
contrajifiofiob mach ba yomobic

i yumafiofiob. Tsansafiob wa' tic
tojel”, che'en. Che' tsi' yala. Jests.

I subentel i fiuclel che' ba tsa' ochi ti
Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19)

28 Jests tsa' ujti i sub ili t'an.
Tsa' caji ti letsel majlel ti iaxan
ti Jerusalén. 2°Che' ba lac'al an ti
Betfagé yic'ot ti Betania ti Olivo
wits, tsi' choco majlel cha'tiquil
xcAnt'afiob i cha'an. 30Tsi' yala:
Cucula ti tejclum ya' ti' tojel 1a'
wut. Che' mi la' wochel, ya' cachal
mi caj la' taj tsiji' burro maxto
ba anic majqui tsi' c'achta. Jitila,
chucula tilel. 3'Mi an majqui mi'
c'ajtibeiietla: “¢Chucoch woli la'
jit?” mi che'en, yom mi la' suben:
“Yom i c'an lac Yum”, che'etla. Che'
tsi' yala Jests. 32Tsa' majliyob. Tsi'
tajayob che' bajche' tsi' yala Jests.
33Che' ba tsi' jitiyob jini burro, i
yum tsa' caji i subefiob: {Chucoch
mi la' jit jini burro? che'en. 34Jini
xcant'afiob tsi' yalayob: Come
yom i c'an lac Yum, che'ob. 35Tsi'
pAyayob tilel ba'an Jests. Tsi'
tasibeyob i pat burro ti' pislelob.
Tsi' c'achchocoyob Jests ti' pam jini
pisil. 36Che' ba woli ti majlel Jests
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tsi' tasiyob majlel jini bij ti' pislelob.
37Che' 1ac'al afiob ya' ti yebal

Olivo wits, tijichiayob i pusic'al
pejtelel jini motocfia ba xcant'afiob.
Tsa' caji i subefiob i fiuclel Dios ti
c'am ba t'an cha'an fiuc pejtelel i
melbal Jests tsa' ba i q'ueleyob.
38Tsi' yalayob: La' sujbic a fiuclel,
Reyet mu' ba a tilel ti' c'aba' lac
Yum. Nach'al i pusic'al jini am

ba ti panchan. Nuc jini am ba ti
chan, che'ob. 39 Cha'tiquil uxtiquil
fariseojob ya' ba afiob ti' tojlelob tsi'
subeyob Jesis: Maestro, tiq'ui jini
xcant'afiob a cha'an, che'ob. 40 Jests
tsi' subeyob: Mic subefietla, mi tsa'
fiajch'iyob mi' caj ti c'am ba t'an
jini xajlel tac, che'en.

M Che' 1ac'alix an, che' wolix i
q'uel jini tejclum, Jests tsi' cha'le
uq'uel. 42Tsi' yala: Uts'at tsa'ic
la' fia'ta bajche' tsa' mejli la' taj i
fiach'tilel la' pusic'al ti jini jach ba
ora. Pero ma'anic tsa' la' fa'ta. 43Mi
caj i tajetla yan tac ba q'uin che'

mi caj i top'ob lum ti la' joytilel
la' contrajob. Mi caj i joyetla. Mi
caj i mactanetla ti jujunwejl. 44Mi
caj i choquetla jubel ti lum yic'ot
la' walobilob afio' ba ti tejclum.
Ma'anic mi caj la' caybentel mi
jump'ejlic xajlel ti' pam yamba,
come ma'anic tsa' la' fia'ta che' i
yorajlelix la' coltantel ti Dios. Che'
tsi' yala Jests.

Jestis tsi' chocoyob loq'uel ti templo
(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 2.13-22)

45Tsa' ochi Jests ti Templo. Tsa'
caji i choc loq'uel ti Templo pejtelel
jini woliyo' ba ti chofiofiel yic'ot
mafiofiel. 46 Jests tsi' subeyob:
Ts'ijbubil: “Mi' caj ti ajlel cotot ti'
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yotlel oracién. Pero jatetla tsa'ix la'
sutq'ui ti' ch'efial xujch'”, che'en.
47TTi jujump'ejl q'uin tsi' cha'le
cantesa Jesus ti Templo. Jini fiuc

ba motomajob yic'ot sts'ijbayajob
yic'ot jini fiuco' ba i ye'tel yomob

i tsansan Jests. 48Ma'anic tsa'
mejliyob come ti pejtelel tejclum tsi'
wen fiich'tabeyob i t'an Jests.

Tsi' c'ajtibeyob Jestis baqui tsi' taja
iye'tel
(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33)
2 Ti jump'ejl q'uin Jests
woli' cantesan jini winicob

x'ixicob ti Templo. Che' woli' sub
jini wen t'an, tsa' c'otiyob fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob
yic'ot xfloxob afio' ba i ye'tel. 2Tsa'
caji i pejcafiob Jests: Tsi' yalayob:
Subefion lojon, ¢baqui tsa' taja
a we'tel cha'an chuqui ma' mel?
¢Majqui tsi' yaq'ueyet a we'tel?
che'ob. 3Jests tsi' subeyob: An
chuqui mij c'ajtibefietla ja'el.
Subefionla. 4 ¢Baqui ch'oyol i ye'tel
Juan cha'an mi' yac' ch'amja'?
¢Ch'oyol ba ti panchan o ch'oyol
ba ti winicob? che'en. 5Tsa' caji i
bajfiel pejcafiob i ba. Tsi' yalayob:
Mi tsa' lac sube: “Ch'oyol ti
panchan”, mi cho'onla, muq'uix
i cha' c'ajtibefionla: “¢Chucoch
ma'anic tsa' la' fiopbe i t'an?” $Mi
tsa' lac sube: “Ch'oyol ti winicob”,
mi cho'onla, pejtelel winicob mi caj
i julonla ti xajlel, come mi' fia'tafiob
ti isujm x'alt'afiach jini Juan, che'ob.
"Tsi' yalayob: Mach cujilic lojon
baqui ch'oyol i ye'tel Juan. 8Jesus
tsi' subeyob: Jofion ja'el, ma'anic
mic subefietla baqui tsac taja que'tel
cha'an jini mu' ba ¢ mel, che'en.
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Lajiya cha'an jontol ba xcanta
ts'usubilob
(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11)

9Jests tsa' caji i suben winicob
x'ixicob ili lajiya: Juntiquil winic tsi'
pAc'a ts'usubil. Tsi' yac'a ti' wenta
xcanta ts'usubilob. Tsa' majli ti
yamba lum. Jal tsa' cale ya'i. 19Che'
ba tsa' tili i yorajlel, tsi' choco
majlel juntiquil x'e'tel i cha'an
ba'an xcanta ts'usubilob cha'an mi'
ch'am lamital i wut ts'usubil. Pero
jini xcanta ts'usubilob tsi' lowoyob
jini x'e'tel. To'o che jach tsi' cha'
chocoyob sujtel. "I yum tsi' cha'
choco majlel yamba x'e'tel. Jini
xcanta ts'usubilob tsi' lowoyob ja'el.
Leco tsi' tic'layob. To'o che jach
tsi' cha' chocoyob sujtel. 121 yum
tsi' cha' choco majlel i yuxticlel.
Jini xcanta ts'usubilob tsi' lowoyob
ja'el. Tsi' chocoyob loq'uel. 131
yum ts'usubil tsi' yala: “¢Chuqui
yom mic mel? Mi caj c choc majlel
c'uxbibil ba calobil. Tic'al che' mi'
q'uelob calobil mi caj i q'uelob
ti fiuc”, che'en. 4Jini xcanta
ts'usubilob che' ba tsi' q'ueleyob i
yalobil jini yumal, tsi' pejcayob i
ba. Tsi' yalayob: “Jifiach mu' ba caj
i yochel ti yumal. La' lac tsansan.
Che' jini, mux caj la cochel ti'
yum pejtelel i chuba'an”, che'ob.
15Tsi' chocoyob loq'uel ti ts'usubil.
Tsi' tsansayob. ¢Chuqui mi caj i
tumbefiob xcanta ts'usubilob jini i
yum? 6Mi caj i tilel. Mi caj i wersa
jisan jini xcanta ts'usubilob. Mi caj i
yac' i tstusubil ti' c'ab yafio' ba. Che'
tsi' yala Jests. Che' ba tsi' yubiyob
ili t'an tsi' yalayob: Mach i sujmic
mi caj cujtel lojon, che'ob.
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17 Jests tsi' q'ueleyob. Tsi'
subeyob: ¢Chuqui i sujmlel ili
ts'ijbubil ba che' jini? “Jini jach
ba xajlel tsa' ba i chocoyob xmel
ototob tsa'ix otsanti ti iaxan ba
i xujc otot”. Che'ach ts'ijbubil.

18 Jujuntiquil mu' ba i yajlel ti' pam
ili xajlel mi caj i c'ascujel. Jini mu'
ba i tejfiel ti jini xajlel mi caj i lu'
bic'tiyel, che'en Jestis.

C'ajtibal cha'an tojofiel
(Mt. 22.15-22; Mr. 12.12-17)
19T jim ba ora jini fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbayajob
tsa' caji i fa'tafiob bajche' mi
mejlel i chucob Jests, come
yujilob tsi' cha'le jini t'an ti lajiya
ti' contrajob. Pero tsi' bac'fiayob
winicob. 20Tsi' chaca q'ueleyob
Jests. Tsi' chocoyob majlel xiich'ta
t'afiob tsa' ba i lon pasayob i ba ti
toj. Tsi' chocoyob majlel cha'an mi'
yaquifiob ti' t'an cha'an mi' yac'ob
ti melol ti' tojlel jini gobernador.
21Jini xiiich'ta t'afob tsi' subeyob
Jesus: Maestro, cujil lojon ma' wal
chuqui uts'at, ma' cantesan chuqui
uts'at ja'el. Junlajal jach ma' q'uel
winicob. Wola' cantesafion lojon ti'
bijlel Dios ti isujm. 22¢Mu' ba i yal
ti mandar yom mi la caq'uen César
jini tojofiel o ma'anic? che'ob.
23 Jests tsi' fia'ta maya jax i

t'an. Tsi' subeyob: {Chucoch mi la!
wilabefion ¢ pusic'al? 24Pasbefion
jini taq'uin. ¢Majqui i cha'an
i yejtal yic'ot i ts'ijbal ti' pam?
che'en. Tsi' jac'beyob: I cha'an
César, che'ob. 25 Jestis tsi' subeyob:
Jini cha'an, aq'uenla César chuqui
i cha'an César. Aq'uenla Dios
chuqui i cha'an Dios, che'en Jests.
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26MMa'anic tsa' mejli i tajbefiob i
mul Jests, come toj i t'an ti' tojlel
winicob x'ixicob. Tsa' toj sajtiyob i
pusic'al cha'an uts'at tsi' jac'a Jests.
Nach'al tsa' caleyob.

C'ajtibal cha'an che' mi' tejchelob
ch'ojyel
(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27)

27Tsa' tiliyob saduceojob* ba'an
Jesus. Jifiobach mu' ba i yalob
ma'anic mi' cha' ch'ojyelob
chamefio' ba. 28Tsi' c'ajtibeyob
Jests: Maestro, Moisés tsi'
ts'ijbubeyonla: “Mi tsa' chami
juntiquil ascufial ba am ba i yijiam
mach ba anic i yalobil, che' jini an
ti' wenta jini ijts'inal ba cha'an mi'
payben i yijiam i yascun cha'an mi'
techben i p'olbal i yascun”. 29 An
wuctiquil winicob i yerafiob i ba.
Jini fiaxan ba tsi' paya i yijiam. Tsa'
chami jini winic. Ma'anic i yalobil.
30Jini i cha'ticlel winic tsi' paya
jini x'ixic. Tsa' chami ja'el. Ma'anic
i yalobil. 3'I yuxticlel winic tsi'
pAya. Che!' ja'el, tsa' lu' ujtiyob jini
wuctiquilob. Tsa' laj chamiyob.
Ma'afiobic i yalobil. 32Ti wi'il tsa'
chami jini x'ixic ja'el. 33Ti' yorajlel
che' mi' cha' ch'ojyelob, ¢baqui ba
winic i fioxi'al jini x'ixic? Come ti'
wucticlelob tsi' payayob cha'an i
yijiam, che'ob.

34 Jesus tsi' subeyob: Jini cuxulo
ba ti ili ora mi' payob i pi'al. Mi'
sijintelob. 35Pero jini mu' ba i
q'uejlelob ti uts'at cha'an mi' tajob
i cuxtalel ti jini yamba ora yic'ot
cha'an mi' cha' ch'ojyelob ba'an
chamefio' ba ma'anic mi' payob
i pi'al. Ma'anic mi' sijintelob.
36Mach chan mejlobix ti chamel,
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come lajalob bajche' &ngelob. I
yalobilobach Dios. Mi tejchelob
ch'ojyel ba'an chamefio' ba.

37Jini chamefio' ba mi caj i cha'
ch'ojyelob. Che' tsi' yala Moisés
che' ba tsi' tsictesa chuqui tsa'

ujti ti ala te'. Tsi' pejca lac Yum

ti' Dios Abraham, i Dios Isaac, i
Dios Jacob. 38 Come Dios mach i
Diosic chamefo' ba, pero i Diosach
cuxulo' ba, come laj cuxulob cha'an
mi' iuq'uesafiob Dios, che'en Jesus.
39Cha'tiquil uxtiquil sts'ijbayajob
tsi' subeyob: Maestro, tsa'ix a subu
chuqui isujm, che'ob. 40Ti wi'il
ma'anic majch tsi' chan fiopo i
c'ajtiben yan tac ba cha'an baq'uen.

Cristo i yalobil David
(Mt. 22.41-46; Mr. 12. 35-37)

41 Jests tsi' subeyob: ¢Chucoch
mi la' wal i Yalobilach David jini
Cristo? 42Jini David tsi' yala ti'
juiiilel Salmos: “Lac Yum tsi' sube
¢ Yum, buchi' tic fioj 43jinto mi
caq'uefiet a t'uchtan a contrajob”.
Che!' tsi' yala David, che'en Jests.
44Tsi' pejca Cristo ti' yum jini David.
¢Bajche! isujm che!' jini mi i yalobil
David jini Cristo? che'en Jesus.

Jestis tsi' tiq'ui sts'ijbayajob

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54)

45 Jests tsi' sube xcant'afiob
i cha'an ili t'an ba' tsa' mejli i
yubifiob pejtelel winicob x'ixicob:
46Chaca q'uele 1a' ba cha'an
sts'ijbayajob mu' ba i mulafiob i
lapob pal ba i bujc. Mi' mulafiob
i yaq'uentelob cortesia ba'an
chofiofiibal tac. Mi' mulafiob jini
fiaxan ba buchlibal ti sinagoga
tac, yic'ot fiaxan ba buchlibal ti
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q'uinijel. 4 Mi' chilbefiob i yotot
meba' x'ixicob. Mi' melob tam ba
oracién cha'an mi' lon q'uejlelob ti
uts'at.

I yofrenda meba' x'ixic
(Mr. 12.41-44)

2 Jesus tsi' ts'ita' letsa i

waut. Tsi' q'uele jini wen
chumulo' ba che' ba tsi' chocoyob
ochel ofrenda ti' yajiiib. 2Tsi' q'uele
juntiquil meba' x'ixic mach ba anic
i chuba'an tsa' ba i choco ochel
cha'p'ejl taq'uin. 3Jesis tsi' yala:
Ti isujm mic subefietla, jini meba'
x'ixic mach ba anic i chuba'an
tsa'ix i choco ochel fiumen cabal
bajche' pejtelel yafio' ba. 4Come
ti pejtelelob tsi' yaq'ueyob Dios
ofrenda loq'uem ba ti' yonlel i
chuba'an. Jini meba' x'ixic mach
ba anic i chuba'an tsi' choco ochel
pejtelel i taq'uin, i tojol i bal i fiac'.
Che' tsi' yala Jests.

Jestis tsi' wan ala mi caj i jilel
Templo
(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2)
5Cha'tiquil uxtiquil tsa' cajiyob
ti t'an cha'an wen i t'ojol jax jini
xajlel tac am ba ti templo yic'ot i
ch'ajlib tsa' ba i yac'ayob winicob
x'ixicob. ®Tsi' yala Jesus: Ti pejtelel
ili woli ba 1a' q'uel mi caj i jilel.
Tal jini q'uin che' ma'anic mi caj
i caytal mi jump'ejlic xajlel ti'
pam yamba mach ba anic mi caj i
chojquel jubel, che'en.

I yejtal tac i jilibal
(Mt. 24.3-22; Mr. 13.3-20)
TTsi' c'ajtibeyob Jestis: Maestro,
¢baqui ora mi caj i yujtel pejtelel

LUCAS 20, 21

jini? ¢Chuqui mi' caj ti pastal
che' yom ujtel? che'ob. 8Jests tsi'
yala: Chaca q'uele la' ba ame anic
majqui mi' soquetla, come talob
cabal tij c'aba' mu' ba caj i cuyob i
ba ti Cristo. Mi caj i yalob lac'alix
i yumantel. Jini cha'an mach mi
la' tsajcafiob majlel. °Ba' ora mi la'
wubin an cabal guerra yic'ot leto,
mach mi la' cha'len baq'uen. Come
wersa mi' iaxan ujtel pejtelel jini,
pero maxto i jilibalic. 19Jests tsi'
subeyob: Jini afio' ba ti jump'ejl
lum mi caj i techob guerra ti' contra
jini afio' ba ti yamba lum. Jini afio'
ba ti' wenta juntiquil yumal mi caj
i techob guerra ti' contra jini afio'
ba ti' wenta yamba. 11 Tal p'atal ba
i yujquel lum. Tal wi'fial ti cabal
lum yic'ot c'amajel mu' ba i pam
pujquel. Tal babaq'uen tac ba yic'ot
chuqui tac fiuc mu' ba caj i pastal ti
panchan.

12Che' maxto ujtemic ili tac
winicob mi caj i chuquetla. Mi caj
i tic'lafietla. Mi caj i payetla majlel
ti sinagoga yic'ot ti carcel. Muq'uix
la' pajyel majlel ti' wut reyob yic'ot
ti' wut gobernadorob cha'an tij
c'aba'. 13Ti jim ba ora mi mejlel la'
wen ac'on ti cajiiel. 1Chan fia'tanla
mach yomic mi la' wan mel la'
pusic'al cha'an bajche' mi caj la' jac'
cha'an mi la' coltan la' ba. 'Come
jofion mi caj caq'uefietla t'an mu'
ba caj la' sub yic'ot 1a' fia'tabal
mach ba mejlic i contrajintel. 16La'
tat, la' wascuiiob, la' chichob, 1a'
wijts'ifiob, la' pi'alob, la' cafiayo' ba
mi caj i yaq'uetla ti' c'ab la' contra.
Lamitaletla mi caj la' tsansantel.
17Mi caj la' ts'a'lentel cha'an
pejtelel winicob x'ixicob cha'an tij
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c'aba. 8Pero ma'anic mi caj i sajtel
mi junt'ujmic i tsutsel la' jol. 1*Che'
xuc'ul la' pusic'al ti wocol ma'anic
mi caj i sajtel 1a' ch'ujlel.

20Che' mi la' q'uel Jerusalén joyol
ba ti soldadojob, fia'tanla che' jini,
lac'alix i yorajlel i jisantel. 21Ti jim
ba ora, la' puts'icob majlel ti wits
jini afio' ba ti Judea. La' loq'uicob
jini afio' ba ti Jerusalén. Jini afio'
ba ti jamil mach chan sujticob ti
Jerusalén. 22Jifiach q'uin tac che'
mi caj i q'uextabentelob i jontolil,
cha'an mi' yujtel ti pejtelel che'
bajche' ts'ijbubil. 23Ti jim ba ora
obolob jax i ba jini cantabilo' ba
i cha'an alal yic'ot jini woli ba i
tsu'safiob alal. Tal cabal wocol ti
paiimil yic'ot i mich'lel Dios ti'
tojlel ili winicob x'ixicob. 24Mi caj
i yajlelob cha'an ti' yej machit. Mi
caj i chujquelob majlel ti pejtelel
lum. Jerusalén mi caj i t'uchtantel
cha'an gentilob c'alal mi' ts'actiyel i
yorajlel gentilob.

Che' mi' tilel i Yalobil Winic
(Mt. 24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)
25An chuqui tac mi' caj ti pastal ti

q'uin, yic'ot ti uw, yic'ot ti ec'. Jini
winicob x'ixicob ti pafiimil cabal
mi caj i tsicob i pusic'al. Mi caj i sac
sojquelob i pusic'al cha'an ju'ucfia
jini colem fiajb, walaciia jini ja'.
26Mi caj i can chamelob winicob
cha'an baq'uen yic'ot pensar cha'an
chuqui mi' caj ti ujtel ti pafiimil.
Jini p'atal tac ba ti panchan mi caj
i wersa iiijcantel. 27Ti jim ba ora mi
caj i q'uelob i Yalobil Winic che' mi'
tilel ti tocal yic'ot i p'atalel yic'ot
cabal i fuclel. 22Che' mi' cajel ti
ujtel ili tac, letsan la' wut, letsan la'
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jol, come lac'alix la' coltantel. Che'
tsi' yala Jests.

29 Jestis tsi' subeyob jini t'an
ti lajiya: Q'uelela jini higuera te'
yic'ot pejtelel te' tac. 39Che' mi
la' q'uel woli' pasel i yopol te' mi
la' fia'tan lac'alix i yorajlel ticwal.
31Che' ja'el, che' mi la' q'uel woli
ti yjtel ili tac, fia'tanla lac'alix
i yumantel Dios. 32Isujm mic
subeiietla, ti pejtelel mi' caj ti ujtel
che' wa' to afiob ti pafiimil jini
winicob x'ixicob afio' ba wale. 33Mji'
caj ti jilel panchan yic'ot pafiimil.
Pero mach jilic c t'an.

34Chaca q'uele la' ba ame tsats'ac
la' pusic'al cha'an la' wo'lel yic'ot
yac'ajel che' mi la' c'ojo'tan chuqui
tac an ti pafiimil, ame i bac' tajetla
ili q'uin. 3311i q'uin che' bajche yac
mi caj i taj pejtelel winicob x'ixicob
chumulo' ba ti' petol pafiimil.
36Yom yaxal la' wo che' jini. Chan
cha'lenla oracién ti pejtelel ora,
cha'an mi la' q'uejlel ti uts'at,
cha'an ma'anic mi' tajetla ili wocol
mu' ba caj ti ujtel, cha'an uts'at mi
la' wa'tal ti' tojel i Yalobil Winic,
che'en Jests. 37Ti q'uiiiil tsi' cha'le
cantesa Jests ti Templo. Ti ac'alel
tsa' majli ti wits i c'aba' Olivo.
38Che' ti sac'ajel tsa' tiliyob pejtelel
winicob x'ixicob ba'an Jests ti
Templo cha'an mi yubibefiob i t'an.

Judas tsi' yac'a i t'an ti' contra Jestis

(Mt. 26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2,
10-11; Jn. 11.45-53)
2 Lac'alix i q'uifiilel Pascua
che' mi' c'uxob caxlan

waj mach ba anic i levadurajlel.

2Jini fiuc ba motomajob yic'ot

sts'ijbayajob tsi' temeyob i t'an
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cha'an mi' mucul tsansanob Jesus,
come tsi' bac'fiayob winicob
x'ixicob. 3Tsa' ochi Satanés ti
Judas, am ba i cha'chajplel i

c'aba' Iscariote, i pi'alach jini
junlujuntiquil. 4Tsa' majli Judas

i pejcan jini fiuc ba motomajob
yic'ot xcanta Templojob cha'an mi'
yAc' Jests ti' c'abob. 3Tijicfiayob

i pusic'al che' ba tsi' yubiyob.

Tsi' cha'leyob trato cha'an mi'
yaq'uefiob taq'uin Judas. éJudas tsi'
yac'a i t'an. Tsa' caji i wan fa'tan
baqui ora mi caj i yac' Jesus ti' c'ab
motomajob che' mach fa'tabilic i
cha'an winicob x'ixicob.

Jestis tsi' c'uxu Pascua yic'ot
xcAnt'afiob

(Mt. 26.17-19; Mr. 14.12-16; Jn. 13.21-30)

"Tsa' c'oti ili q'uin che' mi'
c'uxob caxlan waj mach ba anic
i levadurajlel. Jifiach i q'uifilel
Pascua che' mi' tsansafiob
tifiame'. 8Jess tsi' choco majlel
Pedro yic'ot Juan. Tsi' subeyob:
Cucula. Chajpanla jini we'elal
cha'an Pascua cha'an mi laj c'ux.
9Tsi' c'ajtibeyob Jests: éBaqui a
wom mic chajpan lojon? che'ob.
10 Jests tsi' subeyob: Awilan, che'
ochemetixla ti tejclum, mi caj i
tajetla winic woli ba i q'uech majlel
uc'um but'ul ba ti ja'. Tsajcanla che'
mi' yochel ti otot. " Subenla i yum
otot: “Jini Maestro mi' c'ajtibefiet:
¢Baqui an jump'ejl i mal otot ba' mi
mejlel j c'ux we'elal cha'an Pascua
yic'ot xcant'afiob ¢ cha'an?” Che'
yom mi la' suben, che'en Jests.
12Mi caj i pasbeiiet colem ba i mal
otot ti chan am ba i bal. Chajpanla
ya'i chuqui tac yom, che'en Jests.
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13Tsa' majliyob. Tsi' tajayob jini
otot che' bajche' tsi' subeyob Jests.
Tsi' chajpayob jini we'elal cha'an
Pascua.

Jini Ch'ujul ba Waj

(Mt. 26.20-29; Mr. 14.17-26; 1 Co. 11.23-26)

14Che' i yorajlelix, Jesus tsa'
buchle ti' t'ejl mesa yic'ot jini
lajchantiquil. 15Jesus tsi' subeyob:
Ti pejtelel ¢ pusic'al com j c'ux jini
we'elal cha'an Pascua quic'otetla
che' maxto anic woli cubin wocol.
16 Come mic subefietla, ma'anix
mi caj ¢ chan c'ux jinto mi lac cha'
c'ux ti' yumantel Dios. 17 Jests tsi'
ch'ama vaso. Tsi' sube wocolix i yala
Dios. Tsi' yala: Ch'amala. Aq'uen la'
ba. 18 Come mic subeiietla ma'anix
mic chan jap i ya'lel ts'usub jinto
mi' tilel i yumantel Dios, che'en.
19 Jesus tsi' ch'ama waj. Tsi' sube
wocolix i yala Dios. Tsi' xet'e. Tsi'
yaq'ueyob. Tsi' yala: Jifiach ¢ bac'tal,
mu' ba cac' cha'afietla. Che'ach yom
mi la' mel cha'an c na'tantel, che'en.
20Che' ja'el tsi' ch'ama jini vaso che'
ba tsa' ujtiyob ti we'el. Tsi' yala: Jini
vaso jifiach tsiji' ba trato cha'an ¢
ch'ich'el mu' ba i bejq'uel cha'afietla.
21 Awilan, wa'ach an quic'ot ti mesa
jini mu' ba i yac'on ti' ¢'ab j contra.
22Tj isujm, i Yalobil Winic mi caj
i majlel che' bajche' wan fia'tabil.
Pero cabal mi caj i taj wocol jini
winic mu' ba i yac' i Yalobil Winic
ti' ¢'ab i contra, che'en. 23Tsa' caji i
c'ajtibefiob i ba majqui mi caj i yac'.

Tsi' pejcayob i ba cha'an
majqui fiumen fiuc
24Tsa' caji i calax pejcafiob i ba
cha'an woli' bajfiel yajcafiob majqui
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fiumen fuc ti' tojlelob. 25 Jesds tsi'
subeyob: I yumob jini tejclumob
c'ax fiuc mi' pasob i ba ti' tojlelob.
Jini afio' ba i ye'tel ti' tojlelob mi'
pejcantelob ti xcanta pafiimilob.
26\Mach che'ic yom mi la' mel. Jini
fiumen fiuc ba ti la' tojlel 1a' i mel i
ba bajche' alob. Jini am ba i ye'tel
la'i mel i ba ti x'e'tel 1a' cha'an.
27Come ¢majqui iumen fiuc ma'
wal? ¢Jim ba mu' ba i buchtal ti
c'ux waj, o jim ba x'e'tel mu' ba i
fiusaben waj? Pero jofion che'ach
afion ti la' tojlel bajche' x'e'tel la'
cha'an.

28 Jatetla, tsa' chan ajniyetla
quic'ot che' ti' yorajlel i yilabentel c
pusic'al. 22 Jofion mi caj caq'uefetla
la' yumantel che' bajche c tat tsi'
yaq'ueyon ¢ yumantel. 30Che! jini
mi mejlel la' cha'len we'el uch'el
tic mesa tic yumantel. Mi caj la'
buchtal ti la' we'tel cha'an mi la'
mel jini lajchanmojt i p'olbal Israel.
Che' tsi' yala Jests.

Mi caj i yal Pedro mach i cafayic
Jests

(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38)

31Lac Yum tsi' yala ja'el: Simén,
Simén, awilan, Satanés tsi'
c'ajtiyetla cha'an mi' chijcafietla
che' bajche' mi' chijcafiob loq'uel
i sujl trigo. 32Jofion tsac tajayet ti
oracién ame a cay a fiopon. Che'
ma' cha' sutq'uin a ba, p'Atesan a
wermanojob, che'en Jesus. 33Pedro
tsi' sube: C Yum chajpabilonix
cha'an mic majlel quic'otet, anquese
ma' majlel ti majquibal, anquese
mic chamel awic'ot. 34Jests tsi'
sube: Pedro, mic subeifiet, che'
maxto anic mi' cha'len uq'uel jini
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tat mut ti ili ac'alel, uxyajl mi caj a
wal mach a cafiayonic.

I yajiiib taq'uin yic'ot
chim yic'ot espada
35 Jests tsi' subeyob: Che' ba
tsac chocoyetla majlel ma'anic i
yajfiib la' taq'uin, ma'anic la' chim,
ma'anic la' xafiab. ¢Mach ba anic
tsa' la' taja pejtelel chuqui yom la'
cha'an? che'en Jests. Tsi' yalayob:
Tsa' cu, che'ob. 36 Jests tsi' subeyob:
Wale jini am ba i yajfiib i taq'uin
la' i ch'am majlel yic'ot i chim. Jini
mach ba anic i yespada, la' i chon i
chaqueta cha'an mi' man. 37 Come
mic subefietla. Wersa mi caj cujtel
bajche' mi yal ti' ts'ijbujel Dios. Mi
yal: “Tsa' tsijqui yic'ot xmulilob”.
Che'ach ts'ijbubil. Ts'acal mi' caj ti
ujtel chuqui tac ts'ijbubil cha'afion,
che'en Jests. 38Jini xcant'afiob
tsi' yalayob: C Yum, awilan wa'an
cha'ts'ijt espada, che'ob. Jests tsi'
subeyob: Jasal jini, che'en.

Jestis tsi' cha'le oracién ti pac'abal
(Mt. 26.30, 36-46; Mr. 14.26,
32-42; Jn. 18.1)

39 Jests tsa' loq'ui ti tejclum. Tsa'
majli ti Olivo wits come i tilel che'
mi' mel. Xcant'afiob i cha'an tsa'
caji i tsajcafiob majlel ja'el. 40Che'
ba tsa' c'oti Jests ya' ba' yom ajfiel,
Jests tsi' subeyob: Cha'lenla oracién
cha'an ma'anic mi la' jac' 1a' payol
ti mulil. 41 Tsi' ts'ita' xafia majlel
che' i fiajtlel bajche' mi' chojquel
xajlel. Tsa' nocle. Tsi' cha'le
oraci6n. 42Tsi' yala: C Tat, mi a
wom, loc'sabefion jini vaso i yejtal
ba wocol. La' mejlic bajche' yom a
pusic'al, mach che'ic bajche' com,
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che'en. 43Tsa' tili 4ngel ch'oyol

ba ti panchan cha'an mi' p'atesan
Jests. 44Che' ba woli ti wocol Jests,
fiumen wersa tsa' caji i pejcan Dios.
Tsa' caji ti bu'lich. Lajal bajche’
ch'ich' tsa' chac' p'ajti ti lum. 45Che'
ba tsa' ujti ti oracién tsa' ch'ojyi.
Tsa' cha' tili ba'an xcant'afiob i
cha'an. Tsi' tajayob wayalob cha'an
i ch'ijiyemlel i pusic'al. 46 Jesus tsi'
c'ajtibeyob: éChucoch wayaletla?
Ch'ojyenla. Cha'lenla oracién
cha'an ma'anic mi la' jac' 1a' payol
ti mulil, che'en.

Tsa' chujqui Jests

(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11)

47Che' woli to ti t'an Jests,
awilan tsa' tiliyob cabal
winicob yic'ot Judas, i pi'al jini
junlujuntiquil. Naxan woli' tilel
Judas. Tsa' c'oti i ts'ujts'un Jests.
48 Jests tsi' sube: Judas, ému'
ba a wac' i Yalobil Winic yic'ot
ts'ujtstuya? che'en. 49Jini afio' ba
yic'ot Jesus che' ba tsi' fia'tayob
chuqui mi' caj ti ujtel tsi' subeyob:
C Yum, ¢a wom ba mic bajben
lojon ti espada? che'ob. 50 Juntiquil
xcant'an tsi' lowo jini x'e'tel i
cha'an jini c'ax fiuc ba motoma;j.
Tsi' wel tsepbe loq'uel jini fioj ba
i chiquin. 5'Jess tsi' yala: La' to
ajnic. Cayax, che'en. Tsi' talbe i
chiquin. Tsi' lajmesa. 52Jests tsi'
sube jini fiuc bA motomajob yic'ot
xcanta templojob yic'ot xfloxob afio'
ba i ye'tel tsa' ba tiliyob ti' contra:
¢Tsa' ba tiliyetla cha'an mi la!
chucon yic'ot espada yic'ot te' che'
bajche' mi la' chuc xujch'? 53Che!
ya' afion quic'otetla jujump'ejl
q'uin ti Templo ma'anic tsa' la'
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chucuyon. Wale 1a' cha'afiach ili
ora. I yorajlelix mi' pastal i p'atalel
ic'ch'ipan ba pafiimil. Che' tsi' yala
Jests.

Pedro tsi' yala mach i cafiayic Jestis
(Mt. 26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54,
66-72; Jn. 18.12-18, 25-27)

54Tsi' chucuyob Jests. Tsi' payayob
majlel ti' yotot jini fiuc ba motomaj.
Pedro tsi' fajti tsajca majlel. 55Jini
ya' ba afiob tsi' xiq'uiyob c'ajc ti'
pam otot. Tsa' buchleyob ti' joytilel
c'ajc ti pejtelelob. Pedro tsa' buchle
yic'otob. 36 Juntiquil xch'oc tsi' q'uele
Pedro che' buchul ti' t'ejl c'ajc. Tsi'
ch'ujch'u q'uele. Tsi' yala: Ili winic
ja'el tsi' pi'le fiumel Jests, che'en.
57Pedro tsi' yala: Mach isujmic.
X'ixic, mach j cafiayic jini winic,
che'en. 58Ti jumuc' an yamba tsa' ba
i q'uele Pedro. Tsi' yala: Jatet ja'el i
pi'alet ili winicob, che'en. Pedro tsi'
yala: Winic, mach i pi'alonic, che'en.
59 Numenix jump'ejl ora yamba
winic tsi' yala: Isujmach jini winic
ja'el tsi' pi'le fiumel Jests, come
ch'oyol ti Galilea, che'en. ®¥Pedro
tsi' yala: Winic, mach cujilic chuqui
wola' wal, che'en. Ti ora che' woli
to ti t'an Pedro, tsi' cha'le uq'uel tat
mut. 81Che' ba tsi' sutq'ui i ba lac
Yum, tsi' q'uele Pedro. Tsa' c'ajtiyi
ti' pusic'al Pedro i t'an lac Yum tsa'
ba i wan sube: “Che' maxto anic mi'
cha'len uq'uel tat mut, uxyajl mi caj
a wal mach a caiayonic”. 2Pedro tsa'
loq'ui majlel. Tsats tsa' caji ti uq'uel.

Tsi' ts'a'leyob Jestis. Tsi' jats'ayob
(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65)
63 Jini winicob woli ba i cantafiob
Jests tsi' wajleyob. Tsi' jats'ayob.
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64 Tsi' mac cachbeyob i wut. Tsi'
poch'iyob. Tsi' c'ajtibeyob: Subefion
lojon, ¢majqui tsi' jats'ayet? che'ob.
65 Anto cabal chuqui tsi' yalayob ti

p'ajofiel jini winicob ti' contra Jess.

Jestis ti' tojlel jini afio' ba i ye'tel

(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24)

66Che' ba tsa' sac'a paiiimil tsi'
tempayob i ba xfioxob afio' ba i
ye'tel ti' tojlel i pi'alob yic'ot fiuc
ba motomajob yic'ot sts'ijbayajob.
Tsi' payayob majlel Jests ba'an jini
ano' ba i ye'tel. 87 Tsi' c'ajtibeyob:
¢Cristojet ba, yajcabilet ba?
Subefion lojon, che'ob. Jests tsi'
subeyob: Mi tsac subeyetla, mach
muq'uic la' fiop. 68 Che' ja'el mi an
chuqui mij c'ajtibefietla, ma'anic
mi la' jac'befion. ¥ Wale yic'ot ti
pejtelel ora mi' caj ti buchtal i
Yalobil Winic ti' fioj jini P'atal ba
Dios, che'en Jests. 7°Ti pejtelelob
tsi' subeyob: ¢Jatet ba i Yalobilet
Dios? che'ob. Jests tsi' subeyob:
Jofiofiach che' bajche' woli la'
wal, che'en. 1 Tsi' c'ajtibeyob i ba:
¢Mach ba jasalic ili t'an cha'an mi'
tsictiyel i mul? Tsa'ix la cubibe i
t'an tsa' ba i subu, che'ob.

Jestis ti' tojlel Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38)
2 Tsa' tejchiyob pejtelel jini
tempabilo' ba winicob. Tsi'
pAyayob majlel Jests ba'an Pilato.
2Tsa' caji i jop'befiob i mul. Tsi'
yalayob: Tsac taja lojon ili winic mu'
ba i soc pejtelel winicob x'ixicob ti
lac lumal. Mi' tic'ob winicob cha'an
ma'anic mi yaq'uefiob César tojoiel.
Mi' sub i ba ti Cristo. Mi' sub i ba
ti rey, che'ob. 3Pilato tsi' c'ajtibe
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Jests: ¢Jatet ba i Reyet judiojob?
che'en. Jests tsi' jac'be: Jofion cu,
che'en. 4Pilato tsi' sube jini fiuc ba
motomaj yic'ot jini winicob: Jofion
mi cal ma'anic i mul jini winic,
che'en. 5Numen tsats tsi' yalayob:
Woli' fijjcan winicob x'ixicob ti
cabal t'an. Mi' cha'len cantesa ti
pejtelel Judea c'alal ti Galilea c'alal
ilayi, che'ob.

Jestis ti' tojlel Herodes

6Che' ba tsi' yubi Pilato woli'
tajob ti t'an Galilea tsi' c'ajtibeyob
mi ya' ch'oyol Jests ti Galilea.
7Che' ba tsi' fia'ta isujm ya'
ch'oyol Jesus ba' woli ti yumantel
Herodes, Pilato tsi' choco majlel
ba'an Herodes. Ya'an Herodes ja'el
ti Jerusalén ti jim ba ora. 8Wen
tijicfia Herodes che' ba tsi' q'uele
Jesus, come anix ora yom i q'uel
come tsa'ix i yubi t'an cha'an Jesus.
Yom i q'uel i yejtal i p'atalel Jesus.
9An cabal chuqui tsi' c'ajtibe Jests
jini Herodes. Ma'anic chuqui tsi'
jac'a Jests. 10Ya' wa'alob fiuc ba
motomajob yic'ot sts'ijbajob. Ti
wersa tsi' jop'beyob i mul Jests.
M Herodes yic'ot i soldadojob
tsi' p'ajayob. Tsi' wajleyob. Tsi'
lapbeyob wen i t'ojol ba i pislel.
Herodes tsi' cha' choco majlel
ba'an Pilato. 12Ti jini jach ba q'uin
Pilato yic'ot Herodes tsa' caji i cha'
uts'esafiob i ba, come ti yamba ora
ts'a' woli' q'uelob i ba.

Jestis o Barrabas
(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.38-40)
13Pilato tsi' tempa tilel jini fiuc
ba motomajob yic'ot jini yumalob
yic'ot winicob x'ixicob. 14 Tsi'
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subeyob: Tsa'ix la' paya tilel ili
winic ba' afion, come mi la' wal
woli' soc winicob x'ixicob. Awilan,
jofion tsa'ix j c'ajtibe ti' 1a' tojlel
chuqui tac tsi' mele. Tsac fia'ta
ma'anic mi junchajpic i mul woli
ba la' wal ti' contra ili winic.
15Che' ja'el Herodes, come tsa'ix i
cha' choco tilel ili winic. Awilan,
ma'anic chuqui tsi' mele ili winic
cha'an mi' yajq'uel ti chamel. 18 Jini
cha'an che' mic jats' ti asiyal mi caj
j col, che'en Pilato. 17 Come wersa
mi' yac' ti colel juntiquil xfujp'el ti
jujunyajl che' mi' melob q'uin.

18pejtelel jini winicob x'ixicob
junlajal tsi' yalayob ti c'am ba t'an:
La' chamic ili winic. Ac'a ti colel
Barrabés, che'ob. 1 (Jini Barrabas
jifiach tsa' ba fiujp'i ti carcel, come
tsi' fiijca i pi'alob ti' contra gobierno.
Tsi' cha'le tsansa ja'el.) 20Pilato tsi'
cha' pejcayob come yom i col Jesus.
21Jini winicob tsi' cha' cha'leyob
c'am ba t'an: Ch'iji ti cruz, ch'iji ti
cruz, che'ob. 22Ti' yuxyajlel Pilato
tsi' c'ajtibeyob: éChucoch? ¢Chuqui
ti jontolil tsi' cha'le ili winic? Tsaj
q'uele ma'anic i mul cha'an mi'
yajq'uel ti chamel. Mi caj c jats' ti
asiyal. Mi caj cac' ti colel, che'en
Pilato. 23Tsi' wersa c'ajtibeyob ti
c'am ba t'an cha'an mi' ch'ijtal ti
cruz. Tsa' majliyob i cha'an winicob
yic'ot fiuc ba motomajob. 24Pilato tsi'
yac'a i t'an cha'an mi' yujtel bajche'
tsi' c'ajtiyob winicob. 25Tsi' yac'a ti
colel jini c'ajtibil ba i cha'afiob, tsa'
ba fiujp'i ti carcel cha'an tsi' fiijca
winicob ti' contra gobierno. Tsi'
cha'le tsansa ja'el. Pilato tsi' yac'a
Jests ti' c'ab winicob cha'an mi'
melbefiob bajche' yomob.

LUCAS 23

Tsa' ch'ijle ti cruz Jestis

(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Jn. 19.16-27)

26Che' ba tsi' payayob majlel
tsi' chucuyob winic i c'aba' Simén
ch'oyol ba ti Cirene. Loq'uem ti
xchumtal woli' tilel ti tejclum. Tsi'
yaq'ueyob i q'uech majlel cruz
ti' pat Jests. 27 Cabal winicob
x'ixicob tsi' tsajcayob. X'ixicob woli
yuc'tafiob, ch'ijiyemob i pusic'al.
28 Jesus tsi' sutq'ui i ba cha'an
mi' q'uelob. Tsi' subeyob: X'ixicob
anet ba la ti Jerusalén, mach mi
la' wuc'tafion. Uc'tan la' ba. Uc'tan
la' walobilob ja'el. 22Come awilan,
tal jini q'uin tac che' mi caj i yalob:
“Tijicfiayob jini to'ol wa'al jach ba
x'ixic yic'ot jini mach ba anic tsi'
cantayob i yalobil yic'ot jini mach
ba anic tsi' tsu'sayob alal”. 30Tj
jim ba ora mi caj i pejcafiob wits:
“Yajlen ti jofion lojon”, che'ob. Mi
caj i subefiob bujtal: “Mujlafion
lojon”, che'ob. 3'Mi che'ach mi la'
tic'lafion che' ma'anic ¢ mul, fiumen
mi caj la' tic'lantel, che'en Jests.

32Tsi' payayob majlel ja'el
cha'tiquil xjontolilob yic'ot Jests
cha'an mi' tsansafob. 33Che' ba
tsa' c'otiyob ti jini bujtal i c'aba' I
Baquel Jolal, ya' tsi' ch'ijiyob ti
cruz Jesus yic'ot jini xjontolilob,
juntiquil ti' fioj, yamba ti' ts'ej.
34 Jests tsi' yala: C Tat fiusabeiiob
i mul come mach yujilobic chuqui
woli' cha'lefiob, che'en. Tsi'
pucbeyob i ba i pislel Jestis che' ba
tsi' cha'leyob yajcaya ti alas. 35Jini
winicob x'ixicob woli' q'uelob. Jini
yumalob tsi' wajleyob Jesas. Tsi'
yalayob: Tsi' colta yafio' ba. La' i
coltan i ba mi jifiach Cristo, jini
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Yajcabil ba i cha'an Dios, che'ob.
36Jini soldadojob ja'el tsi' wajleyob.
Tsa' tili i yaq'uefiob vinagre che'
tiquin i ti'. 37 Jini soldadojob tsi'
yalayob: Mi i Reyet judiojob coltan
a ba, che'ob. 38An ti' chaiielal i jol
Jests ili t'an ts'ijbubil ba: JINACH I
REY JUDIOJOB.

39 Juntiquil xjontolil tsa' ba ch'ijle
ti cruz yic'ot Jesus tsi' wajle. Tsi'
yala: Mi Cristojet, coltan a ba.
Coltafion lojon ja'el, che'en. 40Jini
yamba xjontolil tsi' tiq'ui. Tsi' yala:
¢Mach ba anic ma' bac'fian Dios?
Come junlajal woli lac chamel ti
cruz. ' Ti isujm che'ach yom mi

lac chamel cha'an jontol lac melbal.

Pero ili winic ma'anic chuqui jontol
tsi' cha'le, che'en. 42Jini winic

tsi' sube Jests: C Yum fia'tafion
che' ma' tilel ti a yumantel, che'en.
43 Jests tsi' sube: Ti isujm mic
subefiet: Wale mux caj a wochel
quic'ot ti paraiso*, che'en.

Tsa' chami Jests

(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Jn. 19.28-30)

44Che' ti xinq'uiiiil tsa' ic'a
pejtelel pafiimil c'alal ti och'ajel
q'uin. 45Come tsa' wen majqui
q'uin. Jini pisil joc'ol ba ti Templo
tsa' tsijli ti ojlil. 46 Jesis wen c'am
tsi' cha'le t'an. Tsi' yala: C Tat, mi
caq'uefiet ¢ ch'ujlel ti a c'ab, che'en.
Che' ujtemix i yal, tsa' chami.
47Che' ba tsi' q'uele chuqui tsa'
ujti i yaj capitan jo'c'al soldadojob,
tsi' subu i fiuclel Dios. Tsi' yala:
Isujm tojach ili winic, che'en.
48Che' ba tsi' q'ueleyob pejtelel
winicob x'ixicob ya' ba tempabilob,
ch'ijiyemob i pusic'al cha'an chuqui
tsa' ujti. Tsa' sujtiyob. 49 Pejtelel i
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caflayo' ba Jests yic'ot x'ixicob tsa'
ba i tsajcayob tilel c'alal che' ba tsa'
loq'uiyob ti Galilea, fiajt wa'alob
woli' q'uelob.

Tsi' yotsayob ti mucoiiibal
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42)

50ya'an José ch'oyol ba ti colem
tejclum ti Judea i c'aba' Arimatea.
An fiuc ba i ye'tel ti' tojlel i pi'alob.
Wefiach jini winic. Toj i pusic'al.
51Woli' pijtan i yumantel Dios.
Ma'anic tsi' teme i t'an yic'ot jini
afio' ba i ye'tel tsa' ba i contrajiyob
Jests. 52Tsa' majli José ba'an Pilato.
Tsi' c'ajtibe i bac'tal Jests. 53 Tsi'
ju'sabe i bac'tal ti cruz. Tsi' bac'a
ti wen ba i bajq'uil. Tsi' fiolchoco
ti' yotlel ch'ujlelal, tocbil ba i mal
xajlel ba' maxto ac'bilic ch'ujlelal.
54Tsa' ujti i mucob ti' q'uiiiilel
chajpaya che' yomix cajel i q'uifiilel
caj o. 55 Jini x'ixicob ja'el tsa' ba i
tsajcayob majlel Jests c'alal che' ba
tsa' loq'ui ti Galilea tsi' q'ueleyob
bajche' tsa' fiolchoconti i bac'tal
Jests ti' yotlel ch'ujlelal. 56 Tsa'
sujtiyob. Tsi' chajpayob xojocfia ba
perfume yic'ot c'o'ol ba ts'ac. Tsi'
c'ajayob i yo ti' q'uifiilel c'aj o che'
bajche' mi yal mandar.

Tsa' cha' ch'ojyi Jests
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)
2 Ti fiaxan ba q'uin ti
semana che' woli' sac'an,
tsa majliyob x'ixicob ti mucofiibal.
Tsi' ch'amayob majlel xojociia ba
perfume tsa' ba i chajpayob. 2Che'
ba tsa' c'otiyob, selc'ubilix loq'uel
jini xajlel ti' ti' i yotlel ch'ujlelal.
3Tsa' ochiyob ti mal. Ma'anic tsi'
tajbeyob i bac'tal lac Yum Jests.
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4Tsa' caji i melob i pusic'al cha'an
ma'anic tsiquil. Awilan ya' ti' t'ejl
tsa' wa'leyob cha'tiquil winicob
ts'aylaw ba i pislel. 5Jini x'ixicob
tsi' ju'sayob i wut ti lum cha'an
baq'uen. Jini winicob tsi' subeyob:
¢Chucoch mi la' sajcan jini cuxul ba
ba'an chamefio' ba? €Mach wa'ix
an. Tsa'ix ch'ojyi. Na'tanla chuqui
tsi' subeyetla Jestis che' ya'to an
ti Galilea: 7“Wersa mi' yajq'uel
i Yalobil Winic ti' c'ab jontol ba
winicob. Wersa mi' ch'ijtal ti cruz.
Wersa mi' cha' ch'ojyel ti' yuxp'ejlel
q'uin”, che'ob. 8Tsa' cha' c'ajtiyi i
cha'afiob i t'an Jests.

9Tsi' cayayob mucoiiibal.
Tsa' majli i laj subefiob jini
junlujuntiquil yic'ot pejtel i pi'alob.
10Jifiobach Maria, ch'oyol ba ti
Magdala, yic'ot Juana, yic'ot Maria
i fia' Jacobo, yic'ot yamba x'ixicob
tsa' ba i subeyob jini apéstolob
chuqui tsa' ujti. " Jini junlujuntiquil
tonto jax tsi' yubibeyob i t'an.
Ma'anic tsi' fiopbeyob. 12Tsa' wa'le
Pedro. Ajiiel tsa' majli ti mucofiibal.
Che' ba tsi' q'uele i mal, cojach tsi'
q'uelbe i bajq'uil Jests. Tsa' cha'
majli ti' yotot. Tsa' toj sajti i pusic'al
cha'an jini tsa' ba ujti.

Ti' bijlel Emads
(Mr. 16.12-13)

13 Awilan, ti jini jach ba q'uin
woli' majlelob cha'tiquil xcant'afiob
ti jump'ejl tejclum i c'aba' Emats,
che' bajche' uxp'ejl legua i fnajtlel ti
Jerusalén. 1#Che' woli' majlelob tsi'
pejcayob i ba cha'an pejtelel chuqui
tac tsa' ujti. 1¥Che' woliyob ti t'an,
che' woli' pejcafiob i ba, Jests tsi'
Iac'tesa i ba. Tsi' pi'leyob majlel.
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16 Ma'anic tsa' aq'uentiyob i cafiob
Jests che' ba tsi' q'ueleyob. 17 Jesis
tsi' c'ajtibeyob: ¢Chuqui ti t'an woli
la' wal che' woliyetla ti xambal
majlel? ¢Chucoch ch'ijiyemetla?
che'en. 18 Juntiquil i c'aba' Cleofas
tsi' c'ajtibe: ¢Xjula'et jach ba ti
Jerusalén? ¢Mach ba anic tsa' wubi
chuqui tsa' ujti ya'i ti jini q'uin tac?
che'en.

19 Jess tsi' yala: ¢Chuqui jini tsa'
ba ujti? che'en. Jini xcant'afiob tsi'
subeyob: {Mach ba anic tsa' wubi
bajche' tsa' ujti Jestis ch'oyol ba ti
Nazaret? X'alt'afiach jini Jesus. Tsi'
pasa i p'atalel ti wen ba i melbal
yic'ot ti' t'an ti' wut Dios yic'ot
ti' wut pejtelel winicob x'ixicob.
20¢Mach ba anic tsa' wubi? Jini fiuc
ba motomajob yic'ot jini yumalob
lac cha'an tsi' yac'ayob ti' c'ab yafio'
ba cha'an mi' yajq'uel ti chamel.
Tsi' ch'ijiyob ti cruz. 2'Tsa cala
lojon jifiach mu' ba caj i coltan
israelob. Mach cojic jach, pero wale
i yuxp'ejlelix q'uin. 22An x'ixic ba
¢ pi'alob lojon tsa' ba i yac'a ti toj
sajtel ¢ pusic'al lojon. Ti sac'ajel tsa'
majliyob ti muconibal. 23Ma'anic
tsi' tajbeyob i bac'tal Jests. Tsa' cha'
tili i subefion lojon tsi' q'ueleyob
angelob tsa' ba i yalayob cuxul
Jests. 24Cha'tiquil uxtiquil ¢ pi'alob
lojon tsa' majliyob ti mucofibal.
Che'ach tsi' tajayob bajche!' tsi'
yalayob x'ixicob. Pero ma'anic tsi'
q'ueleyob Jests, che'ob.

25 Jestis tsi' subeyob: Tontojetla,
jal mi la' fiop ti la' pusic'al pejtelel
chuqui tsi' yalayob x'alt'afiob.

26 {Mach ba wersajic tsi' fiaxan
ubi ili wocol jini Cristo cha'an mi
yochel ti' fiuclel? che'en. 27 Jests
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tsa' caji i subefiob i sujmlel pejtelel
i Ts'ijbujel Dios ba' tsa' tajle ti t'an
c'alal ti' jun Moisés c'alal ti' jun
pejtelel x'alt'afiob. 28 Tsa' c'otiyob ti
ala tejclum ba' woli' majlelob. Che'
bajche' yom to i xan majlel tsi' mele
Jests. 29Pero tsi' wersa subeyob
caytal. Tsi' yalayob: Calejen quic'ot
lojon come yomix ic'an. Wolix i
bajlel q'uin, che'ob. Tsa' ochi ti jijlel
yic'otob.

30Che' ba buchul yic'otob ti' t'ejl
mesa Jesus tsi' ch'ama waj. Tsi'
sube wocolix i yala Dios. Tsi' xut'u
jini waj. Tsi' yaq'ueyob. 3'Ti ora
tsa' aq'uentiyob i wen can Jests.
Pero Jests tsi' bac' sata i ba ti'
wutob. 32Tsi' subeyob i ba: ¢éMach
ba uts'atic jax lac pusic'al tsa' la
cubi che' ba tsi' pejcayonla Jests ti
bij, che' ba tsi' subeyonla i sujmlel
i Ts'ijbujel Dios? che'ob. 33Tsa'
ch'ojyiyob ti jini jach ba ora. Tsa'
cha' majliyob ti Jerusalén ba' tsi'
tajayob jini junlujuntiquil tsa' ba i
tempayob i ba yic'ot yafio' ba. 34Tsi'
yalayob: Isujmach tsa'ix cha' ch'ojyi
lac Yum. Tsa'ix i pasa i ba ba'an
Simén, che'ob. 3%Jini cha'tiquil tsi'
subeyob chuqui tsa' ujti ti bij. Tsa'
caji i yalob bajche' tsi' cafiayob
Jests che' ba tsi' xut'u waj.

Jests tsa' wa'le ti yojlil jini
junlujuntiquil
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18;
Jn. 20.19-23; Hch. 1.6-8)

36Che' woliyob ti t'an cha'an
chuqui tsa' ujti, tsa' wa'le Jesus
ti ojlil ba' afiob. Tsi' subeyob: La'
fiach'lec la' pusic'al, che'en. 37 Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al xcant'afiob.
Tsi' cha'leyob baq'uen. Tsi' lon
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fia'tayob woli' q'uelob espiritu.

38 Jesus tsi' subeyob: ¢Chucoch
woli la' mel 1a' pusic'al? ¢Chucoch
woli ti t'an la' pusic'al? 39Q'uelela
j c'ab yic'ot coc. Awilan, jofiofiach.
Talayon. Q'ueleyon. Come ma'anic
i bac'tal ma'anic i baquel espiritu
che' bajche' woli la' q'uelon,
che'en Jests. 49Che' ba tsa' ujti i
sub jini t'an, tsi' pasbeyob i c'ab

i yoc. ¥'Maxto anic tsa' mejli i
fiopob mi isujm cha'an i tijicfiayel
i pusic'al. Tsi' c'ajtibeyob i ba
bajche' isujm. Jesus tsi' c'ajtibeyob:
¢Am ba chuqui mi laj c'ux? che'en.
42 Jini xcant'afiob tsi' yaq'ueyob
ts'ita' pojpobil ba chay yic'ot chab.
43 Jests tsi' ch'ama. Tsi' c'uxu ti'
tojel i wut.

44 Jesus tsi' subeyob: Jifiach tsa' ba
¢ subeyetla che' afion to quic'otetla
cha'an wersa mi' yujtel pejtelel
chuqui tac ts'ijbubil cha'afion
ti' mandar Moisés yic'ot ti' jun
x'alt'afiob yic'ot ti Salmos, che'en.
45Che' jini tsi' yaq'ueyob i na'tabal
cha'an mi' ch'ambefiob isujm i
Ts'ijbujel Dios. 46 Tsi' subeyob: Wersa
mi' yubin wocol jini Cristo. Wersa
mi' cha' ch'ojyel ba'an chamefio'
ba ti yuxp'ejlel q'uin che' bajche'
ts'ijbubil. 47 Wersa mi' subentelob
winicob x'ixicob ti pejtelel lum
cha'an mi' cayob i mul ti' c'aba'
Cristo cha'an mi' iusabentelob i
mul. Ya' ti Jerusalén mi caj i tejchel
ti sujbel jini t'an. 48 Jatetla mi caj
la' sub chuqui tac tsa' la' q'uele.

49 Awilan, mi caj ¢ chocbenetla tilel
chuqui subebiletla i cha'an ¢ Tat mu'
ba caj i yaq'uefietla. Jalijenla wa' ti
Jerusalén jinto mi la' waq'uentel 1a'
p'atalel ch'oyol ba ti chan, che'en.
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Tsa' pajyi letsel ti panchan Jests
(Mr. 16.19-20)

50 Jests tsi' payayob majlel c'alal
ti Betania. Tsi' letsa i c'ab. Tsi'
yaq'ueyob i yutslel i t'an. 51Che!
ba tsa' ujti i yaq'uefiob i yutslel i
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t'an tsi' cayayob. Tsa' pajyi letsel

ti panchan. 52Jini xcant'afiob tsi'
ch'ujutesayob. Tsa' cha' majliyob ti
Jerusalén, wen tijicfiayob i pusic'al.
53Tsa' chan majliyob ti Templo. Tsi'
subuyob i fiuclel Dios. Tsi' yalayob
uts'at Dios.
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